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KIRISh (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon tilshunosligida
giyoslash inson faoliyatining deyarli barcha sohalarida kuzatiladigan, insonning dunyoni
bilish jarayonida juda katta ahamiyatga ega bo‘lgan, tashqgi olamni idrok etishning keng
targalgan mantiqiy usullaridan biri sifatida e’tirof etiladi. Ma’lumki, obyektiv borliqdagi
narsa va hodisalar uzluksiz o‘zgarishda va bu jarayon inson tafakkuri hamda tilida aks
etadi. Obyektiv narsa va uning xususiyatlari asosida shakllanuvchi tushunchalar, bir
tushunchalardan boshqalarining hosil qilinishi, ularning aynanlik, farqlilik, o‘xshashligi
asosida darajalanish hodisalarining asosini tashkil etadi.

Dunyo tilshunosligida til birliklarining shakliy jihatlari tadqiqgi bilan bir gatorda,
mazmuniy xususiyatlari ham tadqiqotchilar e’tiborini tortib, lingvistikada aynanlik va
farglilik munosabatini ifodalovchi konstruksiyalarning giyosiy tahlili bilan bog‘liq gator
tadgiqotlar olib borilmogda. Dunyo tillarining deyarli barchasida giyoslash kategoriyasi
mavjud, ammo ularning namoyon bo‘lishi, shakllanish qonuniyatlari har bir tilda
muayyan xususiy tomonlar bilan xarakterlanadi. Qiyoslash turli fanlar: matematika,
mantiq, psixologiya, falsafa, tilshunoslik fanlarining universal tushunchasi bo‘lib, bu
hodisani o‘rganayotgan har bir fan o°‘zi uchun muhim jihatiga e’tibor qaratadi, bu esa
giyoslashning ko‘p qirrali ekanligini isbotlaydi. Shu nuqtayi nazardan giyoslashni dunyo
tillari misolida tadgiq etish zamonaviy tilshunoslikning muhim masalalaridan biridir.

Bugungi kunda O<zbekiston va Xitoy davlatlari o‘rtasida har tomonlama
munosabatlar rivojlanib bormoqgda. Jumladan, ilm-fan sohasida ham alogalar
kuchaymoqda. «O‘zbekiston Xitoyni gadimiy tarix va noyob madaniyat, ulkan
salohiyatga ega, jahon igtisodiyotining yetakchilaridan bo‘lgan va 0‘z magsadlari yo‘lida
gat’iy borayotgan mamlakat sifatida biladi»!. Aytish joizki, ikki davlatning o‘zaro
igtisodiy rivojlanishida til ko‘prik vazifasini o‘tab kelmogda. Shu sababli ikki va ko‘p
tomonlama siyosiy, igtisodiy va madaniy alogalarni rivojlantirishga xizmat giluvchi
malakali mutaxassislarni tayyorlash, jahonda ro‘y berayotgan jarayonlarni to‘g‘ri va
teran tahlil gila oladigan kadrlarga bo‘lgan ehtiyojni ta’minlash, sharq tillari bo‘yicha,
xususan, Xitoyshunoslik sohasida sinxron-tarjimonlarni tayyorlash bugungi kunning
muhim vazifalaridan biridir. Mazkur dissertatsiya mavzusi ma’lum ma’noda yuqoridagi
vazifalar yechimiga xizmat qgiladi. Zero, o‘zbek tilshunosligida xitoy tili bo‘yicha
muayyan ilmiy ishlar amalga oshirilgan bo‘lsa-da, hozirgi xitoy tilidagi qiyoslash
mazmunli sodda gaplarda darajalanish hodisasi konstruksiyalar tarkibida aks etishi
monografik yo‘sinda o‘rganilmagan. Ushbu tilda qiyoslash konstruksiyalarida
darajalanish hodisasining ifodalanishiga doir fundamental tadqiqotlarning yo‘qligi
tilshunoslikda giyoslash konstruksiyalarini monografik aspektda o‘rganish va ushbu
giyoslash modellarida darajalanish munosabatining ifodalanishini tadgiq etish
zaruriyatini yuzaga keltirdi. Bu borada mazkur tadgiqot ishi xitoy tilidagi qiyoslash
konstruksiyalarida darajalanish munosabatining ifodalanishini yanada chuqur bilishga
ko‘mak beradi.

1 Mirziyoev Sh.M. 2017-yil 11-mayda XXRga o‘tkazilgan davlat tashrifi doirasida Xitoy Raisi Si Dzinpin bilan uchrashuvda
so‘zlangan nutq // Oc‘zbekiston-Xitoy: strategik sheriklik va do‘stlik munosabatlarini yanada rivojlantirish yo‘lida:
www.uza.uz. 12-05-2017.
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O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi
“2022-2026 yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot Strategiyasi
to‘g‘risida”gi PF-60-son Farmoni, 2020-yil 20-oktyabrdagi “Mamlakatimizda o‘zbek
tilini  yanada rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”gi PF-6084-son Farmoni, 2020-yil 16-apreldagi “Shargshunoslik sohasida
kadrlar tayyorlash tizimini tubdan takomillashtirish va ilmiy salohiyatni oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-4680-son Qarori, 2019-yil 21-oktyabrdagi “O°zbek tilining
davlat tili sifatidagi nufuzi va mavgeyini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
PF-5850-son Farmoni, 2017-yil 20-apreldagi “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-2909-son Qarori hamda boshga me’yoriy-huqugiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishga ushbu dissertatsiya tadqiqoti
muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Tadgiqot respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining
I. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy, iqtisodiy, madaniy,
ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni
amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Qiyoslash va darajalanish hodisasining
turli jihatlari dunyo tilshunos olimlari tomonidan tadqigq etilgan. Jumladan, rus
tilshunosligida  M.I. Cheremisina, V.M. Ogolsev, V.P. Berkov, V. Kuperman,
K.P. Xerberman, I.V. Levit, G.Y.Dzyubko, A.V.Tregubchak, M.S. Ivashova,
G.L. Denisova, L.M. Malix? kabi tilshunoslar tomonidan giyoslash kategoriyasining
o‘ziga xos xususiyatlari yuzasidan salmogli ishlar bajarilgan bo‘lsa-da, giyoslash
konstruksiyalarida darajalanish  masalasi  tahlilga tortilmagan.  Shuningdek,
S.M. Kolesnikova, E.I. Sheygal, M.B. Bondarenko, B.A. Bulgarova, P.P. Berezniskaya,
A.V. Sherbakov, N.V.Rogojina, I.A. Isayeva, O.M. Kuznesova® kabilar darajalanish

2 Yepemucuna M.M. CioskHble CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKIMU PYCCKOTO s3bIKa: JIucC. ... A-pa duon. Hayk. — HoBocuOupcK,
1973. — 382 c.; OrosbiieB B.M. YcroiiunBeie cpaBHEHHS B CHCTEME pycckoil ppaseosiorun. — JL.: JIubpokom, 1978. — 159 c.;
Bepxos B.II. CemanTrka cpaBHeHHS U THUIBI € BeIpakeHHs / Teopus QyHKIIMOHAIBHONW TpaMMaTUKU: KauecTBeHHOCTh. —
CII6.: Hayka, 1996. — 263 c.; Jlepuep K., Kynepman B. Kareropusi «cpaBHEHHsI U OLIEHKH» C TOYKH 3PEHHS THIIOTE3BI O
«THIAX S36IKOBOTO JBIKEHHsD // Bonpock! s3piko3nanmst. Nel. — M., 1998, — C.89-96.; Xepoepman K.I1. KomnapatusHsie
KOHCTPYKIMH B cpaBHeHHH. K Bompocy 00 OTHOIICHWHM IPaMMaTHKK K 3THMOJIOTHH M SI3BIKOBOH THrosioruu // Bompocst
si3bIKO3HaHKsL. Ne2. — M., 1999, — 207 c.; JIleput W.B. CrioxHBIC CpaBHUTEILHBIC CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIMU KaK 3JIEMEHT
(YHKIIMOHATIFHO CEMAaHTHUYECKOro Mot cpaBHeHms: Jluce. ...kaHnm. ¢mion. Hayk. — CII6., 2005. — 166 c.; d3r06ko I'1O.
dopmupoBaHre 00pa3HOCTH PEUN YYaIIUXCS MPU M3y4EHHH CPaBHEHHs HAa ypoKaxX PyCCKOro si3blka: JlucC. ...KaHn. me.
Hayk. — Ps3anb, 2006. — 166 c.; Tperyouak A.B. CemaHTHKa cpaBHEHHS U CIIOCOOBI ee BhIpakeHus: Jlucc. ...kaHn. (riom.
Hayk. — Psi3anb, 2008. — 221 c.; MBamosa M.C. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH CPaBHUTEIIBHBIX KOHCTPYKIHI BO
(paHITy3CKOM U PYyCCKOM sI3bIKaxX B MX COTOCTABJICHHH (Ha MaTepHalie XyJI0KECTBEHHBIX IepeBoIoB): Jlucc. ...KaH/. (UL
Hayk. — M., 2009. — 252 c.; Jlenncosa I".JI. KOrHUTHBHBINH MEXaHU3M CpaBHEHHS B HEMEIIKOM si3bIKe: ABTOpe(. JucC. ... KaHI.
¢wmnon. Hayk. — Camapa, 2009. — 34 c.; Manbix JLM. Craryc KaTeropuu CpaBHEHHS B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHUCCKHX
HccneIoBaHnsaX (AKTyallbHbIE BOIPOCHI IpaMMaTHKK): ABToped. JucC. ... KaHj. Gpuitoi. Hayk. — M., 2011. — 36 c.

3 Konecuukosa C.M. I'pafaliuoHHbIE OTHOLIEHHS B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike: Jlucc. ... a-pa duuton. Hayk. — M., 1999.—
425 c.; Weiiran E.W. I'pagarms B nexcudeckoit cemanTuke. — Kyiiopmmes, 1990. — 196 c.; bonnapenko M.b. I'pagyansHocTh
KaK CBOWCTBO JIGKCHKH M OCHOBAHHE JUIS TIOCTPOCHMUS JIEKCHUYECKON mapagurMel: ABToped. awcc. ...KaHHA. (QUIoN. HayK. —
Boponex, 2000. — 21 c.; Bynraposa B.A. I'pamyanbHas OpraHu3amys TEKCTOBOI'O CEMAHTHYECKOrO MOJS «CcMex» (Ha
Marepuaie npoussenennii M. A bynrakosa): Asroped. aucc. ...xauxa. ¢unon. vayk. — M, 2001. — 23 c.; bepesnunkas I1.I1.
Tumnonorus u CTpyKTypa rpagyajbHbIX MONEH B pyccKoM si3blke: JlucC. ...kaHn. men. Hayk. — Kpacnogap, 2004. — 166 c.;
[epbaxoB A.B. I'paaiist Kak CTHIIMCTHYECKOE SIBIICHHE COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO JIMTEpaTypHOro s3bika: Jlucc. ...KaHn.
¢wnon. Hayk. — Kpocnaspcek, 2004. — 229 c.; Poroxuna H.B. Tlokasatenu rpaayanbHOCTH KaK, Kakou B CTPYKTYpe TIPpOCTOTO
npemnokenust: Juce. ...kaHn. ¢unon. Hayk. — M., 2005. — 236 c.; McaeBa WU.A. I'pagyanbHas cemaHTHKa IJlarojia B
COBPEMEHHOM pyccKoM si3bike: [luce. ...kaHn. ¢uion. Hayk. — M., 2008. — 202 c.; Ky3nenosa O.M. ®DyHKIHOHAIBHO-
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hodisasini o‘rganishga katta hissa qo‘shganlar. Lekin tadgiqotlarda darajalanish
matndagi gaplarning ma’no va mazmuni, ahamiyati, ta’sirchanligini gradual o‘sishini
ta’minlovchi stilistik vosita sifatida ta’riflagan.

Tilda darajalanish tushunchasi endi paydo bo‘ldi, deyilsa xato bo‘ladi. Avvaldan
borligdagi narsa-hodisalarning muayyan belgilari bir-biriga nisbatan darajalanish
xususiyatiga ega bo‘lganligi insonlar tomonidan anglanishi tufayli lug‘aviy
birliklarning ham o‘zaro ma’noviy munosabatlarga ko‘ra muayyan darajalanish
gatorlarini hosil etishi tilshunoslikda ma’lum bo‘lgan. Masalan, Alisher Navoiyning
“Muhokamatul-lug‘atayn™ asarida yig ‘lamoq fe’lining turli darajasini ko‘rsatib berilgan:
yig ‘lamogq, yig ‘lamsiramoq, ingramoq, singramak, o ‘kirmak, ingichkirmak, sigtamatk,
hoy-hoy yig ‘lamak®.

Darajalanish tushunchasi o‘zbek tilshunosligida dastlab H. Ne’matov tomonidan
o‘rganilgan bo‘lib, unga quyidagicha ta’rif beradi: “Bu tizim qurilishi fagat garama-
garshi tomonlardangina iborat bo‘lib golmay, farglanuvchi tomonlarni birlashtiruvchi
oralig birliklar, oraliq uchinchilarga ham bog‘ligdir”°. Keyinchalik darajalanish
O. Bozorov, A. Abdullayev, Sh. Orifjonova, O. Mamaziyayev, L. Xudoyberdiyeva,
A. Ziyayev, L.Elmurodova, A.Ziyayev, J.Jumaboyeva, G‘. Rahmonov,
N. Abdullayevlara® tomonidan tahlilga tortilgan. Ammo ushbu ishlarda giyoslash
konstruksiyalarida darajalanish hodisasining namoyon bo‘lishi masalasi tadqiq
manbayi bo‘lmagan. M. Mukarramov, Z. Mamajanov, F.Usmanov, A. Axmedova’
o‘xshatish mavzusida ilmiy-tadqiqot ishlarini olib borganlar.

Xitoy tilshunosligida giyoslash konstruksiyalarini to‘plash va ularning o‘ziga xos
xususiyatlari salmoqli ishlarda o‘rganilgan. Xususan, Lyu Yue-xua (X H 4t Liu
Yuéhua), Djang Shasha (3555 Zhang Shasha), Djang Lin Dzie (3k#KIE Zhang
Linjié), Li Dzing (& Li Jing), Li Lin Dzya (Z=#31 Li Lin Jia), Lyu Sya (X & Lii
Xia), Ni Shuguang ({REBF¢ Ni Shiiguang), Djang Lilan (BKRNIE Zhang Lilin), Day

CEeMaHTHYECKOe T0JIe TPaIalliil B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE: CHHTAKCHYECKHi acnekT: Jlucce. ...kaHz. ¢umon. Hayk. — M.,
2010.—- 176 c.

4 Anmep Hapowuit. Myxokamatyn-nyrataiii. B.PaxmMoHoB Taxpupu octuna. — Torkent: Tapaxkyp, 2014, — B.87.

5 Hermaros X. BkmouéHHOE TpeThe B MOP(OIOrMYECKOii CHCTEME TIOPKCKHUX A3BIKOB (K HOCTOHOBKE Borpoca) / CoBeTckast
Tiopkosiorust. M., 1976. — C.31.

8 Basapos O. Y36ex T napakanarumr: ®uiont. dan. a-pu. ... auce. — Tomkent, 1997. — 272 6.; AGmymiaes A. Y36ek
THIIIA SKCIIPECCHBIMKHN M(OJANAIIHAHT CHHTAKTHK ycyin. — Tomkent: ®an, 1997. — 87 6.; Opudxonosa 111, V36ek
THIMA JTyFaBui rpagyornmus: Omion. ¢aH. HOM3. ... mucc. — Byxopo, 1996. — 114 6.; MamazusieB O. Y36ex mosTnk
HYTKHIa X1a3M Ba rpajanust: Oumon. ¢an. HOM3. ... qucc. — @aprona, 2004. — 132 6.; Xynoitdepauena JL. V36ex Twomna
HOMUHATUB OUPIMKIAPHUHT Japaxananuim: dumnon. ¢an. Homs. ... quce. aBroped. — Tomkenrt, 2003. — 178 06.; 3useB A.
WHrmm3 tanmaa cy3 MabHOJMAPHHY KYyYaHTUPUITHUHT JTMHTBOKOTHUTHB actiekT: Dunon. ¢aH. HOM3. ... aucc. — TomkeHT,
2009. — 151 ©6.; Dmmypogosa JI. V36ek Tunmna napaxa (pyHKIMOHAI-CEeMaHTUK MaiIoHu (OeNTH Japaka MUKPOMAWIOHN):
®unon. dan. HOMS. ... mucc. aBToped. — Tomkent, 2011 — 171 6.; 3useB A. Tunaga MHTEHCUPUKAIUS/ IEMHTCHCUPUKAITAS
CEMaHTHKACUHUHT JIMCOHUI OMPIIMK Ba IMIAKI MapaJurMajlapuHd XOcul Kuumu: ®umon. daH. a-pu. ... aucc. — TomrkeHT,
2020. — 266 6.; xymaGaesa K. V36ek Ba MHIIIN3 THILTAPH/IA JIEKCHK rpagyoHuMus: Ouion. (aH. I-pu. ... aucc. aBroped. —
Tomkent, 2016. — 38 6.; Paxmonos F. Y36ek Trmia TyraBuit CHHOHIMESE Ba TPpalyOHUMISIHHHT §3ap0 MyHOcabati: o,

¢dan. 6. damc. g-pu. ... aucc. — Tomkent, 2019. — 156 6.; A6aymnaesa H. Murnmmu3 Ba ¥30exk XayK MaxoJiapuaard
rpalyOHUMHUK MYHOCAOATIapHUHT JIMHTBOIIPAarMaTHK xycycusitnapu: ®wion. ¢ad. 6. danc. a-pu. ... mucc. — TormkeHrt,
2019. - 150 ©.

7 Mykappamos M. V36ex Timia yximarum. — Tomkent: dan, 1976. — 88 6.; MamaskoHoB 3. YXIIATHII aCOCHIATH IIEhPHil
CaHBATIAPHMHT Hazapuii TacHugu: dunon. dan. 6. danc. a-pu. ... micc. — Tomkent, 2017. — 152 6.; Yemanos @. Y3bex
TUTUIATH YXIIATHIDIAPHIHT JTHHTBOMaIaHui Tankuky: Owmon. dan. 6. danc. a-pu. ... mucc. — Aammkon, 2020. — 173 6.;
Axwmenosa A. [Napamien kopryclia yXIIaTHIDIAPHUHT JIEKCUK-CEMAaHTHK MyHOcabaTiapy TaJKUKW (MHIVIM34a-y30eKda Ba
Y30eKk4a-nHIrIM34a napauien MaTHiap acocuaa): @umod. ¢an. 0. ganc. 1-pu. ... quce. aBroped. — Tomkent, 2022. — 58 6.



Syue Mey (F&EMF Dai Xuéméi) va Djang Ruo Ying (5K =% Zhang Ruoying)® kabi
tilshunoslar giyoslash kategoriyasiga yangicha garashlar asosida yondashgan bo‘lsa
ham, shu vaqtga qadar monografik yo‘sinda tadqiq etilmagan. Shuningdek, giyoslash
konstruksiyalarining grammatik xususiyatlari, ushbu konstruksiyalarning yasalishidagi
o‘ziga xosliklar yoritib berilgan, ularning semantik va tuzilishiga ko‘ra tasnifi amalga
oshirilgan, biroq giyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasi tadqiq etilmagan.

Dissertatsiya  tadgigotining  dissertatsiya  bajarilgan  oliy  ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya
Toshkent davlat shargshunoslik universitetining “Xorijiy Sharq mamlakatlari tillarini
o‘rganish va tilshunoslikning nazariy masalalari”, shuningdek, Xitoy filologiyasi
kafedrasining “Xitoy tili, xitoy xalq madaniyati, urf-odatlari va sharq tillarini o‘gitish
uslublari” ilmiy tadqiqot rejalari doirasida bajarilgan.

Tadqigotning magqgsadi hozirgi xitoy tilidagi qiyoslash konstruksiyalarida
darajalanish hodisasining namoyon bo‘lishini struktur, funksional va semantik jihatdan
ochib berishdan iborat.

Tadqigotning vazifalari:

tilshunoslikda giyoslashning ahamiyati va rolini asoslagan holda darajalanish
hodisasiga oid yondashuvlarni yoritish;

xitoy tilidagi giyoslash konstruksiyalarining tarkibi va ko‘lamini aniglagan holda
ularni belgi 1iEA% zhénghou, xususiyat 5FVE texing, jarayon i #2 guochéng, harakat 17
)] xingdong yoki holat & . gingkuang orqali ifodalanishiga ko‘ra modellarini ajratish;

uzluksiz vaqt davomidagi va jarayon vaqgtidagi darajalanishni ifodalovchi
giyoslash konstruksiyalarining antiteza *J & duizhao, farglash [X 7 gifen va
o‘xshatish 2Bl léisi orqali amalga oshishiga ko‘ra semantik guruhlarini aniqlash va
tahlil etish;

darajalanish munosabatini aks ettiruvchi giyoslash konstruksiyalarini mohiyatiga
ko‘ra (klimaks =88 gaochdo, antiklimaks =8 fan gaochdo); ifoda usuliga ko‘ra
(mantigiy 532 38/ luoji de, migdoriy % & ] shaliang de, emotsional & 1& A3
gdnging de); baholash nuqtayi nazariga ko‘ra (obyektiv & X fy kéguan de va
subyektiv 3 W1 zhiiguan de) struktur, funksional va semantik jihatdan tasnif gilish.

Tadqigotning obyekti sifatida hozirgi xitoy tilida qiyoslash konstruksiyalari
tanlangan.

Tadgigotning predmetini hozirgi xitoy tilidagi qiyoslash konstruksiyalarida
darajalanish hodisasining ifodalanishi tashkil giladi.

8 X H AR, SERBURDUEEE. — JbaT: B4 ENaTE, 2001 45, — 1005 T1.; X H 4553, SEHBARIUE B, — Jb5:
7 45 B, 2001 4F. — 1005 UL.; 3K 5535, SXAB“EL " F ELAANES A FITE SR IR R, 2007. — 97 TT.; SKHKEE. “Hik
5k —REE— KRBV, EiETIB A, 2012 5F. — 165 T1.; =& A study on Semantic Features of “#%...
#%...” Comparative Structure. F9)I|9MEIEAZ. 2014 5F. — 175 T1.; 8. SXOB“BLEE R LA IBEE X 0.
PIASE R, 2015 4. — 193 T1.; X E. “A"F% B AR ANEAS TR INUERE. BEKE,
2017 4. — 194 T, REEJE. “B7 I “B LR A R AV A%, 1BX, IBAMR. R A, 2017 4. - 151 T1.; 5K,
SOELLERA) R S ER MR IR TENIR. BB AE, 2017 4F. - 174 T1; BEM, KA %, SCHBUEEE =
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Tadgigotning usullari. Dissertatsiyada to‘plangan materiallarning o‘ziga xos
xususiyatlaridan kelib chigib, analiz, sintez, tavsiflash, sistem-struktur, interpretatsiya,
statistik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadgigotning ilmiy yangiligi:

xitoy tilidagi giyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasi ifoda mazmunidan
kelib chiqib struktur, semantik hamda funksional yondashuvlarda tahlil qilinishi
natijasida qiyoslash va o‘xshatish konstruksiyalarini farqlashga doir sintaktik va
semantik ko‘rsatmalar ishlab chiqilgan;

xitoy tilida giyoslash mazmunli gaplarning belgi, xususiyat, jarayon, harakat yoki
holatni ifodalashiga ko‘ra darajalanishning uzluksiz vaqt davomidagi va jarayon
vaqtidagi konstruksiyalarda namoyon bo‘lishi isbotlangan;

xitoy tilidagi giyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasi mohiyatiga ko‘ra
(klimaks= 8 gaochdo, antiklimaks [ 57 fdan gaochdo); ifoda usuliga ko‘ra (mantigiy
E1BEEM ludji de, miqdoriy HUE ) shuliang de, emotsional By gdnging de);
baholash nugtayi nazaridan (obyektiv 2231 43 keguan de, subyektiv F= W) zhiiguan de)
darajalanishi ochib berilgan;

grammatikaga oid asl manbalarda gayd etilgan 16 ta konstruksiyadan tashgari xitoy
tilida yana 2 ta: (ikyué (zBshi) ...ik % yuéfa...) hamda (B yu...8I yu..) qgiyoslash
konstruksiyasi ham mavjud ekanligi aniglangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

giyoslash mazmunli grammatik konstruksiyalarga doir yangi ma’lumotlar
aniglangan, mavjud 16 ta va yangi aniglangan 2 ta grammatik konstruksiyani farglashga
doir aniqg ko‘rsatmalar ishlab chigilgan;

xitoy tili qiyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasi tadqigi natijasida
chigarilgan xulosalar oliy o‘quv yurtlari uchun vyaratiladigan darslik va o‘quv
go‘llanmalarning xitoy tilida qgiyoslash konstruksiyalariga bag‘ishlangan bo‘limlarini
muhim ilmiy ma’lumotlar bilan to‘ldirgan;

darajalanishga oid materiallar va giyoslash mazmunli konstruksiyalar tahlillari
0°zbek xitoyshunosligini amaliy jihatdan boyitishga xizmat gilishi asoslangan;

hozirgi xitoy tilidagi qiyoslash mazmunli grammatik konstruksiyalarning
shakllanishida darajalanishning ahamiyati dalillangan.

Tadqgiqot natijalarining ishonchliligi. Ishda fundamental ilmiy va metodologik
maxsus adabiyotlarga tayanilganligi, tadgiqot usullarining til materiali, tadgigot
yo‘nalishi va ilmiy izlanish mohiyatidan kelib chiggan holda tanlanganligi, ilmiy-
tadgiqot natijalarining dissertatsiya nazariy konsepsiyasiga mos kelganligi, xulosa
hamda tavsiyalarning amaliyotda joriy etilganligi, olingan natijalarning vakolatli
tuzilmalar tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining ilmiy
ahamiyati unda ilgari surilgan ilmiy garashlar xitoy tili grammatikasi bo‘yicha nazariy
adabiyotlarni yaratishda, darslik hamda go‘llanmalarni takomillashtirishda, maxsus
kurslar uchun qo‘shimcha materiallar berishda foydalanilishi, xitoy tilshunosligi,
giyosiy-chog‘ishtirma tilshunoslik, tarjimashunoslik yo‘nalishlari bo‘yicha ilmiy
izlanishlar olib borishda nazariy manba bo‘lib xizmat qilishi bilan belgilanadi.



Tadgiqot natijalarning amaliy ahamiyati shundaki, undan “Asosiy o°‘rganilayotgan
til (xitoy tili)”, “Qo‘shimcha sharq tili (xitoy tili)”, “Xitoy tili nazariy grammatikasi”,
“Mutaxassislikning nazariy masalalari” kabi o‘quv fanlaridan ma’ruza matnlari, darslik
va o‘quv go‘llanmalar yaratishda hamda shargshunos-filologlar uchun maxsus kurslar
tayyorlashda, o‘zbek va xitoy xalglari o‘rtasida ijtimoiy-madaniy sohalardagi
alogalarning rivojlanishiga hissa qo‘shishda foydalanish mumkin.

Tadgigot natijalarining  joriy  qilinishi.  Xitoy tilidagi  giyoslash
konstruksiyalarida darajalanish hodisasining ifodalanishini o‘rganish yuzasidan olingan
ilmiy natijalar va amaliy takliflar asosida:

xitoy tilidagi qiyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasi namoyon bo‘lishi-
ning struktur, funksional va semantik jihatlari bilan bog‘liq fikr-mulohaza, xulosalardan
“Filologiya va tillarni o‘qitish (xitoy tili)”, “Tarjima nazariyasi va amaliyoti (xitoy tili)
ta’lim yo‘nalishi bo‘yicha tahsil olayotgan talabalar uchun tayyorlangan “Xitoy tili”
(boshlang‘ich kurs, II jild) darsligini yaratishda foydalanilgan (O°zbekiston Respublikasi
Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2021-yil 18-avgustdagi 356-son buyrug‘i, 356-
093 ragamli guvohnoma). Ilmiy natijalar tatbiqi darslikni xitoy tili semantikasi va
grammatikasiga doir yangi muhim ilmiy ma’lumotlar bilan boyishini ta’minlagan;

grammatikaga oid manbalarda gayd etilgan 16 ta konstruksiyadan tashqari xitoy
tilida yana 2 ta: (8 yue (& shi) .. 8K yuéfa ...) hamda (R yu... %% yu...) giyoslash
konstruksiyasi ham mavjud ekanligi hagidagi tahliliy fikr va nazariy xulosalardan
O‘zbek-Xitoy Konfutsiy institutining ilmiy yo‘nalishlarida, xitoy tili darslari
jarayonlarida keng foydalanilgan (O‘zbek-Xitoy Konfutsiy institutining 2021-yil 10-
yanvardagi 3-son ma’lumotnomasi). Olingan natijalar xitoy tilida giyoslash mazmunli
konstruksiyalarni to‘g°ri tarjima gilish orgali ushbu konstruksiyalardan foydalanish
usullarini  o‘quvchilarga oson yetkazish, qolaversa, xitoy tilida giyoslash
konstruksiyalarini yasalish yo‘llarini tushuntirishda xizmat gilgan;

xitoy tilidagi qgiyoslash mazmunli gaplarda darajalanishning uzluksiz vaqt
davomidagi va jarayon vaqtidagi konstruksiyalarda namoyon bo‘lishi haqidagi tahliliy
fikr va nazariy xulosalardan «O‘zbekiston» teleradiokanali DUK “Madaniy-ma’rifiy va
badiiy eshittirishlar” muharririyati tomonidan tayyorlangan “Adabiy jarayon”, “Millat va
ma’naviyat” eshittirishi ssenariylarini tayyorlashda manba sifatida foydalanilgan
(Ozbekiston Milliy teleradiokompaniyasi «O°zbekiston» teleradiokanali DUKning
2021-yil 9-apreldagi 01-40-21-son ma’lumotnomasi). Olingan natijalar tatbigi ko‘rsatuv
va eshittirishning ilmiy dalillarga boy va ommabop bo‘lishini ta’minlagan. Natijada
ushbu teleko‘rsatuv uchun tayyorlangan materiallar mazmuni yanada mukammallashgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 6 ta xalgaro va 7 ta
respublika ilmiy-amaliy anjumanida ma’ruza ko‘rinishida bayon etilgan hamda
aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadqgiqot natijalarining e’lon gilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
23 ta ilmiy ish chop etilgan. Shulardan O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan ilmiy nashrlarda 8 ta magola (4 ta respublika va 4 ta xorijiy jurnallarda) nashr
etilgan.

10



Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch asosiy bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, umumiy hajmi 135 sahifani tashkil
etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
dissertatsiyaning magsadi va vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, uning
respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy ahamiyati ochib berilgan,
tadgigot natijalarini amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan ishlar va dissertatsiyaning
tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Qiyoslash mazmunli konstruksiyalar tadqigining ilmiy-
nazariy asoslari” deb nomlangan birinchi bobida tilshunoslikda giyoslash
masalasining o‘rganilishi, rus, o‘zbek, xitoy tillaridagi grammatik Xxususiyatlari va
giyoslash konstruksiyalarining shakliy va mazmuniy tuzilishi tahlilga tortilib,
darajalanish tushunchasi ilmiy asoslangan.

Darajalanish termini asosida lisoniy birliklarining tildagi muayyan bir belgisi
oshib-kamayib borishiga ko‘ra zidlanishi tushuniladi. Tilda darajalanish tushunchasi
endi paydo bo‘ldi, deyilsa xato bo‘ladi. Masalan, Alisher Navoiyning “Muhokamatul-
lug‘atayn”® asarida yig ‘lamoq fe’lining turli darajasini ko‘rsatib berilgan:

yig ‘lamogq

inchkirmak — ingramoq — singramak — yig ‘lamsinmak — siqtamak — o ‘kurmak — hoy-hoy yig ‘lamak

Ushbu darajalanish qatorida yig‘lash holati belgisi inchkirmak, ya’ni iztirob
chekib juda past ovoz chigarib, ich-ichidan yig‘lamoq fe’lidan hoy-hoy yig ‘lamak,
ya’ni baland ovoz bilan oshkora yig‘lamoq fe’ligacha kuchayib borishini ko‘rish
mumkin. Alisher Navoiyning yana boshga asarlaridan ham ma’noviy darajalanishga
ega so‘zlarning bir g‘azal yoki bir ruboiy, hattoki bir bayt yoki misrada qo‘llanilgan
holatlarini ko‘p wuchratish mumkin. Mazkur holatlar shoirning darajalanuvchi
leksemalardan mohirona foydalangan holda badiiy san’at yarata olganligini isbotlaydi.

Jahon tilshunosligida olimlar tomonidan shu paytgacha darajalanish
paradigmasiga oid turli lingvistik hodisalar va tushunchalar o‘rganilgan. Rus
tilshunosligida ham darajalanish hodisasini o‘rganish vaqt o‘tishi bilan tobora
rivojlangan.

Daniyalik tilshunos O. Yespersen tushunchalar orasida oralig holatlar ham
mavjud bo‘la olishi va ular leksik birliklar orgali ifodalanishini aytadi: doim — ba'zan
— hech gachon, ko p — bir gancha — 0z'°. Oradan bir necha yillar o‘tib, shunday fikr
S.D. Kasnelson tadqiqotida bir rangdan ikkinchi rangga o‘tish jarayonida oraliq
holatlar mavjudligi, ular ham tilda so‘zlar orqali ifodalanishi keltiriladi: gizg ‘ish-qizil
kabi. Uning fikricha, lug‘aviy sinonimik qatorlar belgi darajalanishi farglariga ham
ega bo‘lishi mumkin: ilig, issig, gaynog!!. Y.S. Stepanov esa rus tilidagi semiz-

® Hagowii Amumep. Myxokamartyi-nyrataiin. B.Paxmonos Taxpupu octuna. — Tomkent: Tapakkyp, 2014, — B.87.
0 Ecniepcen O. ®unocodus rpammaryku. — M.: Vizartenctso mHOCTpaHHOH nmteparypsl, 1958, — 329 c.
11 Kannemscon C.JI. CozepxaHue cloBa, 3Ha4YeHue 1 00o3HaueHue. — M.: Hayka, 1965. — C.81.
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ozg‘inlik belgisini ifodalovchi quyidagi so‘zlarning lug‘aviy darajalanishini
ko‘rsatuvchi qatorni belgilab bergan:

UCMOWEHHBLU —MOWULL — X)YO0U— HOPMATbHBLU — YRUMAHHbIU — NOJIHbLLL
-7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0 1 2 3 1 5 6 7

Mazkur darajalanish qatorida chap yoki o‘ng tomon yo‘nalishlari bo‘ylab
yonma-yon joylashgan ikki so‘z o‘zaro sinonimik munosabatlarni, 0 nuqtaning chap
va o‘ng tomonlaridagi garama-qarshi o‘zaro mutanosib joylashgan so‘zlar antonimik
munosabatlarni vujudga keltirishini bildiradi va uning ayni fikrlari keyinchalik
darajalanishning sinonimiya va antonimiya bilan bevosita munosabatini chuqur
o‘rganishga asos bo‘ldi2.

I.R. Galperin o‘zining “Stylistics” kitobida darajalanish (gradatsiya)ning
klimaks turi mavjudligini va u stilistik vosita sifatida matn mazmuni, ahamiyati, matn
ta’sirchanligining gradual o‘sishini ta’kidlaydi‘®. Keyinchalik E.l. Shendels *va
boshga tilshunoslar:  S.M. Kolesnikova, P.P. Berezniskaya, A.V. Sherbakov,
N.V. Rogojina, I.A. Isayeva, O.M.Kuznesova, E.l. Sheygal, M.B. Bondarenko ° bu
mavzu yuzasidan samarali ishlar olib borganlar. Ular darajalanishni, asosan, stilistik
xususiyatidan kelib chiqgib tadqiq gilganlar va bu ishlar keyingi tadgigotlarga asos
bo‘lib xizmat qilgan.

Darajalanish I.R. Galperin va yugorida Keltirilgan tilshunoslarning ishlarida
stilistik vosita sifatida o‘rganilgan bo‘lsa, xuddi shu termin olmon tilshunosi
Shteybe ® tomonidan grammatikaning sintaktik sathi misolida tahlil gilingan.
Shuningdek, yana bir olmon tilshunosi M. Biyervishning “The Semantics of
Gradation” asarida sifat darajalariga nisbatan qo‘llangan. Mazkur kitobda nemis va
ingliz tillaridagi sifatlarning grammatik shakllari bo‘lgan qiyosiy (L% bijido de -
comparative), tenglashtiruvchi (B 1) deng jia de - equative) va orttirma (5 51 2%
W zui gaoji de - superlative) darajalari hamda ravishning ba’zi turlaridagi shu kabi
darajalarning o‘ziga xos semantik va sintaktik xususiyatlari batafsil tahlil qilingan'’,

Tilshunoslikda darajalanish terminiga o‘xshash bir necha atamalar borki, ularni
ham mazkur tushu-ncha bilan bir xil talgin etilishi ba’zan uchrab turadi. O‘zbek
tilshunosligida hozir “darajalanish”, “gradatsiya” “graduonimiya” atamalari deyarli
sinonimlar sifatida qo‘llanmogda. Shuningdek, umumiy tilshunoslikda gradatsiya %t

1 jianjin deb nomlanuvchi terminning o‘zbek tilshunosligidagi mugobili

12 Crenanos FO.C. OcHOBBI 00111er0 S36IK03HaAHUS. YueGHoe nocobue. — M. : [Ipoceewienue, 1975. — C.38.

13 Tanbnepun W.P. Stylistics. — M..: Beiciuas mxomna, 1977. — C.219-221.

14 lennensc E.U. I'panamms rpammarimasocTy // MHOCTpaHHbIE s13bIKH B mKone. — 1970, Nel. — C.12-19.

15 Konecnnkosa C.M. I'pajiallioHHbIE OTHOIIEHHS. B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIKE: Jlmce. ... a-pa Quion. Hayk. — M.,
1999. — 425 c.; bepesuwmitkast ILI1. Tunonorus ¥ CTPYKTypa IPaayaibHBIX MOJEH B PYCCKOM si3bike: JIMCC. ...KaHJ. Te.
Hayk. — KpacnHomap, 2004. — 166 c.; lllepOakoB A.B. I'pamanmsi kak CTHIMCTHYECKOE SIBJICHHE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
muTepaTypHoro siseika: Jucc. ...xkaHna. ¢wion. Hayk. — Kpocraspcek, 2004. — 229 c.; Poroxwmna H.B. Tlokazatenm
rpaayaJbHOCTH KaK, KAKOU B CTPYKTYPE MPOCTOro npemioxkenust: Juce. ... kaHa. ¢pmwion. Hayk. — M., 2005. — 236 c.; lcaesa
N.A. TpamyaibHas CEMaHTHKA TJ1aroja B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike: Jlucc. ...kaHa. dumon. Hayk. — M., 2008. — 202 c.;
KyzneroBa O.M. OyHKIMOHAIBHO-CEMAHTHYECKOE I0JI€ TPAJallid B COBPEMEHHOM DPYCCKOM SI3bIKE: CHHTAKCHUECKHN
acriekt: [ucc. ...kaua. ¢punon. Hayk. — M., 2010. — 176 c.; Ulewiran E.W. ['paganus B iekcu4eckoit cemanTrke. — KyiObIies,
1990. — 196 c.; bonnapenko M.B. I'pagyansHOCTH Kak CBOMCTBO JIEKCHKM M OCHOBAaHHE I IOCTPOSHHMS JIEKCHYECKOH
napajurMel: ABTOped. uce. ...KaHz. ¢uioi. Hayk. — Boponesx, 2000. — 21 c.

8Steube A. Graddation der Grammatikalitat. In “problem det strukturellen Grammatik und Semantik. — Leypzig, 1968. —
211 p.

17 Bierwisch M. The Semantics of Gradation. — Berlin: Springer-Verlag, 1989. — P. 72-75.
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darajalanish bo‘lganligi uchun tadqiqotimizda bu ikki termin ostida bir xil
mazmundagi tushunchani nazarda tutganmiz.

O‘zbek tilshunosligida darajalanish hodisasiga ilk bor H. Ne’matov quyidagicha
ta’rif bergan: “Bu tizim qurilishi fagat garama-garshi tomonlardangina iborat bo‘lib
golmay, farglanuvchi tomonlarni birlashtiruvchi oraliq birliklar, oralig uchinchilarga
ham bog‘ligqdir’!8. Keyinchalik “O‘zbek tili stilistikasi” *° kitobida stilistik figura
sifatida talgin gilingan. Shuningdek, so‘zlararo ma’noviy munosabatlarning bir
ko‘rinishi holatida qo‘llangan hamda ushbu hodisaga lug‘aviy darajalanish sifatida
garalib, bu hodisada muayyan belgi-xususiyatning turli darajalarga ajralishi aytib
o‘tilgan®,

XX asrning 90-yillari o‘rtalariga kelib, O. Bozorov 0°zining “O‘zbek tilida
darajalanish”?! nomli doktorlik dissertatsiyasida o‘zbek tilshunosligida darajalanish
muammosiga monografik planda yondashdi hamda bu hodisani fonetik, leksik,
grammatik sath doirasida tadqgiq qildi. Bu ish darajalanish hodisasini tilning barcha
sathlarida mavjudligini ochib bergan ilk tadgiqot sifatida e’tiborga loyig.

L. Ermurodova o‘z tadqiqotida o‘zbek tilida daraja tushunchasini maydon
sifatida o‘rganadi. Ishda daraja funksional-semantik maydoni tarkibini aniglash, bu
maydonni ifodalovchi vositalar tarkibi hagida fikr yuritiladi 2. Mazkur ishda
darajalanish hodisasi maydon sifatida o‘rganilganligiga qaramay, undagi ayni hodisa
faqat sifat turkumiga xos grammatik kategoriyaliligicha golgan. Chunki undagi belgi
darajasini ifodalovchi vositalar grammatik yo‘l bilan yasalgan holda sifatlarga birikib
kelgan. L. Xudoyberdiyeva o‘zbek tilida nominativ birliklarning darajalanishi
bo‘yicha izlanish olib borgan?. J. Jumaboyeva “O‘zbek va ingliz tillarida leksik
hamda stilistik graduonomiya” nomli tadqiqotida graduonimiyaning semantik-
struktur va uslubiy xususiyatlarini ochib beradi. Unda o‘zbek va ingliz tillarida leksik
graduonimik gatorlar hosil bo‘lishi, bu gradual birliklarning semantik va konseptual
xususiyatlari, stilistik graduonimiyaning tabiatini ochib berish, gradatsiyani yondosh
hodisalardan farglash, har ikki tilga xos unikal gradatsiya gatorlarini aniglash kabi
masalalar atroflicha tadqiq etilgan?*. Lekin ushbu ishlarda darajalanish lisoniy
birliklar belgilarining grammatik yo‘l bilan emas, balki leksik va semantik
xususiyatlari orqali o‘zaro farglanishi tadqiq qilingan. G‘.Rahmonov tadgigotida
gradual sinonimiya masalasi, sinonimiya va graduonimiyaning bir-biridan farglari
tahlil gilingan va sinonimiyada graduonimiyaning namoyon bo‘lishi yoritib berilgan®.
Shuningdek, Sh. Orifjonova, A. Abdullayev, 0. Mamaziyayev, A. Ziyayev,

18 Hewmaros X. BirouéHHOE TpeThe B MOP(OIIOTHUECKOI CHCTEME TIOPKCKHX S3BIKOB (K IIOCTOHOBKE Bompoca) // CoBeTckas
TrIopKosiorust. — M., 1976. — C.31.

1lomakcynoB U. ¥36ek Trm crumuctukacy. — Tomkent: Ykurysun, 1983. — B.162.

2 Bermaros J., Hebmaros X., Pacyno P. Jlekcuk MUKpocucTeMa Ba YHUHT TaakuK Meronukacu (CUCTeM JIEKCUKOJIOTHS
Tesucnapu) // V36ex Tiim Ba anabuéti. 1989, Ne6. — B.35-40.

21 Bazapos O. V36ex THmiza napaxanasui: Guion. paH. 1-pu. ... aucc. — Tomkent, 1997. — B.172.

22 3nmyponosa JI. Y36ek Timaa gapaka (QyHKIMOHAI-CEMAHTHK Maiionn (Gern napaxa MHKpoMaiinonn): duon. das.
HOM3. ... aucc. aBroped. — Tomxkent, 2011 — B.7.

2 Xynoitbepuesa JI. Y36ek THIMIA HOMMHATHB OUPIMKIAPHUHT JapakanaHumm: DUios. GaH. HOM3. ... [ucc. aBToped. —
Tomkent, 2003. — B.9.

24 Tlxymabaesa JK. V36ek Ba MHIVIM3 THILIApH/IA JIEKCHK rpaxyoHuMus: Duiorn. ¢an. a-pu. ... mucc. aroped. — TomKenT,
2016.—-38 6.

25 paxmonos F. V36ex Tuimia myraBuii CHHOHMMHS Ba IpalyOHUMUSHHHT §3apo MyHocabati: duon. pa. 6. pac.

J-pH. ... aucc. — Tomkenrt, 2019. — B.99.
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N. Abdullayeva?® ham darajalanish borasida tadgigot olib borganlar, lekin ularda
giyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasining namoyon bo‘lishi tadqiq
obyekti bo‘lmagan.

Rus tilshunosligida ham giyoslash kategoriyasini o‘rganish vaqgt o‘tishi bilan
rivojlanib borgan. M.Il. Cheremisina, V.M. Ogoltsev, V.P. Berkov, V. Kuperman,
K.P. Xerberman, V. Levit, G.Y.Dzyubko, M.S. Ivashova, A.V. Tregubchak,
G.L. Denisova, L.M. Malix?" kabilar bu mavzuni o‘rganishga katta hissa go‘shganlar.
Mazkur tadgiqotlarda giyoslash ifoda darajasidan gat’i nazar, doimo sintaktik sathda
amalga oshishi, giyoslashda har ganday murakkab gapni tuzish uchun ma’lum
umumiy sxema mavjud ekanligi ilgari surilgan.

M.I. Cherimisina: “Qiyosiy tizimlar uchun quyidagi: [A[(B)B]S] umumiy model
mavjud. Bunda A — giyos subyektining ramzi, B — qgiyos etaloni ramzi, 3 — giyosning
shakliy ko‘rsatkichi, S — giyos asosining ramzi” 28, deb tushuntiradi. Qiyosiy tizim
to‘rt a’zoga ega bo‘ladi, ya’ni: 1) taggoslanayotgan narsa yoki subyekt; 2) unga qiyos
bo‘luvchi narsa yoki obyekt; 3) giyos belgisi; 4) shakliy ko‘rsatkich?®. Qiyoslash
mazmunli gaplarda giyos subyekti ham, giyos etaloni ham doim bir turga oid predmet,
vogea va jarayonlardan iborat bo‘ladi, ya’ni shaxs — shaxs, jonli mavjudot, gattiq
jism — qattig jism, suyuglik — suyuglik, joy — joy va shu kabilar. Mazkur sintaktik
qurilish ayni talabga javob bersagina, gapda giyoslash munosabati ifodalanadi.

G*. Abdurahmonov giyoslash masalasiga oid quyidagi fikrni keltiradi:
“Qiyoslash mazmunli gaplar asosida ikki gismga bo‘lingan markaz mavjud. Mana
shu har ikki gism bir-biriga giyoslanadi. Qiyoslash asosida mana shu ikki markazning
bir-biriga zid yoki muvofig ekanligini ko‘rsatish yotadi. Ma’lum voqgea, hodisa, belgi-
xususiyatlarni bir-biriga giyoslashdan maqgsad ular orasidagi fargni aniglash yoki
ularni zid go‘yish, bir-biriga muvofiq yoki nomuvofiqg ekanini ko‘rsatishdir” %,

2% Opudoxonosa 111 Y36ex Tumuma nyrasuii rpagyornmus: ®unon. dad. HOM3. ... gucc. — Byxopo, 1996. — 114 6.
AGnymnaee A. V36ek THIMAA SKCTPECCHBIMKHE H(ONATAUIHUHT CHHTAKTHK ycymn. — Tomkent: ®an, 1997. — 87 6.;
Mamasusie O. Y36ek ModTHK HyTKHIa XHa3M Ba rpagaums: Omion. pam. Homs. ... aucc. — Paprona, 2004. — 132 6.; 3usien
A. VIHri3 Tritiaa cy3 MabHOJIAPUHY KyYaUTUPHIITHHUHT JIMHIBOKOTHUTHB acriekTn: dusoi. GpaH. Hom3. ... ucc. — TolikeHT,
2009. — 151 6.; 3usieB A. Twnna uHTEHCH(UKALWS/AEMHTEHCH(HUKAIMS CEMaHTUKACHHUHI JIMCOHMH OWPIIMK Ba IIAKI
napagurManapiuHy Xocwi Kumiy: Ounon. dad. a-pu. ... mucc. — Tomkent, 2020. — 266 0.; Aoaymuiacea H. Marmu3 Ba
V30eK XaJK MakoJulapuard rpalyOHUMHK MyHOCA0AaTJIapHUHI JIMHIBONparMatvk xycycusimiapu: ®duson. dan. 0. dasc.
I-pH. ... qucc. — Tomkent, 2019. — 150 6.

2 Yepemmucnna M.U. CII05kKHBIE CPaBHUTENLHBIE KOHCTPYKIIMH PYCCKOTO si3bIka: Jlucc. ... j-pa duioin. Hayk. — HoBocuOUpCK,
1973. — 382 c.; OronbreB B.M. YcToifunBeie cpaBHEHUS B CHCTeMe pycckoi ppazeonorun. — J1.: JTubpokom, 1978. —159 c.;
Bepror B.I1. CemanTrKa cpaBHEHHS W TN e BeIpakeHHs / Teopust QyHKIIMOHAIBHOW TpaMMaTUKU: KauecTBEHHOCTD. —
CII6.: Hayka, 1996. — 263 c.; Jlepuep K., Kynepman B. Kareropusi «cpaBHEHUSI W OLICHKH» C TOYKH 3PEHUS THUIOTE3BI O
«THIax sI36IKOBOTO ABIKEHMs // Bonpock! s3pikozHanms. Nel. — M., 1998. — C.89-96.; Xepbepman K.I1. KommnaparusHbie
KOHCTPYKIIMH B cpaBHeHMH. K Bompocy 00 OTHOIIEHWH IpaMMaTHKH K 3THMOJIOTMM W S3BIKOBOM THronoruu / Bompocs
si3pIkO3HAHMS. Ne2. — M., 1999. — 207 c.; Jlesut 1U.B. Cii0xHBIE CPaBHUTEIILHBIE CHHTAKCUYECKHAE KOHCTPYKIIMH KaK 3JIEMEHT
(YHKIIMOHATIBHO CeMAaHTHYECKOro Tous cpaBHeHms: Jluce. ...kaHn. ¢mron. Hayk. — CII6., 2005. — 166 c.; I3r06ko I'.1O.
@opmupoBaHHe 00Pa3HOCTH PEUM YUAIMXCS NPH W3yYEHHN CPaBHEHHS Ha ypOKaX PYCCKOro s3bIka: JlucC. ...KaHA. Teq.
Hayk. — Ps3anb, 2006. — 166 c.; UBamosa M.C. CTpyKTypHO-CEMaHTHIEeCKHE 0COOEHHOCTH CPaBHUTEILHBIX KOHCTPYKIIUI BO
(paHILy3CKOM M PYCCKOM S3BIKaX B MX COIIOCTABICHHUH (Ha MaTepHalie XyI0KEeCTBEHHBIX IepeBoioB): [ucc. ...kaHa. (umom.
Hayk. — M., 2009. — 252 c.; Tperybuak A.B. CemanTHKa CpaBHEHHUS U CIIOCOOBI €€ BhIpaskeHust: Juce. ...kaH/. (U0, HayK.
— Pazanb, 2008. — 221 c.; Mansix JLM. Cratyc kaTeropuu CpaBHEHHs B COBPEMEHHBIX JINHITBUCTUUECKUX HUCCIIEJOBAHUIX
(AKTyaJbHBIC BOIPOCHI PAMMATHKH): ABTOped. Iucc. ...KaH1. ¢mion. Hayk. — M., 2011. —36 c.

28 Yepemucuna M.U. CroskHble CpaBHUTENBHBIE KOHCTPYKIMU PYCCKOTO s3bIka: Jlucc. ... a-pa guiot. Hayk. — HoBocubupck,
1973.—C. 89.

2 Hegenena C.JI. Bonpockl T03THKH JIpeBHEMH THIICKOTO 3oca. — M.: Hayxka, 1997. — C.42.

30 A6mypaxmonos F. V36ex Tum rpammarukaci |l. Cunrakcuc. — Tomkent: ®an, 1976. — B.33.
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Taqgoslanayotgan hukmlarning tarkibi odatdagi hukmlardan farq giladi. Ularda
fikrning tugalligi fagat hukmning ikki bosh bo‘lagiga bog‘liq emas, balki taqqosning
ikkinchi obyekti sifatidagi uchinchi bo‘lakka ham bog‘liq. Shu bilan birga,
tagqoslanayotgan predmetlarning har ikkalasi ham ayni bir belgi, xususiyatga ega. Bu
belgi giyoslanayotgan predmetlarga aynan bir xil darajada emas, balki turli darajada
tegishli bo‘ladi va shu farqiga ko‘ra bir-biriga gqarama-qarshi qo‘yiladi hamda ular
orasidagi tafovut ko‘rsatiladi. Bunday qiyoslanuvchi hukmlarning o‘ziga xosligi
uning anchayin murakkabligini ko‘rsatadi.

Xitoy tilshunosligida shu vagtgacha darajalanish hodisasi yuzasidan tadgigot
bajarilmagan bo‘lsa ham, biz qiyoslash konstruksiyalarida ushbu hodisaning
namoyon bo‘lishini kuzatdik va tadqiqot ishida buni tahlil qilib chiqdik.

Xitoy tilshunosligida giyoslash mavzusi yuzasidan olib borilgan tadgigotlarga
nazar tashlansa, “xitoy tilida giyoslashni fagat grammatik konstruksiyalar orgali tahlil
etish magsadga muvofiq” ! degan fikr ilgari surilgani ma’lum bo‘ladi. Mazkur
mavzusi yuzasidan Lyu Yue-xua (X H4t Lii Yuéhua), Djang Shasha (3i37%530 Zhang
Shashd), Djang Lin Dzie (sk¥k¥E Zhang Linjié), Li Dzing (=& Li Jing), Li Lin
Dzya (=M Li Lin Jia), Lyu Sya (X]E Liu Xia), Ni Shuguang ({ZBEE Ni
Shiiguang), Djang Lilan (RN IE Zhang Lilan), Day Syue Mey (35 #F Dai Xuéméi)
va Djang Ruo Ying (5K# % Zhang Ruoying)® kabi tilshunoslar samarali tadgigot
olib borganlar.

Ushbu tadgiqotlarda xitoy tilidagi giyoslash konstruksiyalarining grammatik
xususiyatlari, bunday konstruksiyalarning yasalishidagi o‘ziga xosliklar yoritilgan,
ular semantik va tuzilishiga ko‘ra tasniflangan. Ammo qiyoslash konstruksiyalari
monografik yo‘sinda tadqiq etilmagan.

Ushbu modeldan [A[B(B)]S] xitoy tilidagi qiyosiy tizimlar uchun
foydalanishimiz mumkin: “#f/KECZE & tidngua bi mi tian — qovun asaldan shirin”.
Bunda qovun & JK tidngua — A qiyos subyektining ramzi; asal % mi — B giyos
etaloni ramzi; -day, -dan Lt bi (¥R gen ..—#F yiyang) — B qiyosning shakliy
ko‘rsatkichi; shirin & tian — S giyos asosining ramzi. Har ganday giyoslash mohiyat
e’tibori bilan bir xil emas: “Fff JNERE — £ ridngua gen mi yiyang tian — qovun
asalday shirin” giyosiy konstruksiyasida o‘xshashlik asosidagi qiyoslash mavjud, “fiff
JINELEE ] tiangua bi mi tian — qovun asaldan shirin” giyosiy konstruksiyasida esa
farglash asosidagi giyoslash mavjud.

Xitoy tilidagi giyoslash mazmunli konstruksiyalarni ifoda mazmuniga ko‘ra
quyidagicha tasnif gilish mumkin (1.1-jadvalga garang).

SUEKANES. OB R A S EE M IR T AR, EEB AT, 2017 .- T 74.

2 3 A4k S BURDGETEE. — dbaT: 45 EnTE, 2001 4E. — 1005 71 x| A1b %53 St PR BGEE. — Jbat:
7 45 BT, 2001 4F. — 1005 UL.; 3K 5535, SXAB“EL " F ELAANES A FITE SR IR R, 2007. — 97 TT.; SKHKEE. “Hik
5k —REE— KRBV, EiETIB A, 2012 5F. — 165 T1.; =& A study on Semantic Features of “#%...
#%...” Comparative Structure. F9)I|9MEIEAZ. 2014 5F. — 175 T1.; 8. SXOB“BLEE R LA IBEE X 0.
PaJIRSEASE, 2015 4F. — 193 T0.; X E. “RELF1%F " MMLLRAAIEA ST RIINGERE. BE KRS, 2017
.- 194 T1,; REBE. “B7 " “F LR AR AL, 1BX, IBAAR. BRAZ, 2017 4. — 151 T1,; 3KWIE. SIE
tea B A S E R MR MIRA AR, LiE@AZE, 2017 4F. — 174 T1.; MG, k=, SCHDUEEE =1 A
Jbmt: Bt 5 AL H AR, 1999 4F. — 205 T
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1.1-jadval

Xitoy tilidagi giyoslash konstruksiyalarining ifoda mazmuniga ko‘ra tasnifi

Darajaning ortiq yoki
kamligini ifodalovchi
konstruksiyalar

Darajaning teng yoki
notengligini ifodalovchi
konstruksiyalar

Darajaning bosgichma-
bosqich o°zgarishini
ifodalovchi konstruksiyalar

[A L B+...] [AIRB...—#] [.. . BB+ X]
[A AU B+...] [A SR B.... #H[F] [.. R +X]
[A A B+...] [A SR B.... #H{] [...—RIEE—K+X]

[A R B.... 351

[ARE B...250]

[AF B (FAIXA)+X]

[ RA—FE ]

[...(FD)...5C &= PFE ]

Yuqoridagi konstruksiyalarning inko

r shakli:

[A A B +X]

[ABH B (BAIXA)+X]

[ACR)ER B ... A—Hf]

Ushbu konstruksiyalar shakliy tuzilishiga ko‘ra ham guruhlarga bo‘linadi.

1.2-jadval

Tuzilishiga ko‘ra sodda va murakkab komponentli konstruksiyalar

Bir komponentli sodda

konstruksiyalar

Ikki va undan ortiq komponentli murakkab
konstruksiyalar

[A Et B+X] [ARB....—Ft]
[..4&..+X] [AFE B.... #[]
[AH B+X] [A R B.... #H1]

[A 411 B +X]

[A R B... 5]

[A A B +X]

[AFE B...250]

[... R +X]

[A A B (B2aXA)+X]

[A A B +X]

[t REA—FE]

[...CFD)... 58 &= FE ]

[A %A B (BAX4)+X]

[ABRB ... A —FEALER B ... —FF]

Takror orgali ifodalanadigan murakkab konstruksiyalar

[...— hisob so‘z £ — hisob so‘z +X]

[+ 8.

[...(BGR).. k..

[ 48 ]
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Dissertatsiyaning “Qiyoslash konstruksiyalarida uzluksiz vaqt davomidagi
darajalanishning ifodalanishi” deb nomlangan ikkinchi bobida xitoy tilidagi
giyoslash konstruksiyalarida klimaks va antiklimaks darajalanish, shuningdek,
uzluksiz vaqt davomidagi darajalanishning giyoslash konstruksiyalarida ma’no va
ifoda usuliga ko‘ra aks etishi ochib berilgan.

Tilshunoslikda boshga fanlardagi kabi bir-biriga zid ma’no yoki mazmun,
hattoki fikr ifodalovchi tushunchalar mavjud. Bunday mugobil tushunchalar ifoda
materialining ko‘lami va ifoda usuliga ko‘ra o‘zaro qarama-garshi ma’no, mazmun va
fikrni yuzaga chiqgaradi. “Til birliklari o‘rtasidagi tadrijiy darajalanishni matematik
tarzda manfiy va musbat qutblarga ajratishimiz mumkin”3: Buni quyidagi chizma
asosida yanada batafsil izohlaymiz:

2.1-chizma
Til birliklari o¢rtasidagi tadrijiy darajalanish

7 6 5 4 -3 -2 1 0 1 2 3 4 5 6 7

Keltirilgan 2.1-chizma asosida quyidagi misollarni tahlil qilib chigamiz:
1) AR péngyou pdo dé kuai — do ‘stim tez yuguradi; 2) &k&kB45 LLFHR
méimei pdo dé man — singlim sekin yuguradi. Ushbu misoldagi ¢ kuai tez — musbat
tarafdan, 12 man sekin — manfiy tarafdan joy olsa, 0 esa o‘rtacha tezlikda yurishga
to‘g‘ri keladi. Endi u qanchalik tez yoki sekinligiga garab musbat yoki manfiy
tarafdagi ragamlar tomon siljiydi. Bu yerda to‘g‘ridan-to‘g‘ri darajalanishni
kuzatiladi. Tadgigotimizda esa me’yor hisoblangan 0 ga nisbatan emas, balki
taqqoslanayotgan obyektning natijasiga garab darajalandi. Masalan: &£ i 15 Eb F B
meimei pdo dé bi Wo kuai — singlim mendan tez yuguradi. Ushbu misolda singlimning
yugurishi me’yor hisoblangan yurishga nisbatan emas, balki “men”i yugurishimga
nisbatan darajalanadi.

“Modomiki, ikki til birligi o‘zaro garama-garshi yo‘nalish kasb etgan ekan, ular
o‘rtasida ham, albatta, 0‘z mustaqil yo‘nalishiga ega birliklar bo‘lishi tabiiy. Bu
birliklarning yo‘nalishlari tadrijiy ravishda bir tarafdan ikkinchi tarafga garab og‘ib
boradi. Oralig, mo‘tadil nugta (nol)dan o‘tadi va tugal bir garama-qarshilik kasb
etadi”®,

2.2-chizma
Til birliklarining tadrijiy ravishda bir tarafdan ikkinchi tarafga yo‘nalishi

NAAANTL2T
Shunday qilib, darajalanishda jumladagi bir tushuncha ikkinchi tushunchadan
darajaning ortiq yoki kamligiga ko‘ra farq qiladi va me’yor hisoblangan

33 Bazapos O. V36ex TUIIA Aapakananunn: Owron. dan. n-pu. ... mucc. — Tomkert, 1997. — B.189.
34 Kypcarmiran acap. — B. 193.
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tushunchadan darajaning ortishi yoki kamayishiga ko‘ra ikki turi farglanadi:
1) klimaks (ko‘tarilish) 578 gaochdo; 2) antiklimaks (pasayish) &5 fin gaochdao.
Darajalanishning bu ikki ko‘rinishini quyidagi misollar orqali ko‘rib chigamiz:

1. URE B 30 LE IR B 20 53 ¥R ni de didi bi Wo de didi tdogi — sening ukang
mening ukamga nisbatan s#o x;

2. A ZHEUERMNELEEZ, MH T4 T18E naweéi ldozhongyi bi
women You jingyvan déduo, érgié xiayao shifen jinshén — anavi katta tabib bizga
garaganda tajribali bo ‘Isa-da, dori tayinlashda juda ehtiyotkor.

Yuqorida keltirilgan birinchi misolda antiklimaks darajalanish ifodalanib, fe’l-
atvorning sho ‘X, to ‘polonchi, shumtaka bo‘lishi bosig, yuvosh, og‘ir fe’l-atvorga
nisbatan darajalanish shkalasining chap tomonida joylashadi va me’yor “mening
ukam”ga nisbatan olingan va darajalanishning antiklimaks turi namoyon bo‘lgan.
Ikkinchi misolda ham tabibning “biz”ga nisbatan tajribasi ko ‘pligi orqgali
darajalanishning kimaks turi ifodalangan.

Darajalanish hodisasida til birliklarining o‘zaro aloqalaridan tashkil topgan to‘rt
qutbdan birida ma’no, tushuncha yoki fikr o‘zgarib boradi. Bu holatni yanada aniq
ifodalashda quyidagi 2.3-chizmadan foydalanildi.:

2.3-chizma
Darajalanish hodisasini yuzaga chigaruvchi qutblari
4v
B . 3 A

AN >

RN
.

G \Y

Ushbu 2.3-chizmada X o°‘qining musbat tomoni klimaks darajalanishni, manfiy
tomoni esa antiklimaks darajalanishni yuzaga chigaruvchi qutb hisoblanadi. Vertikal
chizig, ya’ni Y o‘qning yuqori gismi tasdiq ma’noli darajalanish hodisasini keltirib
chigaruvchi qutb deb baholansa, pastki gismi inkor ma’no yoki mazmunli gradatsiya
hodisasini yuzaga chigaruvchi qutb sifatida izohlanadi. Buni quyidagi misollar
asosida tahlil gilib chigamiz:

1. PUAE AT B R BE T7 8, d2 P BRI [ xianzai jiaotong yué lai yué
fangbian, yunfei yé yué lai yue pianyile — hozir transport borgan sari qulaylashib,
yo ‘I hagi ham tobora arzonlashmoqda;

2. FH B ARG R OK, ORI shengyin bian dé yué ldi yué da, yueé ldi yué
Jjin —ovoz borgan sari balandlashib, tobora yaginlashmoqda;
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3. A ELLL AN HIE 1, 1 HkER TR % wode tizhong bi shang géyueé
Jidnging le, érqié jidnqging le hénduo — mening vaznim o ‘tgan oyga garaganda
kamayibdi, ancha-muncha ozibman;

4, BENKZE IR EORAERAR jinrn dongji, wéndi yué ldi yué di — qish fasli kirib,
havo harorati borgan sari pasaymoqda. Birinchi misolda yo‘l haqining qulaylashib
borayotgani, ikkinchi misolda ovozning balandlashib borayotganida klimaks
darajalanish, uchinchi misolda vaznning kamayishi, to‘rtinchi misolda havo
haroratining pasayishi orgali antiklimaks darajalanish avvalgi holatiga giyoslash
orqali namoyon bo‘lgan.

Komponentlarning tashkil etuvchi ma’no, tushuncha yoki fikrlar darajasini
baholash nugtayi nazaridan yondashilganda, darajalanish hodisasini ikkiga ajratish
mumkin: a) obyektiv darajalanish Xl keguan de; b) subyektiv darajalanish 3=
1] zhiiguan de (Wit jianjin). Agar darajalanishning tarkibiy qismlari o‘z ma’no va
mazmunlari darajasidan kelib chigsa, bu obyektiv darajalanish deb baholanadi. Bunda
U vogea-hodisaning tadrijiy rivojini tasvirlaydi va o‘z ma’no-mohiyatiga mos
obyektiv bir qatorda joylashadi: XSk i, W T R8REK tiangi yubao shuo, yi
xia dé yue lai yue da — ob-havo ma’lumotiga ko ‘ra, yomg ‘ir yog ‘ishi borgan sari
tezlashadi. Ushbu misolda yomg‘ir yog‘ishining tobora tezlashishi o‘z ma’no va
mazmuni darajasidan kelib chigib, so‘zlovchining bu tushunchaga bergan nisbiy
bahosi orgali ifodalanmagan.

Subyektiv darajalanishda esa uning tarkibiy gqismlarini tashkil etuvchi til
birliklarining darajaviy tengsizligi hagida yaqgqol his gilinadigan umumiy tasavvurlar
bo‘lmaydi, balki bu tengsizlikni ayni tushuncha yoki fikrlar o‘rtasidagi nisbiy bahosi
deyish mumkin. Bunda so‘zlovchi obyektiv darajalanishga nisbatan ko‘proq
erkinlikka ega. Chunki har bir tarkibiy gismda aks etgan ma’no yoki mazmun
darajasini baholashning aniq bir o‘lchovi, mezoni yo‘q. Masalan: &5 15 [ A& ik 22 fk
H A K Wo juédé yisheng yué ldo yué you jingyan — mening fikrimcha, doktor gancha
keksa bo ‘Isa, tajribasi shuncha ko ‘p bo ‘ladi. Bu yerda so‘zlovchining tushuncha yoki
fikr hagidagi subyektiv bahosidan kelib chigilgan. Negaki doktorning keksaligiga
ko‘ra tajribali deb hisoblash, bu nisbiy baholashdir.

Darajalanish hodisasi ifoda usuliga ko‘ra uch guruhga ajraladi. Ya’ni bir matnda
ma’no yoki mazmunning darajama-daraja o‘sib yoki pasayib borishi quyidagi uch
usul bilan ifodalanishi mumkin: 1) mantiqiy (logik) usul &3iZ 3 [udji de;
2) emotsional usul B & /Y gdnging de; 3) miqgdoriy (kvantitativ) usul % = 1
shuliang de. Ushbu tasnifdan kelib chiqib, darajalanish hodisasini ifoda usuliga ko‘ra,
uch guruhga bo‘lib o‘rganish ma’qul: 1) mantiqiy darajalanish 1% #5343 udji jianjin;
2) miqdoriy darajalanish (& & shaliang jianjin; 3) emotsional darajalanish B¢/&
At gdnging jianjin. Bunda darajalanish ham obyektiv, ham subyektiv yondashuvni
tagozo qgiladi.

Mantiqgiy darajalanish tarkibiy qismlar o‘rtasida ularning o‘zlari aks ettirgan
tushuncha va fikrlar nuqtayi nazaridan qaraganda ko rinuvchi nisbiy ahamiyat orqgali
yuzaga chigariladi. Masalan: 1. N 7T, iCPERERZE T rén ldole, jixing yué ldi
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yué chale — inson gariganda xotirasi tobora yomonlashadi. 2. & & /)T ELEE T K
ldo it de zhud zi bi hao zi da — yo ‘Ibarsning panjalari kalamushnikidan katta.

Emotsional darajalanish his-tuyg‘uning kuchayib yoki pasayib borishida yuzaga
chigadi. Ya’ni qiyoslanayotgan me’yorga nisbatan his-tuyg‘u bildiruvchi
tushunchalarning ko‘tarilishi yoki kamayishi orgali emotsional darajalanish namoyon
bo‘ladi. Masalan: 1. it %F FiXHK R, 8RS N T ta chuan shang zhé jian yifi,
yueéfa chiichii dongrénle — u bu libosni kiyib, yanada maftunkor bo ‘lib goldi. 2. Fk i)
= Ok A i wWo de baba yué ldi yué Iléngjing — otam borgan sari
bosiglashmoqda.

Darajalanishning uchinchi turi miqdoriy darajalanish hisoblanadi. Bunda
ifodalanayotgan tushunchaning hajmi, miqdorining yaqqol o‘sib yoki kamayib
borishi kuzatiladi. Bunday gaplarda biror gap bo‘lagi vazifasidagi sonlar yoki miqdor
ravishlarida belgi tadrijiy ravishda oshib yoki kamayib boradi. Masalan: 13 5 1 H 1
WX — H\ % wdnghou de rizi bi zhé hdo yi bdibéi — o‘tgan kunlar hozirgiga
garaganda yuz barobar yaxshi edi. 2) -FIX MR E L LERIEM T —H £
N )T jinnidn zhége ciin lidngshi miichan bi ji nidngian zéngjiale érbdi dué gongjin —
bu yil bu gishlogning g ‘alla yetishtiradigan maydoni o ‘tgan yiliga garaganda 300
gektarga ko ‘paydi.

Xitoy tilida uzluksiz vaqt davomidagi darajalanishni ifodalovchi konstruksiyalar
guruhiga quyidagilarni kiritamiz: &K yue ldi yue, ¥ yuéfa, — RIH—K yitian
bi yitian — qiyoslash ma’nosini ifodalovchi, darajaning asta-sekinlik bilan o‘zgarib
borishini ifodalovchi uch sinonim konstruksiya hisoblanadi. — K tt—-K yitian bi
yitian+X — vaqt o‘lchovida asta-sekin o‘zgarib turadigan doimiy nuqta, HRE yue
lai yue+X konstruksiyasi — vaqt o‘lchovida cho‘zilgan dioganal chiziq, # &
yuéfa+X — vaqt o‘lchovining ikki nugqtasi, deb ta’rif beriladi®*. Ya’ni —kIt—XK
yitian bi yitian konstruksiyasi biror holat yoki darajaning avvalgisiga garaganda yana
bir pog‘ona asta-sekinlik bilan o‘zgarayotganini bildiradi. #% >k B yueéldiyue
konstruksiyasi esa biror holatning avvalgisiga nisbatan darajasining ko‘tarilgani yoki
pasayganini ifodalaydi. Qiyos 4 yuéfa orqali ifodalanganda, hozirgi vaqt o‘tmish
bilan qiyoslanadi va uning avvalgi vaqtga nisbatan o‘zgarganini bildiradi.

KB yue lai yue gapda oddiy fe’ldan oldin qo‘llanmaydi. #RER yue ldi
yueédan keyin 1R hén, 3£ feichang, LLEL bijido kabi daraja ravishlarini ham qo‘llab
bo‘lmaydi. — yit+hisob so‘z+tt bi+son — yit+hisob so‘z konstruksiyasi gapda hol
vazifasida kelib, egadan oldin qo‘llanmaydi.

Shu bilan birga, [# % yuéfa +...] ifoda usuliga ko‘ra [ yue ...#% yué...]
konstruksiyasining sinonimidir. Ushbu konstruksiyaning yana bir sinonim shakli: [k
yué (72 shi)... K yuéfa...] bo‘lib, u [#& yué...# % yueé...] konstruksiyasining
sinonimi hisoblanadi. Uning yana [# yu... %% ya...] tarzidagi, asosan, yozma nutgda
qo‘llanadigan shakli ham bor. [ yué.. . yué...] asosan, og‘zaki nutqda, [#% yué

SoRHREE. SR 5 M A, — R —R AR R, LB 3TB A F: 2012. - 65 TL.
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(/& shi) ...#%& % yuéfda...] asosan, badily adabiyotda, grammatikaga oid ilmiy
manbalarda uchratishimiz mumkin bo‘lgan konstruksiyalardir.

Dissertatsiyaning “Xitoy tilidagi qiyoslash konstruksiyalarida jarayon
vaqtidagi darajalanishning namoyon bo‘lishi” deb nomlangan uchinchi bobida
xitoy tilida giyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasi darajaning ortiq yoki
kamligi va darajaning tengligiga ko‘ra tasnif qilinib, ushbu konstruksiyalarning
semantik tahlili berilgan.

Til birliklari o‘rtasidagi tadrijiy darajalash matematik tarzda manfiy va musbat
qutblarga ajraladi va o‘zaro qarama-qarshi yo‘nalish kasb etgan til birliklari o‘rtasida
0°‘z mustaqil yo‘nalishiga ega bo‘lgan birliklar tadrijiy ravishda bir tarafdan ikkinchi
tarafga garab og‘ib boradi hamda mo‘tadil nuqta, noldan o‘tib, tugal bir garama-
garshilik kasb etadi. Unga quyidagicha misol keltiramiz: B4 Lb sk, Kpe L ES TR
K, KEEHA B K xiongmao bi gou da, daxiong bi xidngmdo géng da, daxiong bi
gou zui da — panda kuchukdan katta, fil pandadan kattarog, fil kuchukdan juda ham
katta.

3.1-chizma
o'rtacha
kichik katta
mitt\ /:Ikcm
-2 1 0 1 2

Bu yerda darajalanish kuchuk, panda va filning kattaligi O dan musbat qutbga
qarab yo‘nalishi orqali ifodalanmoqda. Qiyoslash konstruksiyalari orgali darajalanish
namoyon bo‘lganda esa darajalanish hodisasi to‘g‘ridan to‘g‘ri emas, balki muayyan
boshga hukmning ifodalanayotgan natijasiga nisbatan namoyon bo‘ladi. Masalan,
yuqorida keltirilgan 41 gou kuchuk Kkattaligi o‘rtacha kattalikda bo‘lib, 0 dan joy
olgan, BEJfi xiongmao panda katta bo‘lib, 1 da joylashgan, XAE daxiong ulkan 2 da
joylashgan. Bu yerda darajalanish to‘g‘ridan to‘g‘ri emas, me’yoriy deb olingan
kuchukning Kattaligiga giyoslash orgali amalga oshmoqgda. Bunda darajalanish
ma’lum bir vaqt oralig‘ida emas, balki belgi, xususiyat, jarayon, harakat yoki holat
orgali aynan o‘sha vaqtda namoyon bo‘lmoqda.

Demak, qgiyoslash konstruksiyalari uzluksiz vagt davomidagi darajalanish va
jarayon vaqtidagi darajalanishni ifodalovchi konstruksiyalarga bo‘linadi. Jarayon
vaqtidagi darajalanishning ifodalanishi ham ikki xil: birinchisi darajalardagi o‘zaro
farqni, baland yoki pastlikni ifodalovchi guruh bo‘lib, bunga: tt bi, ANEE babi, AUN
burti, & méiyou ishtirokidagi konstruksiyalar; ikkinchisi darajalarning o‘zaro teng
yoki teng emasligini ifodalovchi guruh bo‘lib, bunga: [IR gén ... N—FE bu yiyang]],
[P} gen .. MH[F] xiangtong), [BR gen .... }AML xiangsi], [ER gen ...3Ak jinsi], [ER
gen ... F leisi], [BR gen.... N—FF bu yiyang], [ANER bugen....—FF yivang], [(%
méi)  you... B4 ndame 13X 4 zhéme)..], [...(F1 hé)... 78 2= W FE wdnqudn
ligngyang], [... 5t A—FF jinshi bu yiyang), [A ¥R gen B... A% chabuduo]
ishtirokidagi konstruksiyalar kiradi.
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Darajaning teng yoki notengligini ifodalovchi giyoslash konstruksiyalari ham
farglash yoki o‘xshatish orqali amalga oshishiga ko‘ra ikki guruhga bo‘linadi. Uni
quyidagi 3.2-jadval orgali ko‘rib chigamiz:

3.2-jadval
Xitoy tilidagi giyoslash mazmunli konstruksiyalarning farglash yoki
o‘xshatish orqali amalga oshishiga ko‘ra tasnifi

Farqglash orgali ifodalanuvchi O<xshatish orgali ifodalanuvchi

konstruksiyalar konstruksiyalar

[ABR gen B ... —1¥f] [AGR)H B FALXA)..]
[... LA —FF] [AER B... fH[A]

[...(F)... 5E & AE] [A IR B.. A1

[AIRB ... ~"—Ff] [A R B.... 5]

[ARER B ... —Ff] [A IR B... 25

[AIRB...Z4Z%]

Ta’kidlash joizki, qiyoslash o‘xshatish orqali ham amalga oshadi. Ya’ni
O‘xshatish bir predmetni boshqasiga ular o‘rtasidagi umumiy bo‘lgan xususiyat
asosida giyoslashdir. Bunda qiyoslanayotgan obyektga to‘g‘ridan to‘g‘ri emas,
o‘xshatish orqali giyoslanadi. O‘xshatish asosida ham qiyoslash bo‘lganligi uchun
giyoslash formulasidan foydalaniladi: [A(BV)S]. “To‘liq o‘xshatishda to‘rt element: 1)
o‘xshagan narsa, 2) o‘xshatilgan narsa, 3) o‘xshash sifat, 4) o‘xshatish qo‘shimchasi
mavjud bo‘ladi” % . Ta’kidlash lozimki, o‘xshashlik har doim farqlilik tufayli
mavjuddir.

Jarayon vagqtidagi darajalanishni ifodalovchi giyoslash konstruksiyalarining
semantik tahlilidan ayon bo‘ladiki, [t bi old ko‘makchisi sifat va darajalarning
o‘zaro farqini, baland yoki pastligini ifodalash uchun qo‘llanadi. Qiyos obyekti Lt bi
old ko‘makchisi yordamida taqqoslanayotgan bo‘lsa, kesim tagqosning natijasini
ifodalab keladi. Semantik jihatdan ega va kesimning orasidan hol joy olib, Lt bi old
ko‘makchisi hol vazifasini bajaradi. [A (Ega) + [t B (hol) + kesim]. Konstruksiyada
kesim vazifasida sifat, fe’l, sifatli so‘z birikmasi, fe’lli so‘z birikmasi, ega-kesimli
so‘z birikmasi ishlatilishi mumkin. Masalan: il bt fth & 5F 5 HE 6 ta@ bi ta you
yanguang — U akasiga gqaraganda ziyrak. Bu yerda “u”ning ziyrakligi me’yoriy zehnli
yoki zukkolikka nisbatan emas, balki akasining ziyrakligiga nisbatan giyoslanib, bu
orgali jarayon vaqtidagi darajalanish namoyon bo‘lgan. Shuningdek, ifoda usuliga
ko‘ra mantiqiy, mohiyatiga ko‘ra klimaks, baholash nugtayi nazaridan subyektiv
darjalanish aks etgan. Yana bir misol: 44k LL 4H4H BENZ 75 méimei bi jigjie néng chikii
— singlisi opasiga garaganda qgiyinchilikka chidamli. Ushbu misolda ham singlisining
chidamli ekanligi me’yor sabr-togatli, chidamli, matonatli sifatiga nisbatan emas,
opasiga ko‘ra darajalanish ifodalangan.

3 Xommmmit X., AGmymnaesa I11., U6poxumosa C. ANaGHETIIYHOCINK TepMUHIapH jtyFati. — Tomkent: Ykurysun, 1967. —
b.263.
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ANt bubi tuzilish jihatidan qiyosiy gaplarning inkor shakli bo‘lib, uni
quyidagicha ifodalash mumkin: “Oldingisi keyingisiga teng emas ....”, ya’ni
“A B dek emas”, “B A dek ... deyish mumkin emas”, “keyingisi oldingisiga
nisbatan ...” deb bo‘lmaydi*. Masalan: £ R ALHERE jintan bubi zudtian léng —
bugun kechagidan sovuq emas. Ushbu misolga ko‘ra, kunning iligligi chizmada
ko‘rsatilgan me’yoriy O dan joy olsa, kunning sovugligi 0 dan manfiy -3, -4 tomon
siljiydi. Bugunning kechagidan sovug emasligi esa musbat tomonga og‘ib -2, -1 da
vogelanmogda. Bu yerda darajalanish kunning iligligi, ya’ni me’yoriy 0 ga nisbatan
emas, balki kechagi kunning sovuqligiga nisbatan ko‘tarilishi orqali ifodalangan.

ANEE bubi konstruksiyasini [A %A méiyou B] (A B dek emas) yoki [A A0
buru B] (A B ga teng kelmaydi) shakllari bilan adashtirib yubormaslik zarur.
Ularning tarjimasi turlicha ma’nolarni anglatadi. Masalan:

1. XA IRAS L IR AR AR K zhe jian yifit bibi na jian yifii zhdng — bu Kiyimni
unisidan uzun deb bo ‘Imaydi;

2. XA IR IR AR IR K: zhe jian yifit méiyou na jian yifit zhang — bu Kiyim
unisidek uzun emas;

3. X RARA M A AR AR zhe jian yifii buri na jian yifit zhdng — bu
kiyimning uzunligi unisidek emas.

AN buru konstruksiyasi biron-bir shaxs yoki predmetning boshga bir shaxs
yoki predmetdan ustun emasligini ifodalab keladi: A4 kK ZEA AL K HLER zuo huo che
buru zuo fei ji kuai — poyezdda borish samolyotda borish kabi tez emas. Bu yerda
samolyot tezligining poyezd tezligidan yuqori ekanligi orqgali jarayon vaqtidagi
darajalanish aks etgan.

Narsa, hodisa va holatlarning o‘zaro bir xilligi, ya’ni tengligini ifodalovchi [A
IR gén B —FF yiyang] konstruksiyasi va uning inkor shakli: [A IR gen B... AN—F¢
bu yivang], [A A R bugen B .... — ¥ yiyang] orqali ifodalanib, ushbu
konstruksiyada —#¥ yiyang o‘rniga, #H[F] xiangtong /AR xiangsi /AU jinsi /2540
leisi so‘zlaridan ham foydalanish mumkin. Aytish joizki, old ko‘makchi hisoblangan
¥R gen so‘zini 5 yii, A hé, [A] tong kabi so‘zlar bilan almashtirish mumkin, aynan
shu xususiyat uning og‘zaki nutqdagi qulayligini ta’minlaydi. Masalan: X743 A
AP —HE, RMAZ DV [ 2 00 zhébén shii gén nabén shii yiyang hou, dagdi
doushi sibdi duo xié — bu kitob bilan anavi kitob bir xil galinlikda, jami taxminan
to ‘rt yuz betdan ko ‘prog. Ushbu misolda anavi kitobning galinligi bu kitobga nisbatan
giyoslanib, ikki kitobning bir xil galinlikda ekanligi orgali mohiyatiga ko‘ra klimaks;
baholash nuqgtayi nazaridan obyektiv; ifoda usuliga ko‘ra miqdoriy darajalanish
ifodalangan.

Ma’lumki, & you fe’li ikki shaxs yoki ikki xil harakatning xususiyatini,
vaziyatini, miqdorini yoki darajasining o‘xshash taraflarini taqqoslashda qo‘llanadi.
Xitoy tilida 5 you orqali giyoslash ifodalanganda, A B ning darajasiga yetganligi
vogelanadi. & you fe’lidan keyin, odatda, iX-4 zhéme, XK zhéyang, 34 name, S

37 Ounno O.M. Xuroii THIM/Ia KHECHIT TAIIAPHKHT NIAKIN XaKuaa / XUTOMIIYHOCTMK (haKyIbTETHHUHT OUPHHYY MIIMHI-
amaynii KoH(epeHmsicH Mareprasiapu. — Tomkenr, 2015. — b.163-173.
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¥ nayang qo‘llanadi, lekin —#¥ ishlatilmaydi. % méiyou orgali inkor ma’nosi
ifodalanganda, u ham Lt bi old ko‘makchisi ishtirokidagi qiyos konstruksiyasining
inkor shakli, ham 4 you ishtirokidagi giyos konstruksiyasining inkor shakliga kirishi
mumkin. Eng muhim jihat shundaki, xitoy tilida [A Lt bi B.....—#F yivang], [FC bi ...
AN—FF bu yiyang], [ you...—FE yivang] kabi modellar mavjud emas. f you fe’li
ishtirokidagi konstruksiyaga quyidagi misollarni keltirish mumkin:

1. XA B ERETS A T8 zhé zuo [6u you na zuo ldu name gao — bu bino
anavi binodek baland;

2. XEMIERIREEE R KPR A E zhe jia shangdian de dongxi
méiyou na jia de dongxi name bian zhi — bu do ‘konning mahsuloti anavi do ‘konning
mahsulotichalik arzon emas.

Demak, o‘xshatish bir predmetni boshqasiga ular o‘rtasidagi umumiy bo‘lgan
xususiyat asosida qiyoslashdir. Ya’ni birinchi misolda klimaks darajalanish, ikkinchi
misolda antiklimaks darajalanish namoyon bo‘lgan.

[ER gén.... Z A% chabuduo] konstruksiyasi ifodalanayotgan darajalarning
o‘zaro yaqinligini, lekin aynan bir xil emasligini bildiradi. (1 £4é)...5¢ 4= P ¥
wanquan liangyang 1kKi shaxs, harakat-holat yoki predmetning bir-biriga
o‘xshamasligini, batamom ikki xil, umuman boshqa-boshga ekanligini, & H—#f
Jjiushi bu yiyang esa ma’lum shaxs yoki predmetlar o‘rtasida umuman o‘xshashlik
yo‘qligini ifodalaydi.

Darajalanish hodisasida bir jumlada ikkita tushuncha mavjud bo‘ladi hamda bir
tushuncha ikkinchi tushunchadan darajaning ortiq yoki kamligiga ko‘ra farq qiladi.
Qiyoslash  konstruksiyalari orgali darajalanish namoyon bo‘lganda me’yor
hisoblangan tushunchaga nisbatan emas, balki jumladagi muayyan boshga hukmga
nisbatan ifodalanadi. Shuningdek, o‘xshatish orqali ifodalanadigan qiyoslash
konstruksiyalari ham mavjud va bunda belgi, xususiyat, harakat, jarayon yoki holat
giyoslanayotgan predmetlarga turli darajada emas, aynan bir xil darajada tegishli
bo‘ladi.

XULOSA

Hozirgi xitoy tilidagi qiyoslash mazmunli konstruksiyalarda darajalanish
munosabatini tadqiq etish quyidagi xulosalarga olib keladi:

1. Qiyoslashda ifodalanadigan fikr deyarli hamisha entimema shaklida bo‘ladi.
Bunda bir hukm boshqga hukmga nisbatan, undan kelib chigqan va unga bog‘liq holda
ifodalanadi. Agar ikki a’zoli hukmning tarkibi [S—R] bo‘lsa, taqqoslanuvchi
hukmning tarkibi [S:—R—S?]dir. Bunday gaplarda giyos subyekti ham, giyos etaloni
ham hamisha bir turga oid predmet, voqea va jarayonlardan iborat bo‘ladi, ammo bu
belgi tagqoslanayotgan predmetlarga aynan bir xil darajada emas, balki turli darajada
tegishlidir.

2. Xitoy tilda giyoslash, asosan, to‘rt a’zo: 1) tagqoslanayotgan narsa yoki
subyekt; 2) unga qiyos bo‘luvchi narsa yoki obyekt; 3) qiyos belgisi; 4) shakliy
ko‘rsatkichdan iborat bo‘ladi: [A[(B)B]S]. Bunda A — giyos subyektining ramzi, 3 —
qiyosning shakliy ko‘rsatkichi, B — giyos etaloni ramzi, S — giyos asosining ramzi.
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3. Xitoy tilshunosligida qiyoslash konstruksiyalarining tadqiqi bo‘yicha olib
borilgan ishlar mazkur tilda giyoslash muayyan sintaktik konstruksiyalar orqali
amalga oshishi hamda ushbu konstruksiyalar ishtirokisiz qiyosiy gaplarni tuzish
mumkin emasligini ko‘rsatdi. Chunki qiyoslash uchun bitta so‘z yoki shakliy
ko‘rsatkichning o‘zi kamlik qiladi.

4. Me’yor hisoblangan tushunchadan bir ma’no (mazmun)ning ikkinchi ma’no
(mazmun)ga nisbatan kuchayib yoki pasayib borishi, deb tavsiflangan darajalanish
hodisasi fonetik, leksik va grammatik sathlarda kuzatiladi. Sintaktik sathdagi
darajalanishda bir jumladagi ikkita tushuncha, ya’ni belgi-xususiyat, jarayon, harakat
yoki holat mavjud bo‘ladi hamda gap shunday tuziladiki, bir tushuncha ikkinchi
tushunchadan darajaning ortiq yoki kamligiga ko‘ra farq qiladi. Ya’ni ikki tushuncha
gradual oppozitsiya orqgali bir-biriga garama-qarshi qo‘yiladi.

5. Darajalanish ifodalayotgan ma’noning, ahamiyatlilik darajasining hamda
Ijobiy-salbiy bahoning kuchayib yoki pasayib borishini ta’minlaydi. Baholash nugtayi
nazaridan yondashilganda, u obyektiv 2 W) kéguan de va subyektiv == W )
zhiiguan de darajalanishga; ifoda mazmuniga ko‘ra esa mantiqiy & 251 ludji de,
miqdoriy #{ &= f) shuliang de, emotsional 1% K] gdnging de (¥ jianjin)
darajalanishlarga bo‘linadi. Shuningdek, darajalanish muayyan belgi fiEf&% zhénghou,
xususiyat 5 & tedian, harakat 1731 xingdong, jarayon iIF2 guochéng yoki holatni
150 gingkuang ifodalashiga ko‘ra ham farglanadi va bu orgali — klimaks 5
gdochdo va antiklimaks /< /=% fan gdochdo turlari yuzaga chigadi.

6. Qiyoslash mazmunli gaplarda hamisha murakkab mazmuniy munosabat
ifodalanadi va ularda eng kami ikkita semantik propozitsiya bo‘ladi. Bu ikki
propozitsiya o‘zaro farglash [X 43 gafen va o‘xshatish 35l leisi vositasida
bog‘lanadi. O‘xshatish bir predmetni boshqasiga ular o‘rtasidagi umumiy xususiyat
asosida giyoslashdir. Umuman “B”ga o‘xshatish orqali “A”ning noma’lum
xususiyatlariga oydinlik Kiritiladi. O‘xshatish asosida ham qiyoslash bo‘lganligi
uchun qiyoslash formulasidan foydalaniladi: [A[B(B)]S]: 1) o‘xshagan narsa;
2) o‘xshatish qo‘shimchasi; 3) o‘xshatilgan narsa; 4) o‘xshash sifat. O‘xshashlik har
doim farglilik tufayli mavjud.

7. Xitoy tilidagi 16 ta giyoslash konstruksiyasi ifoda mazmuniga ko‘ra uzluksiz
vaqt davomidagi va jarayon vaqgtidagi darajalanishni ifodalovchi guruhlarga
bo‘linadi. Uzluksiz vaqt davomidagi darajalanish chegaralanmagan vaqt oralig‘ida
ma’noning bosgichma-bosgich kuchayib yoki pasayib borishini ifodalovchi [—...tt
—..+X], [... 8Ok E+X], [... 8% +X] konstruksiyalari vositasida vogelanadi. Bunda
[—...lk—...+X] — vaqt o‘Ichovida asta-sekin o‘zgarib turadigan doimiy nuqta, [.../%
K i +X] — vagt o‘lchovida cho‘zilgan dioganal chizig, [... # & +X] — vaqt
o‘lchovining ikki nugtasi va bu konstruksiya fagat grammatikaga oid manbalarda bor.

8. Jarayon vaqtidagi darajalanishning ifodalanishi ikki xil: birinchisi
darajalardagi o‘zaro fargni, uning baland yoki pastligini ifodalovchi guruh bo‘lib,
bunga bbb, AL, A, ¥ (F) ishtirokidagi konstruksiyalar kiradi; ikkinchisi
darajalarning o‘zaro teng yoki notengligini ifodalovchi konstruksiyalar guruhi bo‘lib,
u ham, 0‘z navbatida, ikkiga bo‘linadi:
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- darajaning teng yoki notengligini farglash orgali ifodalovchi konstruksiyalar:
[ER....C)—FE] [L..(F). 52 WA, [ e A —FE],

- darajaning teng yoki notengligini o xshatish orqali ifodalovchi konstruksiyalar:
[AR B...fH[F]], [A R B.../H{A], [A R B....xfl], [AER B.... 2L, [AER B....
ZAZ], [AGR)E B BAlX24)+..].

9. Grammatikaga oid manbalarda gayd etilgan 16 ta konstruksiyadan tashqari
xitoy tilida yana 2 ta giyoslash mazmunli konstruksiya mavjudligi aniglandi. Bular:

hamda farglash orqali giyoslanuvchi [... 502 A—F 1, [...(CF)... EEWF ]
konstruksiyalaridir.

10. Darajalanish hodisasi belgi, xususiyat, harakat, jarayon va holatni ifodalash
zamirida amalga oshishi asoslandi. Tadgiqot davomida ilmiy adabiyotlarda gayd
etilgan 16 ta va yangi aniglangan 2 ta grammatik konstruksiyalar 279 ta giyosiy
gaplar misolida tahlil qilindi. Bunga ko‘ra uzluksiz vaqt davomidagi darajalanishni
ifodalovchi 54 ta mantiqiy, 46 ta emotsional, 39 ta migdoriy konstruksiyalar; jarayon
vaqtidagi darajalanishni ifodalovchi 59 ta mantiqiy, 51 ta emotsional, 32 ta miqdoriy
konstruksiyalar mavjudligi ilmiy asoslangan.
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BBEJIEHUE (anHoTamusi Auccepranuu Aokropa ¢punocodpun (PhD))

AKTYyaJIbHOCTb H BOCTPe0OBAHHOCTH TeMbl aucceprannu. B MupoBoi
JVHTBUCTHKE CpPaBHEHHWE TIPU3HAHO OJHMM €3 HamOolee pacipOCTPAHEHHBIX
JIOTHYECKUX CITOCOOOB TTO3HAHMS BHEITHETO MUPA, KOTOPHIN HAOIIOACTCS TPAKTHIECKU
BO BcexX c(hepax UenoBEUYEeCKOH NEATEILHOCTH W UMEET OOJIBIIIOE 3HAYCHUE B MPOIIECCE
BOCIIpUATUS MHpa. M3BecTHO, 4YTO TMpeaMeTsl U COObITHST B OOBEKTUBHOM
CYILLIECTBOBAaHUM MOCTOSIHHO MEHSIOTCS, U ATOT IMPOLIECC HAXOAUT CBOE OTPAXKEHUE B
S3bIKE M MBIIUICHUH 4YenioBeka. [loHsTHs, oOpa3oBaHHBIE Ha OCHOBE OOBEKTHBHOIO
NpeMeTa U ero MPU3HAKOB, JIeXKaT B OCHOBE 00pa30BaHMs OJHOTO B JPyrye MOHATHS, a
SIBJICHHSI TPAJAIIMM HA OCHOBE X TOXKAECCTBA, PA3JIMYMUS U CXOJCTBA.

B mupoBoii nmuHTBHCTHKE KpoMme (OPMATBHBIX ACHEKTOB S3BIKOBBIX €IUHUIY
BHHMAaHUE MCCJIENA0BATENICH MPUBIICKAIOT U UX COJEPKATEIIbHBIE XapAKTEPUCTUKHU, YTO
00OCHOBAaHO  CpPaBHUTEIIBHBIMU  HCCJICIOBAHUSAMU  KOHCTPYKIMH,  BBIPAKAIOIIUX
OTHOWICHHS TOXAECTBA U pa3znuuusi. Kak M3BECTHO, S3bIKM MHUpPA UMEIOT KAaTETOPHIO
CPaBHEHUS, HO MPABWIA U CTPYKTYpa CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKLMNA XapaKTEPU3YIOTCS
cnenupUYecKuMu TMpU3HAKAMU B KOXJIOM H3 s3bIkoB. CpaBHEHHE SBISETCS
YHUBEPCAIbHBIM IIOHSATUEM pA3JIMYHBIX HAyK, TAKUX KAK MaTreMaTuKa, JIOTHKA,
ncuxoJorust, Gpunocodusi, sI3bIKO3HAHUE, PUYEM Kax1ast TUCHUIUIMHA, U3YYaroIias 3T0
SIBJICHHUE, AKLIEHTUPYET BHUMAHUE HA XapAKTEPHOM JIJISl ONPEICTICHHON HAYKHU aCleKTax,
YTO JI0KA3bIBAET MHOTOTPAHHOCTh CpaBHEHUS. IMEHHO HCCIIEIOBAHNE MHOTOTPAHHOCTH
CPaBHEHUS SIBJIICTCS] OJJHUM U3 BAKHBIX BOIPOCOB COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHMS.

B Hacrosmee Bpems AMHAMUYHO pPa3BUBAKOTCA BCECTOPOHHUE OTHOLICHUS
V36ekucrana u Kutasi, B 4acTHOCTH, B 00J1aCTU HAayKHU. «Y30€KHCTaH paccMaTpUBaET
Kwurait kak cTpaHy ¢ MHOTOBEKOBOM HCTOPHEH M YHHKAJIHLHOM KYJIBTYPOM, 00JIaat0IIyI0
OTPOMHBIM TOTEHIUAIOM, SIBJIIFOLLYIOCS OJHUM W3 JUACPOB MUPOBOW SKOHOMHKHU U
YBEPEHHO IPOJBUTAOLIYIOCS T10 ITyTH JOCTHKEHHS CBOMX Lesekin®. CremyeT OTMETHTS,
YTO A3BIK CIIYXKUT MOCTOM JUJIS B3AaMMHOTO KOHOMHYECKOTIO Pa3BUTHS JIBYX CTPaH U
JIMHTBUCTUYECKUE HCCIEAOBAaHUS JOJDKHBI ChITpaTh CBOIO pOJIb B COJNCUCTBUM U
peai3aliii  TaKWX BaXXHBIX 3a7a4y, KaK TMOJTrOTOBKA  KBATH(PHUIIMPOBAHHBIX
CIEIMAJIMCTOB 11 PAa3BUTHUSI JIBYCTOPOHHUX M MHOTOCTOPOHHUX TOJUTHYECKHUX,
HDKOHOMHUYECKUX U KYJIbTYPHBIX OTHOIIEHHM, 0OecriedeHrne moTpeOHOCTe B Kajpax ¢
[JTyOOKUM aHAJIMTUYECKUM MBIIUICHHEM, YMEIOIUX MPABWJILHO WHTEPIPETUPOBATH
MMPOUCXOJAIIME B MHPE IIPOLIECCHI, IMOArOTOBKA CHUHXPOHHBIX IIEPEBOJYMKOB IIO
BOCTOYHBIM $I3bIKaM, OCOOCHHO MO KHUTAWCKOMY SI3bIKy. Tema JaHHOW auccepTanvu
CBSA3aHa C PEUICHUEM BBIIICYKA3aHHBIX 3a7a4 M, HECMOTPSA HA TO, YTO A0 HACTOSAILETO
BpEMEHHU B y30€KCKOM KHUTAeBEJCHUM W TPOBOJMJIICS PSII UCCICIOBAHUN KUTAHCKOTO
S3bIKa, HO TEM HE MEHEE, aKTyaJbHOCTh 3TOTO MCCIICIOBAHUS MPOJIUKTOBAHA UMEHHO
OTCYTCTBHEM (DYHIAMEHTAIBHBIX MCCICIOBAHUN OTHOCUTEIBHO BOIPOCA TPajallid B
CPaBHUTEILHBIX KOHCTPYKIUSX W M3YYCHHEM MX OCOOEHHOCTEW B MOHOTpapUUECKOM
wiane. OrcyTceTBre QyHIAaMEHTATBHBIX UCCIICIOBAHUN SIBJICHUS TPAJallid B KUTAWCKOM
S3BIKE  TIOKA3aJl0  HEOOXOJWMOCTh M3YYCHHS CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIMH U
IPaJAllMOHHBIX OTHOIIICHUN B CPABHUTEILHBIX MOJEISX, PE3YJIbTaThl KOTOPOTO OYAyT

! Mupsuéer 1ILM. Bricrynienne Ha Betpede ¢ Ilpencenarenem KHP Cu 1[3MHMIMHOM B XOJIe €70 TOCYapCTBEHHOTO
Busuta B Kuraiickyro Hapoanyro Pecriyomuky 11 mast 2017 roza // Y30exkucran — Kuraid: mo mytu ganbHeiiero pa3BuTus
CTpaTEernyeckoro MapTHepPCTBA M JAPYXECKHX OTHOIIEHHMIl: http://uza.uz/ru/politics/uzbekistan-Kitay-po-puti-dalneyshego-
razvitiya-strategichesk-12-05-2017
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CHocoOCTBOBAaTh  0ojiee  TIIyOOKOMY TMOHHUMAaHHIO BBIPRKEHHUS  IPafallMOHHBIX
OTHOILIEHUI B CPAaBHUTEIIbHBIX KOHCTPYKIUSAX KUTAHCKOTO SI3bIKA.

JlaHHOE JUCCEPTALMOHHOE WCCIIEOBAHUE B OIPENEICHHON CTENEHU CITYKUT
peanm3alnuu 3a1a4, OTpakeHHbIX B Ykasze llpesumenta PecnyOnmuku VY30ekucrtana
No VII-60 ot 28 siHBapst 2022 roga «O cTpareruu pa3BHTHS HOBOIO Y30€KHCTaHA Ha
2022-2026 romp», Ykaze Ne VII-6084 ot 20 oxtsaops 2020 roma «O mepax 1o
JabHEMIIIEMY PpPa3BUTHIO Y30€KCKOTO sI3bIKa W COBEPIICHCTBOBAHHUIO SI3BIKOBOM
noJmTuKy B ctpaHe», [locranoBnenun Ne I111-4680 ot 16 anpens 2020 «O mepax 1o
KapJAMHAJIbHOMY COBEPUICHCTBOBAHUIO CUCTEMBI MOJITOTOBKHA KaJIpOB M IOBBIIICHUIO
HAYYHOTO MOTEHIMajIa B 00JacTH BocToKoBeneHMs», Ykaze Ne YII-5850 ot 21 okTs0pst
2019 roga «O mMepax 1o KapJIMHAILHOMY MOBBILIEHUIO POJIM U aBTOPUTETA Y30EKCKOro
S3bIKa B KA4ECTBE TOCYAAPCTBEHHOrO si3bikay, llocranoBinennn IIpesnmenta Ne I1I1-
2909 or 20 ampens 2017 roma «O Mepax MO JAIbHEHIIEMY pPa3BUTHIO CHUCTEMBI
BbICHIETO O0Opa3oBaHMsA», a TaKKe JAPYrMX HOPMATUBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTAX,
NPUHSATHIX B JAaHHOM cdepe.

CooTBercTBHE HCCIEI0BAHUS TPHOPUTETHBIM HANPABJICHUSIM Pa3BUTHA
HAYKM W TeXHOJIOruil pecnmyO0JMKH. J[aHHOE HCCIIEIOBAaHUE BBIIIOJHEHO B paMKax
MIPUOPUTETHOIO HAMPABJICHUS Pa3BUTHsI HAYKU U TeXHOJIOTMH PecnyOnvku Y30ekucTan
|. «®@opmHpoBaHHE CUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX M€ MO COLMAIBHOMY, IPABOBOMY,
HKOHOMHUYECKOMY, KYJIbTYpPHOMY, TyXOBHO-HPaBCTBEHHOMY pa3BUTHIO
MH(POPMAIIMOHHOTO O0IIECTBA M JAEMOKPAaTHUYECKOIO TOCylapcTBa M MYTH UX
OCYILIECTBIICHUS.

CreneHp M3y4eHHOCTH NPoOJeMbl. Pa3inuHble aclEKThI SBJICHUS CPAaBHEHUS U
IpaJialiviy U3ydaluch JUHTBUCTAMU BCEro Mupa. B yacTHOCTH, B pyCCKOM S3bIKO3HAHUU
Takue JJMHrBUCTHI, Kak M.U. Uepemucuna, B.M. Oronslies, B.I1. bepkos, B. Kynepman,
K.II. Xep6epman, W.B. JleBur, ['.1. 131060, A.B. Tperybuak, M.C. UBaiiioga,
['.JI. JlerucoBa, JL.M. Manbix >, mpojenany 3HAYUTENLHYIO pPabOTy II0 HM3YYECHHIO
crelu(PUKY CONOCTaBUTEIBHOM KaTeropuy, HO TEM HE MEHEE BOIPOC O Ipajallvi B
COIOCTABUTENIbHBIX KOHCTPYKLMSAX UMHU HE aHAJM3MpoBaica. Taxke O0NbIION BKIIAA B
n3ydenue  sapieHus  rpagauuu  BHecawm  C.M. KonecnukoBa,  E.W. Illeiiran,
M.b. bonnapenko, b.A. Bynrapoga, ILII. bepe3nuikas, A.B. lllep6axos,
H.B. Poroxxuna, U.A. Ucaesa, O.M. Kysnenosa®. OqHako UCCIeN0BaHUS ONpPEIEIHII

2 Yepemucuna M.U. ClioskHble CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKIIHME PYCCKOTo si3bIka: Jlucc. ... A-pa ¢umon. Hayk. — HoBocuOupcek,
1973. — 382 c.; OromerieB B.M. YcroiiunBrie cpaBHEHHS B CHCTEME pyccKoit ¢paseornorun. — JL.: JTubpokom, 1978. —159 c.;
Bepror B.I1. CemanTrKa cpaBHEHHS W TN e€ BeIpakeHHs / Teopust QyHKIIMOHAIBHOW TpaMMaTHKN: KadecTBEHHOCTD. —
CII6.: Hayxka, 1996. — 263 c.; Jleprep K., Kymepman B. Kareropus «cpaBHEHHS W OLCHKW» C TOYKH 3PEHHS THUIIOTE3BI O
«THIax S3bIKOBOTO JBIKeHUs» // Bonpock! s3pikozHaHus. Nel. — M., 1998. — C. 89-96.; Xepoepman K.I1. KommnaparrsHbIe
KOHCTPYKIIMH B cpaBHeHHH. K Bompocy 00 OTHOIICHMM IPaMMaTHK{ K 3THMOJIOTHH U SI3BIKOBOH THHOJOruy // Bompocs
si3pIKO3HaHMA. Ne2. — M., 1999. — 207 c.; Jleut U.B. CnoxxHbIe CpaBHUTENBHBIE CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIMU KaK 3JIEMEHT
(hYyHKIIMOHATIBHO CEMaHTHYECKOTro TmoJisi cpaBHeHus: Jlucc. ...kaHa. ¢wron. Hayk. — CII6., 2005. — 166 c.; [I3100ko I'.1O.
@®opmupoBaHue 00Pa3HOCTH PEUM YUAIIHMXCS MPH W3yYeHHM CPaBHEHHS Ha ypOKaX PYCCKOro s3bIka: JIucC. ...KaHA. Teq.
Hayk. — Ps3anb, 2006. — 166 c.; Tpery6uak A.B. CemanTuka cpaBHEHHS 1 cIOCOOBI ee BBIpaskeHus: Jlucc. ...kaH7. ¢umom.
Hayk. — Psi3anb, 2008. — 221 c.; UBamosa M.C. CTpyKTypHO-CEMaHTHIEeCKHE 0COOEHHOCTH CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIUI BO
(paHILy3CKOM M PyCCKOM S3BIKaX B UX COTIOCTABJICHUH (Ha MaTepHalie XyI0KEeCTBEHHBIX IepeBoioB): [lucc. ...kaHA. (umom.
Hayk. — M., 2009. — 252 c.; Jlerncora I'.JI. KOrHUTHBHBI MEXaHH3M CPaBHEHHS B HEMEIKOM si3bIke: ABTOped. mucc.

...kaHn. ¢wunon. nHayk. — Camapa, 2009. — 34 c.; Mamsix JLM. Craryc KaTeropmm CpaBHEHHSI B COBPEMEHHBIX
JIMHIBUCTUYECKUX HCCIIENOBaHUSIX (AKTyallbHbIe BONPOCH IPaMMaTHKH): ABToped. Oucc. ...KaHO. QUIoN. Hayk. — M.,
2011.-36c.

3 Konecnnkoa C.M. I'pajjalioHHbBIE OTHOIIEHHS B COBPEMEHHOM PYCCKOM s3bike: Jluce. ... a-pa Quion. Hayk. — M.,

1999. — 425 c.; leiiran E.W. I'pamamus B sexcnueckoit cemantuke. — KyitOpimes, 1990. — 196 c.; bonnapenko M.b.
I'pasyanbHOCTE Kak CBOMCTBO JIEKCHKH W OCHOBAHME JUIS TIOCTPOCHHMS JIEKCHYECKON mapaaurmbl: ABroped. auce. ...KaHII.
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rpajialivio Kak CTHJIMCTUYECKUI MHCTPYMEHT, 00€CIEUMBAIOIIMN MOCTENIEHHOE OBbI-
IICHHE 3HAYEHUS U COJIEPKaHUs], BAKHOCTH U BO3/ICUCTBUS MPEIJIOKEHHUMN B TEKCTE.

beut0 OBI HEBEPHBIM CUUTATh, YTO TIOHATHE TPATAIMH TTOSIBIIIOCH B SI3bIKE HEIABHO.
bnaronapsi MOHMMAHHUIO JIIOJABMU TOTO, YTO OINPEAEICHHBIE MPU3HAKU H3HAYAIBHO
CYILIECTBYIONIMX B OBITMM TMPEAMETOB U SBJICHUU HUMEIOT CBOMCTBO Tpajlallid II0
OTHOILIEHUIO APYT K JPYTY, B SI3bIKO3HAHUU ObUIO U3BECTHO, YTO JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI
0o0pa3yloT ONpeJeNieHHbIE TpajJallMOHHBbIE PsAbl [0 B3aUMHBIM  CMBICIIOBBIM
otHomenusam 4 . Hanpumep, B npomssenennn Asmmepa Hapom «MyxokaMaryi-
JyraTaiHy» IMoKa3aHbl pa3Hble YPOBHHU yig lamoq (niakamy). yig ‘lamsiramogq, ingramoq,
singramak, o ‘kirmak, ingichkirmak, sigtamak, hoy-hoy yig ‘lamak®.

B y30exkckoMm SI3bIKO3HAHWM TIOHSATHE Tpajallid BOEpBbIE OBUIO HU3YYECHO
X. HepmaToBBIM, IIPEAIOKUBIIMM OmpeneneHue, uto «lloctpoenne 3Toit cucremsl He
TOJIbKO COCTOMT M3 MPOTHUBOMNOJIOMHBIX CTOPOH, HO W 3aBUCHT OT IPOMEXKYTOUHBIX
€JIMHMII, TPETHUX 3BEHBEB, 00BEIMHAIONINX Pa3InUHble cTOPoHB®. [To3aHee rpagaus
Obuta TIYyOOKO mMpoaHamu3upoBaHa B uccienoanusx O. bazaposa, A. AGmysuiacsa,
. Opudrxonoroir, O.MawmaszuseBa, JI. XynoioepaueBoit, A.3usieBa, A. 3usicBa,
H. Dmyponosoii, XK. JIxxymabaesoii, I'. Paxmonosa, H. A6aymnaeBoit’ u ap. OnHako B
ATHX paboTax BONPOC O MPOSBICHUU SIBJICHHS Ipajallid B CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYK-
LUSX HE ObLT HICTOYHUKOM HccienoBanus. HayuHo-nccienoBarenbckue padoThl IO TEME
ananoruu npoBoauax M. Mykappamos, 3. Mamaxanos, @. Ycmanos, A. Axmenosa®,

¢unon. Hayk. — Boponex, 2000. — 21 c.; byaraposa B.A. I'panyanbHasi opraHu3aiysi TEKCTOBOTO CEMaHTHUSCKOIO OIS
«cMex» (Ha Marepuanie mpousBeneHuii M.A.Bynrakosa): ABtoped. awmcc. ...kaHa. ¢wion. Hayk. — M, 2001. — 23 c.;
Bbepesnutkas [LI1. Tunosnorus u CTpyKTypa rpaayaibHBIX MMOJIEH B PycCKOM si3bike: JlucC. ... kaHa. nes. HayK. — KpacHonap,
2004. — 166 c.; LlepbakoB A.B. I'pamamus Kak CTHITHUCTHYIECKOE SIBICHHE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3BIKA:
Hucc. ...xaHn. ¢mion. Hayk. — Kpacrosipck, 2004. — 229 c.; Poroxwmna H.B. INoka3arenu rpaxyalbHOCTH KaK, KaKou B
CTPYKTYype TPOCTOTO mperokeHus: Jucc. ...kaHA. ¢mion Hayk. — M., 2005. — 236 c.; Hcaesa U.A. I'pagyanpHas
CEMaHTHKa TJIAarojia B COBPEMEHHOM pyCccKoM si3bike: Jluce. ...kaHa. ¢ummon. Hayk. — M., 2008. — 202 c.; Ky3nenoBa O.M.
@O yHKIMOHAIBLHO-CEMaHTHYECKOE TI0JIE TPaIallii B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE: CHHTAKCHYECKUH actiekT: Jlucc. .. .KaH.
¢mnon. Hayk. — M., 2010.— 176 c.

4 A6nymnaesa H. ['pajlyoHMMHs COXaCHHUHT BY’Ky/Ta KeJIMIIN B YHHHI TAIKUKH / Y 36€KMCTOH XOPIKHiA THILIAP” HIMHI-
METO/IUK 3JIEKTPOH KypHaul. — TorkeHt, 2017. Ne5(6). — b.58-67.

® Hapouit Anumep. MyxokamaTyn-iyrataiii. B.Paxmonos Taxpupu octuna. — Torukent: Tapakkyp, 2014. — B. 87.

6 Hermaros X. BxmouénHoe TpeThe B MOp(hOJIOrHuecKoii chcTeMe TIOPKCKUX SI3bIKOB (K ocTaHoBKe Bonpoca) / CoBeTckast
TiopkoJiorust. — M., 1976. — C. 31.

7 Bazapos O. Y36ex T napakanasumr: ®uion. dan. a-pu. ... auce. — Tomkent, 1997. — 272 6.; A6mymiaes A. Y36ek
THIIIA SKCIIPECCHBIMKHN M(OJANAIIHAHT CHHTAKTHK ycyin. — Tomkent: ®an, 1997. — 87 6.; Opudxonosa 111, V36ek
THIMA JTyFaBui rpagyornmus: Gmion. ¢aH. HOM3. ... mucc. — Byxopo, 1996. — 114 6.; MamasusieB O. Y36ex mosTHk
HYTKHIa X1a3M Ba rpajanust: Oumon. ¢an. HOMs. ... aucc. — @aprona, 2004. — 132 6.; Xynoitdepauesa JL. V36ex Twomna
HOMUHATUB OUPIMKIAPHUHT Japaxananuim: dumnon. ¢an. Homs. ... quce. aBroped. — Tomkenrt, 2003. — 178 06.; 3useB A.
WHrnu3 tunmaa cy3 MabHOJNAPUHY KyYaWTUPUIIHUHT JIMHIBOKOTHUTUB actekTr: duton. ¢aH. HOM3. ... ucc. — TOIKeHT,
2009. — 151 ©.; 3useB A. Twima WMHTEHCH(UKAIWS/ACHHTCHCHDUKAINS CEMAHTUKACHHUHT JIMCOHHMN OHMPIVK Ba IIAKIT
napaauTMayiapuHu XOCH Kunii: Ounoit. gas. n-pu. ... auce. — Tomkent, 2020. — 266 6.; Dnmypomosa JI. V36ex Trmmna
napaxka (QYHKIMOHAJI-CEMaHTHK MaiaoHu (Oenru mapaka Mukpomainonu): dwumon. ¢ad. HOM3. ... mucc. aBToped. —
Tomkenr, 2011 — 171 6.; Jxymabacsa XK. Y36ex Ba MHIIN3 THIUTAPHIA JEKCHK rpagyoHnMust: Putorr. daH. A-pH. ... Iucc.
aBroped. — Tomkent, 2016. — 38 6.; Paxmonos F. V36ex Twmmma jyraBuii CHHOHMMHS Ba IDaIyOHHMHSHHHT §3apo
MyHocabat: @wion. ¢an. 6. danc. a-pu. ... mucc. — Tomkent, 2019. — 156 6.; Abaymmaesa H. MHrmm3 Ba y30ek Xank
MaKOJUIApUIard TpagyoOHIMIK MyHOCA0aTIapHUHT JIMHTBOIparMaTrK Xycycusariapu: ®uon. ¢an. 6. dac. g-pu. ... aucc. —
Tomkent, 2019. — 150 0.

8 Mykappamos M. V36ex Timia yxiarum. — Tomkent: dan, 1976. — 88 6.; MamakoHoB 3. YXIIATHII aCOCHIATH IIEhPHil
CaHbATIAPHUHT Hazapuii TacHugu: dunon. dan. 6. danc. a-pu. ... micc. — Tomkent, 2017. — 152 6.; Yemanos @. Y3bek
TUTUIATH YXIIATHIDIAPHIHT JTHHTBOMaTaHui Tankuky: Owmon. dan. 6. danc. a-pu. ... mucc. — Aammkon, 2020. — 173 6.;
Axwmenosa A. [lapaen xoprycaa YXIMIATHIUIAPHUHT JIEKCHK-CEMAaHTHK MyHOca0aTiIapu TaJIKHMKK (MHIIIM34a-y30eK4ya Ba
Y30eKk4a-nHIIM34a napauien MaTHiap acocuaa): @umod. ¢an. 0. ganc. 1-pu. ... quce. aBroped. — Tomkent, 2022. — 58 6.
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B kwuraiickoM s3bIKO3HaHMM Obla TIpoJieiaHa OoJjblnas pabota 1Mo cOopy
CPAaBHMTENILHBIX KOHCTPYKIMHM M W3ydEHHIO MX crenu(ukn. B uyacTHOCTH, Takue
marrBucThl, Kak Jlio FOe-xya (X H A Liv Yuéhua), Nxanr Wama (5K 3575 Zhang
Shasha), Joxanr Jiu Jlan (5KEN WA Zhang Lilan), Jiu Jl3unr (2584 Li Jing), JTro Ca (XI5
Liv Xia), Joaman I3s (ZEMRIN Li Lin Jid), Jxanr Jua O3ue (5KIEE Zhang Linjié), Hu
Wlyryanr ({itB&6 Ni Shiiguang), Nait Cros Meii (3 H 1 Dai Xuéméi), Jxanr Po Uar
(54 % Zhang Ruoying) u np.® OnHako HeCMOTpPS Ha TO, YTO MPEICTABIEHH HOBbIE
HOAXObI K M3yYEHHIO CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKLUI B KMTACKOM SI3bIKE, OJHAKO IO
CHUX IIOp HE IIPEJCTaBICHB MOHOTrpadMYecKHe HccieqoBaHus. Kpome Toro Obuim
BHIJICJICHBl IPAMMATHYECKME OCOOECHHOCTH CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIMH M HX
IIOCTPOEHUE, IIPUBEACHA KIAacCH(UKALKMA MO CEMAHTHKE M CTPYKType, HO He
M3YYEHHBIM OCTACTCS SIBJICHHE MPAJALMK B CPABHUTENIBHBIX KOHCTPYKIIUSX.

CBsi3b  JMCCEPTALMOHHOIO  MCCJIEIOBAHMA € ILUIAHAMH  HAYYHO-
HCCJIeI0BATEILCKHX PaloT BhICHIEr0 Y4eOHOIO 3aBeIeHHsl, IJe BbINOJHEHA
auccepranusi.  JIMCCEPTAMOHHOE  UCCIENOBAHME HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHO C
IPUOPUTETHEIMM ~ HANpPAaBICHUAMH  HAydHBIX  MCCIEAOBaHMM  TaIIKEHTCKOIo
rOCYJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA BOCTOKOBEIEHUS U SBISETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO
IUIaHA HEPCIEKTUBHBIX HAyYHO-MCCIIENO0BATENLCKUX paboT mo TeMe «Teopernueckue
BOIIPOCHI M3YYEHHS! A3BIKOB U A3BIKO3HAHMS 3aPyOEKHBIX BOCTOUHBLIX CTPAH», a TAKKE
HAYYHOrO HampapieHus Kadenpbl Kuraiickoii ¢umonornn «Kuralickuii — S3bIK,
KHMTaliCKasi HapOIHAs KyJIbTypa, 0ObIMal ¥ METOMKA OOYUEHHS BOCTOUHBIM S3BIKAM).

Ileab MCCaeIOBAHMSI 3aKIIOYACTCS B M3YYEHWH SBJICHUS Tpajalid B
CPABHMTENILHBIX KOHCTPYKIHUAX C TOYKH 3PEHHS CTPYKTYPHOM, (PyHKIMOHAILHOW M
CEMaHTUYECKOM IPU3HAKOB B COBPEMEHHOM KUTaHCKOM SI3BIKE.

3aa4un UCCIIEAOBAHHS 3AKIIFOYAOTCS B CIIEIYIOLIEM:

BBIACHEHHE TIOAXOIO0B K SBICHHIO TPaJallii MCXO/S M3 3HAYCHHS ¥ POIIM TEOPUM
CPaBHEHHS B A3BIKO3HAHUM,

BBIBICHUE COIEP)KAHHS M O00BbEMAa CPABHHUTENLHBIX KOHCTPYKIHMI B KUTAlCKOM
sA3bIKE, ONpeJeIeHNe X MOJENE M0 MX BHIPAKEHMIO uepes rpusHak {IE{& zhénghou,
ceoiictBo ff 1 téxing, mpouecc it 2 guochéng, neiicteue 1T Bl xingdong wim
cocrosinue 15, gingkuang;

BBIABIICHHE M AHAIN3 CEMAHTUYECKMX TIPYII CPABHUTENBHBIX KOHCTPYKIIMA,
PEIPE3EHTUPYIOIUX HEMPEPLIBHOE BPEMsI U MPOLIECC TPAfallid BPEMEHH II0 CMBICITY
BBIPKECHMS, 110 MX pealn3aluu yepes antutesy X & duizhao, nnddeperumanuro [X 73
gitfen v ananoruto Z1LL léist;

KJ1accu(UKalys CPAaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIUHN MO XapakTepy (CyTH) BBIPAKEHHUS
(ximaMakc 578 gaochdo, antukimMakce R =58 fan gaochdo); mo cnocoby BeIpaXkeHust

O Atk EEE . SLRHBARIGETEE. — JbaT RIS ENFIRE, 2001 4, — 1005 T1.; X F 4255 S IR NGEES:. — Jbat
P45 ED 5T, 2001 4F. — 1005 T1.; KI5, PUE“HL ¥ LR a)EE AT SUF L. 1R K 2%, 2007, — 97 TL.; TRIEGE. ik
R SR R — R B . EHEACiE K24, 2012 4. — 165 T1.; 25§, A study on Semantic Features of . ..
j...” Comparative Structure. PUJII#MEE K2, 2014 4. — 175 T1.; Z5AR3I. PUEH AR LR A I HE X rHT.
PO )IIYE K 2%, 2015 4. — 193 UL, XIE. “ANECFI<3A 0 F BB ) 108 B e bt B AbDUTE 0% 1 B R 2%,
2017 5. — 194 UL.; f5BE . “BE> il “PF 7R LA R Ak, 8 S, B FBTAT. mE R OREE, 2017 4. — 161 T, sk .
PO P Ry HROUE s B A P RO A I AT, I ASE K2, 2017 4F. — 174 L., 83 Mg, sk %, SCHDUETRE =
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(noruueckas 5125 ludji de, xonmmuectsennas F & [ shuliang de, smolmonansHas
B 1§ By gdnging de); no ouenke 3HadeHus (oObexTHBHas 2 W HY kéguan de,
cyobextusHas W[ zhiguan de) ma ocHOBe CTPYKTYypHOro, ()YHKIMOHAJIBLHOTO M
CEMAHTUYECKOI0 aHAJIM3a.

O0bexkTOM HCCICAOBAHUSI TIOCIYKWIH CPABHHUTENIBHBIE KOHCTPYKUMH B
COBPEMEHHOM KUTAWCKOM SI3BIKE.

IIpenmeTom Mcc/ieq0BaHUs SBIISICTCS BBIPAKEHUE TPAJIAIIMOHHBIX OTHOILLICHUH B
CPaBHUTENILHBIX KOHCTPYKIUSIX COBPEMEHHOT'O KUTAUCKOTO SI3bIKA.

Metoabl ucciaenoBanusi. B paGore ObUlM HCHONB30BaHbl METOJIbI aHAIIM3A,
CHUHTE3a, a TAaKXKe JECKPUNTUBHBIM, CTATUYECKUN, CHUCTEMHO-CTPYKTYPHBIM U
MHTEPIPETALMOHHBIA METO/IBI.

Hayuynasi HOBU3HA MCCJIEIOBAHHUS 3aKIIFOYAETCS B CJIECAYIOLIEM:

pa3paboTaHbl HOBBIE IOAXOJAbl K CHHTAKCHMYECKOM M CEMaHTUYECKOM
mubdepeHMaiud W aHAJOTUM CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIIUMM, HMCXOAS U3 HUX
collepKaHUsl, CTPYKTYPHOTO, CEMAHTHYECKOTO U (YHKIMOHAJIBHOTO aHajIu3a
ABJICHHSI TPaJallii B COBPEMEHHOM KUTAMCKOM SI3bIKE;

JIOKa3aHO, YTO B KUTAaHCKOM $3bIKE CpPABHUTEIbHBIE KOHCTPYKLUHUH C
HETIPEPBIBHOM IpajalMed U rpajainyend npouecca B MPEIJIOKEHUAX BBIICISIOTCS 110
CTENEHU BBIPaKEHHOCTH MpU3HAKA, TpoLecca, AEHCTBUS WU COCTOSHUS;

apryMEHTHpPOBAaHA KJIACCHU(HKAIMSI CPAaBHUTEIbHBIX KOHCTPYKUHUI MO XapakTepy
(cMbIciy) BeIpaskeHus (KIMMAKC =8 gaochdo, antuknumake R =88 fan gaochdo); no
croco0y BhIpakeHMsl (Jlormdeckas o 1% % B ludji de, xonmuectsennas % & [
shuliang de, smommonansHas BX|EHJQdnging de); mo onenke 3HadeHns (0OBLEKTUBHAS
EWHY kéguan de, cyovextusnas =M1 zhiiguan de) ma ocHOBe mpemIOkKEHHIA,
BBIPXKAIOIIMX SBJICHUE TPaJallid MOCPEACTBOM CpPAaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIMHA B
KHUTaNCKOM SI3BIKE;

B JIONOJHEHUE K 16 KOHCTPYKLIMSAM, OTMEUEHHBIX B OPUTMHAIIBHBIX HCTOYHUKAX IO
IPAMMATHKE, BBISBJICHBI €Ille 2 KOHCTPYKIMH CPaBHUTENBHOTO conepkanus: (% yue (F&
shi) .. FRR yuefa...)n (8 yu.. 5T yi...).

IIpakTuyeckue pe3yJibTaThl HCCIETOBAHNUS:

BBISIBIIEHBI HOBBIE CBEJICHUS O IPAMMATUYECKUX KOHCTPYKLUSX CPABHUTEIBHOIO
COIECpX aHusi M pa3padoTaHbl KOHKPETHbIE PEKOMEHAAMU To JuddepeHuuau
CYILIECTBYIOIIMX 16 ¥ BHOBB BBISIBJIEHHBIX 2 TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLINI;

BBISIBIIEHO, YTO pe3yJIbTaThl W3YYCHHUs SBJICHUN Tpajallud B KHUTAHCKUX
COIMOCTABUTENIbHBIX KOHCTPYKLMSX JIOTIOJHSIOT pa3/ieibl Y4eOHHKOB U YYEOHBIX
nocoOuil MO CONOCTABUTENLHBIM KOHCTPYKIUSIM Ha KUTACKOM SI3bIKE, CO3JJAHHBIX IS
BY30B, BOKHON Hay4YHOU WH(MOPMAITUECIH;

000CHOBAHO, YTO COOpaHHBbIE MaTepHAalIbl [0 TPAJAIMHA U aHAJIU3 CPABHUTEIHLHBIX
KOHCTPYKIIMWA TIOCTY’aT TIOMOJIHEHUIO TPAKTUYECKOro MaTtepuayia y30€KCKOTro
KUTaeBE/ICHUS;

JI0Ka3aHa 3HAYMMOCTb Tpajlalliid B 00pa30BAHUM IPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIUI
CPaBHUTEIILHOIO XapaKTepa B COBPEMEHHOM KHUTAICKOM SI3bIKE.

JI0CTOBEPHOCTh  Pe3yJIbTATOB HMCCJEAOBAHMA OO0ECIEUMBACTCS  aHATU30M
byHIAaMEHTAThbHON HAYYHO-METOMOJIOTUYECKOW W CHENHUAIbHOW JIUTEPaTyphl H
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UCMOJIb30BAHUEM OMOPHBIX MOHATUH; UCXOAS M3 (PaKTUUECKOro S3bIKOBOIO Marepuara,
HaIIPABJICHUSI MCCIIEJOBAaHUS M CYIIHOCTH HAy4YHOIO W3BICKaHUS, COOTBETCTBUEM
BBIODaHHBIX METOJOB M HAYYHBIX pE3yJbTaTOB TEOPETUYECKON  KOHIICTIIIUH
JUCCEPTAallMU; BHEAPEHUEM B IMPAKTUKY BBIBOJOB M DPEKOMEHIALMM, a TaKkKe
ITOATBEPKICHUEM ITOJIyYEHHBIX PE3YJIbTATOB YIIOJHOMOYEHHBIMUA CTPYKTYPAMH.

Hayuynasi 1 npaKkTH4eCcKas 3HAYMMOCTD Pe3yJIbTATOB HccjaenoBanus. Hayunas
3HAYUMOCTh  PE3YJIbTaTOB  MCCIECAOBAHUS  ONPENEISIETCI  BO3MOMKHOCTBIO — HMX
MCIOJIb30BaHUS IIPHU CO3JaHUH TEOPETUUECKON JIUTEPATYPhI IO TPAMMATHUKE KUTANCKOTO
s3bIKa, OOHOBJICHMM TEOPETUYECKOr0 MaTepuana y4eOHHKOB M YUEOHBIX IMOCOOUH,
o0eCrieYeHNH CHEUUANBbHBIX KYpCOB HAy4YHO-HCCIEIOBATEIbCKUMU PE3YJIbTATAMHU.
Pesynbprarel wnccnenoBaHus M HAy4dHBIE BBIBOABI MOIYT CTaTbh MATEPUAIOM U
IIPOBEJICHUS UCCIICOBAHUN B KUTANCKOM SI3bIKO3HAHUM, CPABHUTEIIBHOM SI3bIKO3HAHUU
Y TIEPEBOIOBEICHU Y.

[IpakTHueckass 3HaUUMOCTb PE3YJITATOB HMCCIIECAOBAHUS 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO
OHHU MOT'YT OBITh MCIIOJIb30BaHbI IIPU CO3JaHUN TEKCTOB JICKIMH, yYEOHUKOB U y4EOHBIX
nmocobuid MO TakuM  mOpeaMmeraMm, Kak ~ «OCHOBHOM  sI3bIK  (KUTANCKHil)»,
«/lomonHuTENBEHBIA BOCTOYHBIA sI3bIK (KUTalickuii)», «Teopermyeckas TpamMmaruka
KWTalCKOro s3bIka», «Teopernueckne BONPOCH CHEMUAIBHOCTH», a TaKXke IpHU
MOJITOTOBKE CIENKYPCOB Ui (DPUII0JIOrOB-BOCTOKOBENIOB, U1 COJCHCTBHUSA PA3BUTHIO
COLMAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX CBSI3€H MEXIY KUTAMCKUM U Y30€KCKUM Hapo1aMHu.

Buenpenue pe3yibTaToB uccieaoBanus. Hayunble pe3ynbTaTel U MPaKTUYECKUE
PEKOMEHJALMK, IIOJIyYEHHBIE B pE3YyJlbTaTe W3Y4YEHUs TIpPaJallid CpPaBHUTEIBHBIX
KOHCTPYKLIMH B COBPEMEHHOM KUTAMCKOM S3BIKE, ITIO3BOJIMIIN CIICAYIOILIEE:

CBEICHMSI U BBIBOJBI IO CTPYKTYpHO-(YHKIMOHAIbHBIM U CEMaHTUYECKUM
acreKkTaM pealM3alMM  SBJIEHUS TIpajallid B  KUTAHCKUX  CPaBHUTEIBHBIX
KOHCTPYKIUSAX HUCIIOJNBb30BAaHbl NpU CO3AaHMM ydyeOHHMKa «KuTailckuil — s3bIK
(HayanpHBIN Kypc, 1T ToM)» i cTyIeHTOB OakajaBpuaTa Mo HamnpaBiIeHUsIM O00y4YeHHUs
«®Dunonorusa U 00y4yeHue si3bIkaM (KUTaCKUN S3bIK)», «Teopus U mpakThka nepeBoaa
(xkuraiickuii  s3bIK)» ([Ipukaz Ne 356 MunucrepcTBa BBICIIETO W CPEAHETO
cnenuaibHOro oOpazoBanusi PecnyOonuku Y30ekucran ot 18 aBrycra 2021 rona,
ceuaetenbcTBO  Ne  356-093). IlpuMeHeHrne HaydHBIX pe3yJlbTaTOB 00ECIICUMIIO
oOoraieHre y4yeOHMKa HOBBIMH Ba)KHBIMU HAyYHBIMH CBEICHHMSMHU IO CEMaHTHKE U
rpaMMaTHKE KHTANUCKOIO S13bIKa;

pe3yJabTaTbl M TEOPETHUYECKHWE BBIBOABI MO BKIKOYEHUIO 2 KOHCTPYKUUU
CPaBHUTEIIBHOTO COAEPKaHUSA K 16 MMEIOIMMM KOHCTPYKLMSM W BBIJECICHHBIM B
OPUTMHAJIBHBIX MCTOYHMKAX 10 rpammatuke — (B yue (J& shi) .. 8K yuéfa...) n
(& yi... % yi...) IpuMeHeHBI B y4e6HOM Mpolecce B Y30eKCKO-KUTalCKOM HHCTHTYTE
umenn Koudyims (CrpaBka Ne 3 ot 10 suBaps 2021 roga Y30eKCKO-KMTalCKOTrO
uHcTutyTa UMeHn KoHdyuus npu TamkeHTCKOM TOoCyJapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE
BOCTOKOBesieHUs1). [lomydeHHble pe3ynbTaThl ald BO3MOXKHOCTH 0OJ€e IOCTYIMHOMY
U3YUYCHUIO yYaIIUMHCS IPUEMOB YIOTPEOICHHUS JAHHBIX KOHCTPYKIHUI MOCPEICTBOM HX
NpaBWIBHOTO TepeBofa. Kpome TOro, OHM MOCTYXWIA OOBSICHEHHIO CHOCOOOB
00pa3oBaHusi KOHCTPYKITUI CPABHEHUS B KUTAMCKOM SI3BIKE;

AHAJIUTUYECKUE B3Il W TEOPETHYECKUE BBIBOJABI IO KOHCTPYKLUSAM C
HENPEPHIBHOM Ipajlallied W Ipajalyen mpouecca B CPAaBHUTEIBHBIX MPEIIOKEHUAX
KUTANCKOro S3bIKa HMCIOJIb30BAHBI B KAYECTBE MCTOYHMKA JUISl CLICHAPUEB Iepenad
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«Anabuit xxapaén» («JIureparypHeliit porecc»), «Mumat Ba MabHaBUATY («Harmst u
IyXOBHOCTbY»), TIOATOTOBJICHHBIX penakiuei «Mananmit--mabpuduii Ba Oanumii
sumtTUpuiap» («KylbTypHO-IPOCBETUTENLCKUE W XYJI0KECTBEHHBIN TEpeIauny)
I'VII TenepamvokaHana «Y36eKkucToH» HaIMOHANBHONW — TelepamroKOMITAHHEH
V36ekncrana (CrnpaBka Ne 01-40-21 TVYII TenmepamuokaHama  «Y30EKHCTOH»
HarmonaneHo#t  TenepaguokoMiianud  Y30ekuctana ot 9 ampens 2021 roma).
[IpriMeHeHre MoyYeHHBIX Pe3yJIbTaTOB 000raTHIM COAEpKaHUE Tepeauyd HayYHbIMU
JAHHBIMM M CHOCOOCTBOBAJIM PpACHIMPEHHIO €€ TOMyJsipHOCTH. B pesynbrare
COJIEpKaHKe MaTepHaiOB, TIOJrOTOBJICHHBIX JISi IaHHOW TeJerepeaayu, cTajao Oosee
COBEPIICHHBIM U MOJTHOLICHHBIM.

Amnpofanus pe3ybTATOB HMcciaeN0BaHuA. Pe3ynbTaThl JaHHOTO KCCIEIOBAHUS
M3JI0KEHBI B JIOKJIAJaX U BBICTYIUICHUSX, TPOIILTA allpoOaruio Ha 6 MEXITyHAPOIHBIX U
7 peciyOIMKaHCKUX HAYIHO-TPAKTHYECKUX KOH(MEPEHITUSIX.

IIy0osimkanusa  pe3yJibTATOB  MCCIACAOBAHMA. Pe3ynbTaThl  HCCIEIOBAaHUS
OTpakeHbI B 23 Hay4yHBIX MyOnaukanusx. M3 Hux § Hay4yHbIX cTaTei OMyOJIMKOBaHBI B
U3JIaHKUSIX, PEKOMEHJIOBAaHHBIX Bpicmiel arrecTanoHHONW Komuccuen PecmyOmuku
VY36ekuctan i myOiauKaluu pe3ysIbTaToOB JIOKTOPCKUX JuccepTanui (4 cTatbu — B
peciyOJIMKaHCKUX U 4 CTaThH — B 3apyO€KHBIX KypHAJIax).

Crpykrypa M o00bem auccepraumuu. /[luccepranus cocrouT w3 Beeaenwus,
yetbipex [aB, 3akimouenus u Crnucka MCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB U JIMTEPATYPHIL.
OOmmit 00beM nuccepraruu coctaisgeT 135 cTpanutl.

OCHOBHOE COJIEP’KAHUE JIMCCEPTALIMU

Bo BBeiennn 000CHOBaHa aKTyalbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTh TEMBI JUCCEPTALINY,
CTENEHb HW3YYEHHOCTH NPOOJEMbl, COOTBETCTBUE MCCIIEIOBAHUS TPHUOPUTETHHIM
HaMpaBJICHUAM PA3BUTHUS HAYKH U TeXHOJOTHi B PecniyOnuke Y30ekucTaH, orpe/ieeHbl
LeJIb, 33J1a41, OOBEKT, MPEIMET U METObI UCCIIEAOBAHMS, N3JI0KEHA HAyYHAs: HOBU3HA
Y MIPAKTHUYECKUE PE3YNIbTaThl UCCIE0BAHNS, 00OCHOBAHBI IOCTOBEPHOCTD MOTyUYEHHBIX
PE3YJIBTATOB, UX TEOPETUYECKOE MU IMPAKTUYECKOE 3HAUYCHUE, NIPUBENCHBI CBEACHHS O
BHEJPEHUH PE3YJIbTATOB HCCIEAOBAHUS, anpoOalMd pe3ysibTaTOB HMCCIEAOBAaHUS, UX
OITyOJIMKOBAHHOCTHU, CTPYKTYpE ¥ 00bEME JTMCCEPTAIIHH.

IlepBas rmaBa guccepraumu «Hay4Ho-TeopeTHYeCKHe OCHOBBI H3y4YeHMS
CPABHUTEIbHBIX KOHCTPYKLMID> IIOCBALICHA M3YYEHUIO BOIIPOCA CPABHEHMS B
A3bIKO3HAHUM, IJI€ Ha OCHOBE aHAJIM3a €ro rpaMMaTHYECKHX OCOOEHHOCTEN B PYCCKOM,
y30€KCKOM W KUTAlCKOM $3bIKaX, (OPMAIBHOM W COAEpX aTeIbHOM CTPYKTYpPbI
CPaBHUTENIbHBIX KOHCTPYKIMH, TAHO HAyYHOE 0OOCHOBAaHUE MOHATHS I'PaIalivu.

[lox TepMUHOM Tpajanus MOHUMAETCS MPOTUBOIIOCTABICHHE SI3bIKOBBIX €IMHULL B
3aBUCUMOCTH OT BO3PACTaHUSA-TIOHMKEHHSI ONPEACTICHHOTO MPU3HAaKa B si3bIKe. bbuio Obl
HEBEPHBIM CUMTaTh, YTO NOHATHE IPa/lallvy MOSBUJIOCH B sI3bIKE HeaBHO. Hanpumep, B
npoussenernn  Anmmepa Haoum «Myxokamaryn-myrataiin» ° mokasaHsl pasHble
YpPOBHHU ri1arona yig ‘lamoq (nnakatb):

inchkirmak — ingramoq — singramak — yig ‘lamsinmak — siqtamak — o ‘kurmak — hoy-hoy yig ‘lamak

10 Hapowii Anumiep. Myxokamatyn-yFataiit / B.PaxMoHoB Taxpupu octuia. — Toukent: Tadakkyp, 2014. — B. 87.
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B 3TOM rpamaiiioHHOM psay MOXHO BHIETh, Kak MpH3HAK Iwiada inchkirmak, to
€CThb OT IJIarojla O4eHb Muxo NiaKkamo, NIAKAms 6HYmMpuU ceosl, UCNbIMbIEAs OYULEBHbLE
cmpaoanus, HapacTaeT W yCWiIMBaercs 1o miarona hoy-hoy yig‘lamak, TO ecth
OMKPLIMO U 2pOMKO pbloamb. Takke W B APYrHX MpousBeAcHusIX Ammmiepa HaBowm
MO>KHO BCTPETUTH CJIOBA CO CMBICIIOBOM Ipajaruell Kak B OJJHOW Ta3eliu WK pyOau, Tak
U B OJHOM O€iTEe WM CTPOKE. DTO CBUJICTEIILCTBYET O TOM, YTO IMOAT MAaCTEPCKH
UCTIONIB3YSl  TPaJyMpOBaHHBIE  JICKCEMBI, CyMel  co37aTh  ITPOU3BEIACHUS
XYJI0’)KeCTBEHHOT'O HCKYCCTBA.

Jlo cux mop y4yeHble MHUPOBOTO S3BIKO3HAHMS W3y4Yald Pa3IMUHBIC SI3BIKOBBIC
SIBJICHHSI ¥ TIOHATHS, CBSI3aHHBIC C MMAPAJUTMON Tpajgarun. Takke U B PyCCKOM SI3BIKO3-
HAHWH C TCYCHUEM BPEMEHH BCE OOJIBINE pa3BUBAJIOCH N3yUEHHUE SBJICHHS TPaIalliy.

Harckum muaTBUcTOM O. ECcniepceH oTMedaeTcsi, 4TO MEXKIy TOHSATHSIMH MOTYT
CYIIIECTBOBaTh M TPOMEKYTOYHBIC CHUTYAIlMM, WU OHH TMPEACTABICHBI JICKCHYCCKIUMHU
CIIMHALIAMU: 6ce20d — UHO20d — HUK020a, MHO20 — Heckoabko — mano*l. Crmycrs
Heckosbko JieT B uccienoBanuu C.J1. Karaenbcona roBopuTcst 0 TOM, YTO B IPOIiecce
mepexoja OT OJHOrO I[BeTa K JPYrOMYy CYIIECTBYIOT MPOMEKYTOUHBIE COCTOSHUS,
KOTOPBIC TAK)KE BBIPAKAIOTCA B SI3BIKE CIIOBAMU: KpacHosamo-Kpachwiil. COTrJlacHO ero
MHEHHIO, JICKCHIECKHE CHHOHUMHUYECKHE CTPOKH TaKXKe MOTYT HWMETh pa3jindyus B
rpajaluy IPU3HAKOB: menwlil, 2opayuti, 2opsuuti (kunswuir)*?. A 10.C. CTenanoBbIM
KE OMpeieiicHa CTPOKa, TIOKa3bIBAIOMIas JICKCHUCCKUW P CICTYIOIMUX CIIOB,
0003HAYAIONTMX MPU3HAK TOTHOTHI ¥ XyT00BI B PYCCKOM SI3BIKE:

UCTNOWEHHDIL — MOWULL — X)YOOU — HOPMANbHBIN — YRUMAHHBIU — NOJIHbILL
7 6 5 4 -3 2 -1 0 1 2 3 4 5 6 7

B 3TOM rpasaninoHHOM psiy /1Ba CI0BA, PACHOI0KEHHBIE PSAIOM JIPYT C APYTOM IO
JICBOMY WJIM TIPaBOMY HaIPaBJICHHSIM, CO3al0T B3aMMHO CHHOHUMHYECKYIO CBSI3b, a
CITOBa, PACIIONIOKEHHBIC B TMPOMOPIMOHAIBLHO MPOTHBOIIOIOKHBIX TO3MUIHMSIX ClIeBa U
crnpaBa oT Touku 0, CO3/IAI0T AHTOHUMHUYECKYIO CBsI3b. Ero mjen BIIOCIEICTBUU CTaJH
OCHOBOW ISl YIITyOJEHHOTO W3y4YeHHs] TPSIMOM CBSI3UM Tpajallid ¢ CUHOHUMHEU U
AHTOHUMUEH ™,

B kunre «Crtumctukay» W.P.I'anbnepruHbIM yTBEPKIAETCS, YTO CYIIECTBYET THI
rpajanyy — KIMMaKC, KOTOPHIM B KAYECTBE CTHIIMCTHYECKOTO CPEICTBA TOAYCPKUBACT
IIOCTENIEHHOE HAPACTAaHUE COJAEPYKAHMS, 3HAYMMOCTH M JEHCTBEHHOCTH Tekcra 4.

[Mosnnee D.M.1lenmenscom ° W ApyrMMM  JMHTBHCTAMM, TAaKUMH  Kak
C.M. Konecnukoga, [LI1. bepesnuikas, A.B. [llepbakos, H.B. Poroxuna, 1.A. Hcaega,
O.M. Kysnenosa, E.W. lleiiran, M.b. Bonmapenko ! mposenensr  ycnemmsie

11 Ecniepcen O. ®unocodus rpammaryku. — M.: iHocTpanHas nutepatypa, 1958. — 329 c.

2 Kammenscon C.JI. Cozepsxanue ciioBa, 3HaueHne 1 00o3Hauenue. — M.: Hayka, 1965. — C. 81.

13 Crenanos 10.C. OcHoBBI 0011Ier0 s136IK03HAHMS. YuebHoe nocobue. — M.: IIpocsemmenue, 1975. — C. 38.

14 Tanbnepun WLP. Stylistics. — M.: Boiciuas mxona, 1977. — C. 219-221.

15 Illennensc E.N. T'panamms rpammartirasocty // MHOCTpanHbIe s13p1ku B mkone. — 1970. Nel. — C. 12-19.

16 Konecuukosa C.M. I'pajaliMoHHbIE OTHOMIEHHS B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike: Jlucc. ... A-pa (uion. Hayk. — M.,
1999. — 425 c.; bepesumitkast ILI1. Tunonorus ¥ CTPYKTypa IpaayaibHBIX MOJEH B PYCCKOM si3bIke: JIMCC. ...KaHJ. Tef.
Hayk. — Kpacnonap, 2004. — 166 c.; lllepbakoB A.B. I'pagamms kak CTHINCTHYECKOE SBICHHE COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
JMTepaTypHoro ssbika: Jluce. ...kaHn. ¢wnon. Hayk. — Kpochaspek, 2004. — 229 c.; Poroxuna H.B. Ilokazarenu
IPagyabHOCTH KAK, KAKOU B CTPYKTYpPE IIPOCTOro npeuiokeHust: J{ucc. ... kaHxa. ¢uion. Hayk. — M., 2005. — 236 c.; Vcaesa
N.A. I'patyanbHasi cEeMaHTHKa IJ1arojia B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike: Jucc. ...kana. ¢uion. Hayk. — M., 2008. — 202 c.;
KyzneroBa O.M. @DyHKIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKOE I10JI€ TPaJallid B COBPEMEHHOM DPYCCKOM S3bIKE: CHHTAKCHUECKHH
acriekt: [ucc. ...kaua. ¢punon. Hayk. — M., 2010. — 176 c.; Hlewiran E.W. ['paganus B iekcudeckoit cemanTrke. — KyiObIies,
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MCCIIEIOBAHUS 110 JaHHOM Teme. B paboTax mepeuncieHHbIX aBTOPOB U3YyUeHa TPpafaliusl,
Yarie MCXOId U3 €€ CTHIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH, KOTOpPBIC BIIOCIICACTBHU CTaJIH
OCHOBOM 17151 TAJIbHEUIIINX UCCIIEA0BAHNM.

B pa6ortax WU.P. 'anbnieprHa u BbIIIEHA3BAHHBIX JIMHIBHCTOB Tpajalvs H3y4YeHa
KaK CTUIMCTUYECKUH MPHMEM, B TO BpeMsl Kak HeMelkuM JmHreuctoM lllreiibe 17 sTor
’Ke TepMUH 00OCHOBaH Kak MPHUMEP CUHTAKCHYECKOTO YPOBHS TpaMMaTtuku. OTMeTHM,
4yTo0 B paboTe Apyroro Hemeukoro JuHrBucTa M. buepsuina «CemMaHTHKa TpaJariim
rpajanusi Mepeducisuiach K YPOBHIO IpUilaraTelibHbIX. B KHHMTe aBTOpa MOAPOOHO
ananmsupyrotcs cpasuutensHas (LG bijiao de - comparative), skuBanenTHast
(pasnas) (Z511 B déng jia de - equative) u pesocxoanas crenenu (Ft 2 1 zui gaoji
de -superlative), sBistommecss rpamMmaTHUecKMMHU (opMaMu TIpUIAraTeNbHBIX B
HEMEIIKOM M aHIJIMICKOM f3bIKaX, a TaK)Ke CEMAaHTUYECKUE U CHHTAKCUYECKHE
0COOEHHOCTH TAKMX CTENEHEN B HEKOTOPHIX BUIaX Hapeumii'®,

B s3bIKO3HAaHUM CYIIECTBYET HECKOJBKO TEPMHUHOB, AHAJIOTUYHBIX TEPMHUHY
rpajganysi, KOTOpble WHOTJA TPAKTYIOTCS OJMHAKOBO. B y30EKCKOM SI3bIKO3HAHUM
TEPMHHBI «TPAIAIHS» U «TPATYOHUMHUSD) YIIOTPEOIISIOTCS Kak CHHOHUMBL. Kpome Toro,
TIOCKOJIbKY aJITEPHATUBON TepMUHY Tpajgauus 913k jianjin, n3BecTHOMY Kak rpajganus
B OOIIICH JIMHTBHUCTHKE, sIBIIsiCTCs rpaganus darajalanish B y30ekckoM SI3bIKO3HAHHH, B
HAIlleM HCCIICIOBAHUY K€ TOAPa3yMeBaeTCs MO/ ATUMH JBYMS TCPMHHAMHU TIOHSTHSI
OJTHOTO ¥ TOTO YK€ COJICPIKAHUSI.

B y30ekckoM SI3BIKO3HAHHMHW SIBJICHHE TPaJallid BIIEPBbIC OBLIO OIMPEICTICHO
X. HebmaroBeiM criemytomum obpazom: «llocTpoeHue 5TOM CHUCTEMBI HE TOJBKO
COCTOUT M3 TMPOTUBOIOJIOKHBIX CTOPOH, HO U 3aBHCUT OT MPOMEKYTOYHBIX €IUHUII,
TPETBUX 3BEHBEB, OOLEMMHAIOIMX pasIMdHble CTOpoHbD X . IlozmHee B KHUTE
«CTunmcTHKa  Y30EKCKOTO s3bIKa» 20 rpajalys TPAakTOBAlIACh KaK CTUIMCTUYECKAs
durypa, Kak Hekas CMBICIIOBash B3aUMOCBS3b MEXIY CIIOBaMU. B wacTHOCTH, 3TO
SIBJICHUE TPAKTYETCsl KaK JIGKCHUECKasl TPajanus, B KOTOPOH YIIOMHHACTCSI BBIIICIICHUE
OIIPEIENIEHHOTO TIPU3HAKA HA PA3HBIX YPOBHIX ",

B cepemnne 90-x romoB XX Beka B J0oKTOpckoM auccepranmu O.bozoposa
«'pamaiust B y30€KCKOM s3bIKE» 22 B MOHOIpPa(MYECKOM IUIAHE W3y4€H BOIPOC
rpajainui B y30€KCKOM SI3bIKO3HAHMHM Ha (DOHETHMYECKOM, JICKCHYECKOM M TpaMMatu-
YEeCKOM YpOBHsX. DJTa paboTa 3aciykKMBaeT BHUMaHHs KaK IE€PBOE HCCIIEOBAHHE,
MOKa3aBIlee, YTo (PEHOMEH Ipafalliy CYIECTBYET Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKA.

B uccnenoBannu JI. OnMypomoBa M3y4eHO MOHSATHE YPOBHSI B Y30€KCKOM SI3BIKE
Kak moje. B paborte omnpenensercss coctaB (DyHKIMOHAIBHO-CEMAHTHYECKOTO TOJISI
YPOBHSL M COCTaB CPEICTB, PENPE3CHTHPYyOmUX 5To mone?®. HecMoTps Ha To, 4TO

1990. — 196 c.; bonnapenko M.B. I'pamgyanbHOCTE Kak CBOMCTBO JIEKCHKM M OCHOBAaHHME JUISl MOCTPOEHHMS JIEKCHUECKOH
napajurMel: ABTOped. uce. ...KaHx. ¢uioi. Hayk. — Boponex, 2000. — 21 c.

17 Steube A. Graddation der Grammatikalitat. In “problem det strukturellen Grammatik und Semantik. — Leypzig, 1968. —
211 p.

18 Bierwisch M. The Semantics of Gradation. — Berlin: Springer-Verlag, 1989. — P. 72-75.

1% Hewmaros X. BirouéHHOE TpeThe B MOP(OIIOrMUECKOi CHCTEME TFOPKCKHX A3BIKOB (K MOCTaHOBKE Bompoca) / CoBeTckas
Tiopkosiorust. — M., 1976. — C.31.

20 [omakcynos U. V36ex tunm crinmcturacy. — TOLIKEHT: ?mTqun, 1983. - b. 162.

21 BermaroB ., Hepmatos X., Pacyno P. Jlekcuk MUKpocucTeMa Ba YHUHT TaakuK Meroaukacu (CUCTeM JIEKCUKOJIOTHS
Te3ucnapm) / V36ex Trnm Ba anabuéTy. — T., 1989. Ne6. — Bb. 35-40.

22 Bazapos O. V36ek Tmza napaxkanasum: Guinon. pa. 1-pu. ... auce. — Tomkent, 1997. — B, 172.

2 3mmyposoa JI. V30ex Twmna napaxa (yHKIMOHAI-CEMAHTHK Maiinonn (Ge/ry japaxka MEKpoMaiinonn): dunoi. das.
HOM3. ... aucc. aBroped. — Tomxkent, 2011. —b. 7.

37



SIBJICHUE Tpajallii HMCCIIEAyeTCs B JaHHOW paboTe B KauyecTBE IIOJIA, ITO SIBJICHUE
OCTaEeTCs JIMIb KaK rpaMMaTHuYecKasl KaTeropus, XapakTepHas IJisi MpuiarareibHbIX,
MTOCKOJIBKY CPEJICTBA BBIPAYKEHHS YPOBHS MPU3HAKA B HEM IPaMMaTHUECKU OObETMHEHBI
C TpwiarateIbHBIMU. ['pamaruisi HOMUHATUBHBIX E€IWHHAI] B Y30CKCKOM  SI3BIKE
uccnenosano JI. Xynoibepauesoit?*. B uccnenosanuu K. Jxymabaeoii «JIekcHKo-
CTHJIMCTUYECKAs TPaTyOHUMHUS B Y30EKCKOM M aHTIMICKOM si3bikax» JK. JlkymabaeBoit
PACKpBITHI CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHBIC U CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH TI'paJyOHUMHH.
B pa6ote moapo6HO M3ydeHBI BOIPOCH 00pa30BaHUs JIEKCHUCCKUX TPATYOHUMHUYESCKIX
pAIOB B y30€KCKOM M aQHTJMHCKOM sI3bIKaX, CEMaHTHYeCKas U TOHATUHHAs
XapaKTepUCTUKA ATUX TIPaJyOHUMHUUYECKUX EAUHMI], XapakTep CTUIMCTUYECKOMN
rpaayoHuMuH, AudQepeHmanys Tpajgaldd OT POJCTBEHHBIX SIBIICHUH, BBISBICHUC
VHUKAIBHBIX TPaJallMOHHBIX PSIOB, XapPaKTEPHBIX JId 000MX S3bIKOBZ. OmHako B
MIEPEUYHCIICHHBIX pa0doTax B3auMHAs nuddepeHmranys MpU3HAKOB TPAIAIIUH SI3bIKOBBIX
€IUHUIL MCCIICTYETCS] HE C TOYKH 3PEHHUS TPaMMAaTHYECKUX CPEJICTB, a IO JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKUM Ipu3Hakam. B uccienoBanuu I'. PaxMoHOBa npoaHaIM3upoBaH BOIIPOC
rpaayaJbHOM CHHOHMMHH, OTJIWYHS CHHOHHUMHH OT TPaJyOHHUMHH, OOBSICHEHO
NpOsBIEHNE I'PAJyOHUMUN B CHHOHMMHHKZ®. MccienoBaHus rpajalliy IIPOBOIMINCEH
. Opud:xoHOBOIA, A. AGnynnaeBbIMm, O. Mama3usieBbIM, A. 3usieBbIM,
H. AGmymnaeBoii?’, omHAKO SBJEHME IPafJallid B CPABHUTEIBHBIX KOHCTPYKIHUAX HE
ObLJI0 00BEKTOM MX HAYYHBIXPaOOT.

B pycckoM sI3bIKO3HAHUM W3YYE€HHUE KATErOPUM CPABHEHUSI C TEYCHHEM BPEMEHU
nmpuoOperago Bce Oouiblliee 3HAUCHWE. 3HAUYMUTEIBHBIA BKJIAJ B H3YYCHHE JAHHOTO
Boripoca BHeciu M.U. Uepemucuna, B.M. Oronsie, B.IL bepkos, B. Kynepman,
K.II. Xep6epman, W.B.Jlesut, I'.1O./[3106k0, M.C. UBamoBa, A.B. Tperybuak,
['JL HdenucoBa, JIM.Maneix 2 . B 53THX HCCIEJOBaHMSIX BBICKA3bIBAJIOCH

24 Xynoiibepauesa JI. Y36ex THIMIQ HOMHHATHB GUPIMKIAPHUHT JapaxkanaHumy: Ouios. GaH. HOM3. ... aucc. aBToped. —
Tomkent, 2003. — B. 9.

% Jlxymabaesa JK. V36ex Ba MHIVIM3 THILIApHIA JIEKCHK rpaxyoHuMus: Dmiomn. ¢an. a-pu. ... mucc. aBroped. — TomKeHT,
2016.—38 6.

2% paxmonoB F. Y36ex THmMmA JyFaBuil CHHOHHMHS Ba IPaJyOHHMUSHHHI y3apo MyHocaGarim: ®mmon. dan. 6. danc.
I-pH. ... aucc. — Tomkenrt, 2019. — B. 99.

21 OpudoxoroBa 111 Y36ex Tumima nyraBuii rpagyornmus: ®uton. dad. HOM3. ... mucc. — Byxopo, 1996. — 114 6.
AGmymiaeB A. V36ex THIMIA SKCHPECCHBIMKHM M(ONATAIIHAHT CHHTAKTUK yoymu. — Tomkent: ®an, 1997. — 87 6.
Mawmazusies O. Y306ek mosTHK HYTKH[Ia X¥ra3M Ba rpajganust: Omron. dan. Homs. ... mucc. — Gaprona, 2004. — 132 0.; 3usie
A. VIHri3 Triiaa cy3 MabHOJIAPUHY KyYaHTUPHIITHHUHT JIMHIBOKOTHUTHB acrekTn: duson. GpaH. Hom3. ... ucc. — TouikeHT,
2009. — 151 ©.; 3useB A. Twima MHTEHCH(UKAINA/ICHHTCHCH()UKAIINA CEMAHTUKACHHHUHT JICOHMH OHMPIMK Ba IIAKI
napagurManapiuHy Xocwi Kumiy: Ouon. dad. a-pu. ... mucc. — Tomkent, 2020. — 266 0.; Aoaymuiacea H. Marmu3 Ba
¥30eK XaJIK MaKoJUIApHIaru IpajyoHMMHIK MyHOCA0ATIApHUHT JIMHTBONparMaTk xycycustiapu: ®uinosn. ¢an. 0. danc. 1-
pH. ... mucc. — Tomkent, 2019. — 150 6.

2 Yepemucuna M.U. CrioskHble CpaBHUTENBHBIE KOHCTPYKIMU PYCCKOTO s3bIka: Jlucc. ... a-pa guot. Hayk. — HoBocubupck,
1973. — 382 c.; OronbiieB B.M. YcroiiunBeic CpaBHEHHUS B CHCTEME pycCKoi ¢paseonoruu. — JI.: JTubpokom, 1978. —159 c.;
bepkos B.I1. CemanTnka cpaBHeHHsI U THIBI €€ BbIpakeHust / Teopust pyHKIMOHAIEHOW rpaMMaTuky: KauecTBeHHOCTD. —
CII6.: Hayka, 1996. — 263 c.; Jlepuep K., Kynepman B. Kareropusi «cpaBHEHUsI W OIIEHKH» C TOYKH 3PECHUSI THIIOTE3BI O
«THIax sI36IKOBOTO ABIKEHMs // Bonpock! s3pikozHanms. Nel. — M., 1998. — C.89-96.; Xepbepman K.I1. KommnaparusHbie
KOHCTPYKIIMHU B cpaBHeHHH. K Bompocy 00 OTHOIIEHWHM TpaMMaTHKH K STHMOJIOTHH W S3BIKOBOH THHONOTHH / Bompockr
s3piko3HaHMs. Ne2. — M., 1999. — 207 c.; Jleput 1.B. Crio>xHbIe cpaBHUTEIbHbIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIMHN KaK JIEMEHT
(YHKIIMOHAJIBHO CEMaHTHYECKOTO IMOJIsl cpaBHeHms: Jlucc. ..kaHzA. ¢mnon. Hayk. — CII6., 2005. — 166 c.; d3r06ko I'.1O.
dopmupoBaHre 0Opa3HOCTH PEeUM YYaIMXCs NPU M3y4YEHHWH CPaBHEHHs Ha ypoKaxX PyccKoOro si3bika: JlucC. ...KaHn. me.
Hayk. — Psi3anb, 2006. — 166 c.; UBamosa M.C. CTpyKTypHO-CEMaHTHIEeCKHE 0COOEHHOCTH CPaBHUTEILHBIX KOHCTPYKIIUI BO
(paHITy3CKOM U PYyCCKOM SI3bIKaxX B MX COTOCTABJICHHH (Ha MaTepHalie XyI0KEeCTBEHHBIX epeBooB): Jlucc. ...KaH/. (UIIOIL.
Hayk. — M., 2009. — 252 c.; Tperyouak A.B. CemanTHKa cpaBHEHHUS U CIIOCOOBI €€ BhIpakeHusT: J{uce. ...kaH/. (GUIIos. HayK.
— Pazanb, 2008. — 221 c.; Mansix JILM. CraTyc kaTeropuu CpaBHEHHs B COBPEMEHHBIX JITHTBUCTUUECKUX HCCIECJOBAHUIX
(AKTyasbHBIC BOIIPOCH TPaMMAaTHKH): ABTOped. ucc. ...KaH/. dhmion. Hayk. — M., 2011. — 36 c.
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NOpPEAroIoKEeHHe, YTO CPAaBHEHUE, HE3aBUCHUMO OT YPOBHS BBIPAKEHUs, BCEr/a
MIPOUCXOJIUT Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE, MOCKOJIbKY B CPABHEHUU UMEET MECTO HEKast
oO011asi cxeMa MoCTPOEHUS JIFOOOTO CII0KHOTO MPEIIOKEHUS.

Cormacho M..Yepemucunoit, «J/li1 CpaBHUTENBHBIX CUCTEM CYLIECTBYET
cenytromiee: obmas moxensb [A[(B)B]C]. 3aech, A — cuMBoN CyOBEKTa CpaBHEHUS,
b — cumBon osrtanona cpaBHeHus, [ — dopManbHBIM TOKa3aTeab CpaBHEHUS,
C — CHMBOJI OCHOBBI CpaBHEHUs»2. CpaBHUTENbHAS CHCTEMa JOJDKHA MMETh YETBIPE
COCTaBHbIC YaCTH, T.€. 1) CpaBHMBAEMBIM NPEIMET WM CYOBEKT, 2) CpaBHUBAEMbIN C
HUM TIpeIMET WM OOLEKT, 3) NMpH3HAK cpaBHeHHs U 4) (GopMabHBIA MOKa3aTelnb .
B xoHTeKcTe cpaBHEHUS U CYOBEKT CPAaBHEHUS], M ATAJIOH CPABHEHUS BCETa COCTOST U3
MIPEIMETOB, SIBJICHUN W MPOLIECCOB OJAHOTO M TOTO K€ THUIIA, T.€. YEJIOBEK — YEJIOBEK,
KUBOE CYIIIECTBO — JKMBOE CYIIECTBO, BELIECTBO TBEPJIOE — TBEPIOEC, BEILIECTBO KHUIKOE
— KHMJIKOE, MECTO — MecTO W T.J. M eciam cHHTakchueckass KOHCTPYKIIMSI OTBEYaeT
MMEHHO 3TOMY TPeOOBaHUIO, TO B MPEAJIOKEHUH OyIyT UMETh MECTO CPaBHUTEIIbHBIC
OTHOUICHHS.

[To muenuto I'.A.AbGnypaxmaHOBOH, «B OCHOBE TpEMIOKEHUN C COAEpPIKAHUEM
CpPaBHEHMSI HAXOJWUTCA UEHTpP, PAa3AC/ICHHbII HAa JIBE 4YacTH. OTH JIBE€ 4YacTH
CpaBHMBAIOTCSl APYyr ¢ apyroM. OCHOBa CpaBHEHUSI COCTOMT B TOM, YTOOBI MOKa3aTh,
SBIIIIOTCSL JIM 3TU JBa IEHTpa MPOTHBOINOCTABISIEMBIMA WM COOTBETCTBYIOIIMMU
(coBMectuMbIMM). 1lenb cpaBHEHUS TOTO WJIA MHOTO COOBITHSI, SIBJICHUS WIA TPU3HAKA-
OCOOCHHOCTH COCTOMT B TOM, YTOOBI OINpPEACIUTh pa3IMuue MEXAYy HUMU WU
IPOTHUBONOCTABUTE HX, TOKA3aTh, YTO OHU HECOBMECTHMBI) ™,

CoctaB CpaBHUBACMbIX CYXKJIECHUN OTIMYACTCS OT OOBIYHBIX CyXJeHui. B Hux
MOJIHOTA MBICH 3aBUCUT HE TOJBKO OT ABYX OCHOBHBIX YACTEH CYXIECHHS, HO U OT
TpeThell YacTH, Kak BTOpOro oObekTa cpaBHeHUs. [Ipu sToM 00a CpaBHHUBAEMBIX
o0ObeKTa HUMEIOT OAWH M TOT K€ TMPU3HAK, XApPaKTEPUCTUKY. OTOT MPU3HAK
pacrpoCTpaHsieTCs HE TOYHO B OJWMHAKOBOW CTENEHW, a B PA3HOM CTENEHW Ha
CpaBHMBAEMbIC MPEAMETHI, U MO 3TOMY PAITUUUIO OHU MPOTHUBOMOCTABIISIIOTCS JIPYT
JPYTY, ¥ TIOKa3bIBACTCSI pazinyre MeK1y HUMH. CTAaHOBUTCSI OYE€BUIHBIM, UTO MPUPOJIA
CPaBHUTEILHBIX CY)KJIEHUN OOHApPYKMBA€T CBOIO CHEIU(UKY U 3HAYUTEIHHYIO
CJIOKHOCTb.

B KuTalicKOM $I3bIKO3HAHUU JO CUX IOpP HE MPOBOJIMINCH UCCIIEIOBAHUS SIBICHUS
rpajaliid, HO TeM HE MEHEEe, Mbl HaONIOJlaid €€ MPOSIBICHUE B CPABHUTEIHHBIX
KOHCTPYKIIUSX U aHAJU3 B UCCIICIOBATEIILCKUX paboTax.

Ecimu oOpatuthCsi K HCCIENOBAaHUSIM, NPOBEJACHHBIM Ha TEMYy CpPaBHEHUS B
KUTACKOM SI3bIKO3HAHMM, TO BBIACHAETCS, YTO «aHAJIU3UPOBATh CpaBHEHUE B
KMTAICKOM SI3bIKE YMECTHO TOJIBKO 4epe3 rpaMMaTHUecKhe KOHCTPyKImm» 2, Haubonee
MPOYKTUB-HBIMA MCCIIEOBAHUSAMU B HM3YYEHHH HTOrO BOIMpOCA CIEAYET OTMETUTh
Takux uccnenosareneit, kak Jlro I0exya (X H 4L Lt Yuehua), Joxanr 1ama (K757
Zhang Shasha), Nxanr Jin Jlan (5KFNYE Zhang Lilan), Jla J3uar (25 én Li Jing), Jho
Ca (X E Liv Xia), JIn Jun JI3a (ZEMIN Li Lin Jid), Dxanr Jun T3ue (K BE Zhang

2 Yepemucuna M.W. CiiokHbIE CpaBHUTENBHBIE KOHCTPYKIIMH PYCCKOTO s13bIKa: Jlucc. ... a-pa duion. Hayk. — HoBocuGupck,
1973.—C. 89.

% Hegenera C.JL. Bomnpocer nosuku apeBHenHamiickoro snoca. — M.: Hayka, 1997. — C. 42.

81 AonypaxmonoB F.A. Y306ek T rpammatukacu [I. Cuarakcuc. — Tomkenr: ®an, 1976. — b. 33.
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Linjié), Hu Wlyryanr ({5XBE6 Ni Shiiguang), HNait Cro> Meit (S5 M Dai Xuéméi) n
Jioxaur Po Wur (9K 45 % Zhang Ruoying)®. B >TMX HCCIEIOBaHMAX BBLIEIAIOTCS
IPAMMATHYECKUE OCOOCHHOCTH CPABHHUTENBHBIX KOHCTPYKIMII B KUTAliCKOM f3BIKE,
0COOEHHOCTH MOCTPOEHMS TAKUX KOHCTPYKIMI M MX Ki1acCU(HMKAIMS 110 CEMaHTHKE U
ctpykType. TeM He MeHee, CpaBHUTEIbHbIE KOHCTPYKIMH 371eCh HE HCCIELYIOTCS B
MOHOTPa(hUIECKOM TIaHE.

HNannas monens [A[P(B)]C] mMoxer ObITh NMpHMEHEHA W I CPAaBHUTEIHHBIX
CUCTEM B KMTalckoM si3bike: «/Joins crawje meoa — i NECE E tidngua bi mi tidny.
3neck: Ovina i JI\ tidngud — ABAseTCS CUMBOIIOM CyOBEKTa CpaBHEHHUS A; Menl % mi —
CHMBOII 5TalloHa cpaBHeHus b; (6onee uem) LU bi (R gén..—1¥yiyang) — dopmanbHbIii
TOKa3aTeNb CpaBHEeHus f3; cnankuil fiff tidn — cumBon ocHoBel cpaBHenus C. He xaxmoe
CpaBHEHMeE OIMHAKOBO 110 CBOEMY XapaKTepy: B CPABHUTENLHOM cucTeMe «/JbiHs craoKa,
xax meo — Gt INER % —FEEH tidngua gén mi ylyang tidn» npucyTcTByeT cpaBHEHHE TIO
CXOJICTBY, a B CPABHHUTEIBHOM cucTeMe «Obisa crawe meoa — il NEL & Gl tiangua bi mi
tiany peanusyercsl CpaBHEHHE Ha OCHOBE Pa3/INUHsL.

B Himkecneayromel TabmIe IPUBOASTCS KOHCTPYKIMK CPABHEHHUS MO 3HAYEHHIO
BbIpaxkeHus. (Cm. Tabmumiry 1.1.)

Tabauuya 1.1
Kinaccudgukanus cpaBHUTEIbHBIX KOHCTPYKIM 10 BHIPA’KEHUI0 3HAYECHUS
Bripaxkenue 0osbiiieit Bripaxxenue paBHOU Wi BripaxkeHre mocTeneHHoro
WJIM MEHBIIEH CTENEHU HEPABHOW CTENECHU VW3MEHEHUS CTENIEHU
[A EL B+...] [AMRB...—F¢] [... ARk R+ X]
[AAIB+...] [AIR B.... HH[F] [... R +X]
[A A B+...] [A IR B.... #] [...—REE—K+X]

[A R B... 5]

[AR B... 250

[Af B (BAXA)+X]

[.. Bt ]

[...(FD)... 58 &= Wikt ]

OtpunatenbHast GopMa TaHHBIX KOHCTPYKITUH:

[A %A B +X] [A A B (BaX2)+X]

AMRB ... A—FE ADRERB ... —Ff

OTH KOHCTPYKLIMH, B CBOIO OYEPE]lb, IO CBOEMY IOCTPOCHHUIO TAKXKE AEIATCS Ha
IPYIIIBL

B A4 EEE, SeHIARDGETEY:. — bt RIS ENFR4E, 2001 4E. — 1005 Ti.; X1 H &5, se IR BGETEE. — Jbat:
P45 ED-F5TE, 2001 4F. — 1005 T1.; KI5, PUE“HL ¥ LB a)EE AT SUF L. 1R K 2%, 2007, — 97 TL.; TRIEE. <k
R SR R — R B . EHEACiE K24, 2012 4. — 165 T1.; 25§, A study on Semantic Features of . ..
j...” Comparative Structure. PUJII#MEE K2, 2014 4. — 175 T1.; Z5AR3I. PUEH AR LR A I HE X rHT.
PO )IIYE K 2%, 2015 4. — 193 UL, XIE. “ANECFI<3A 0 F BB ) 108 B e bt B AbDUTE 0% 1 B R 2%,
2017 5. — 194 UL.; f5BE . “BE> il “PF 7R LA R Ak, 8 S, B FBTAT. mE R OREE, 2017 4. — 161 T, sk .
PO P Ry HROUE s B A P RO A I AT, I ASE K2, 2017 4F. — 174 L., 83 Mg, sk %, SCHDUETRE =
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Taonuua 1.2

CprKTypa KOHCprKIII/Iﬁ C IMPOCTHIMHU A CJIOKHBIMHU KOMIIOHCHTaAMM

OI[HOKOMHOHGHTHI)IC IMPOCTBIC I[Byx u 60.]'[66 KOMITIOHCHTHBIC
KOHCTPYKIIMH KOHCTPYKIIMH
[A Lk B+X] [AIRB....—#]
[...8..+X] [AFE B.... #[H]]
[Af B+X] [A R B.... #L1]
[A AU B +X] [AFR B... QT
[A A B +X] [AR B...250]

[... R +X] [A A B (IBAIX4)+X]

[ABH B +X] [... A ]

[...CRD).. 52 WkE

[AHHE B (IB4X4)+X]

[ABRB... A—F/ALEB ... —Ff]

Cnoxxuele KOHCTPYKIIHNH, BBIPAKACMBIC ITYTCM IIOBTOpPA

[...— cuernoe cioBo X — cuernoe cnoBo +X]

[...HBE B

[...GE(2).. k..

Pras Pras
[..+75..."L..]

Bropas rnaBa nuccepranuu «BblpakeHue rpajganum, peajndyeMoil B Te4eHUun
HENpPEepPHIBHOIO NEPHOAAa BpPeMEHH B CPABHHMTEIbHBIX KOHCTPYKIMSAX)» OCBEIIACT
TakKue SBJICHUS, KaK KIMMAakC M AaHTUKIMMAKC B KUTAaHCKUMX CPaBHUTEIIbHBIX
KOHCTPYKIIUSAX, & TAKXKE OTPaKEHUE Ipajialldy 10 3HAYCHHUIO M CITIOCOOY BBIPAKEHUS,
peann3yeMoil B TECUCHUH HETIPEPHIBHOTO MIEPUOJIa BPEMEHHU.

B s13b1K03HaHMU CYIIECTBYIOT MPOTUBOPEUMBBIC 3HAUCHUSI WU COJACPKAHUE, WU
JaXe TIOHATHUS, BBIpAXAlOUMe WACU. Takue ajJbTEepHATUBHBIE TIOHATHUS MOTYT
MOPOXK/IaTh 3HAYEHUE, COACPKAHUE M MBICIb, KOTOPhIE MPOTUBOPEYAT APYT JAPYry B
3aBHCHUMOCTH OT 00beMa MaTepuasia BRIPAKEHHUS U Coco0a BhIpaKeHUs. «Mbl MOXKEM
MaTeMaTHYeCKH pPa3JelIuTh TpaayupoBaHHe (TPaIyOHHUMHIO) MEXIY S3BIKOBBIMU
eJIMHALIAMHU Ha OTPULIATENBHBIN U TIOJOKHUTENBHBIN Tomocans:

Cxema 2.1
IHocTreneHHasi rpalyOHUMMSI MEXKAY SI3bIKOBLIMHU €IMHULIIAMU

7 6 -5 4 -3 -2 -1 0 1 2 3 4 5 6 7

Ha ocHOBaHMM MaHHOM cxeMbl 2.1. PacCMOTPMM HUKECIEAYIOIIUE IPUMEPHI:
1) PBARBEIR péngyou pdo dé kuai — moii opye bvicmpo 6ecaem; 2) IRIkIREIE
meéimei pdo dé man — mos maaowas cecmpa becaem meonienHo. B aTom mpumepe
pasmectuM R kudi 6bicmpo — Ha TIOJOKHUTENBHOM CTOPOHE, a |8 man meonenno — Ha
OTPHUIIATENBLHOM CTOPOHE, Toraa Kak 0 OyIET COOTBETCTBOBATL CPEAHEN CKOPOCTH Oera.

3 Basapos O. V36ex Tumaa mapaxananum: dunoir. dan. a-pu. ... auce. — Tourkent, 1997. — B. 189.
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Temnepb, B 3aBUCIMOCTH OT TOTO, HACKOJIBKO OBICTPO WJIM MEIJICHHO, CKOPOCTh OyJeT
CIBUTAThCS JTNOO B TMOJIOKHUTEIBHYIO CTOPOHY, JIMOO B OTPHUIIATEIEHYIO CTOPOHY. 371€Ch
MBI HaOII0JaeM TpSMYIO Tpajialvio. B HarieM ucciae1o0BaHuy rpajialiisi UMEEeT MECTO He
10 OTHOIIEHHIO K MPUHITOMY 32 HOpMY (), a Ha OCHOBaHWH Pe3yJIbTaTa CPABHUBAEMOTO
obbekta. Hanpumep: Uk HIAF LI méimei pdo dé bi Wo kudi — mos mnadwas
cecmpa bezaem dvicmpee mens. B 3ToM npumepe 0er Moei cecTpbl OIIEHUBAETCS HE T10
OTHOIIIEHUIO K MPUHATOMY 32 HOPMY O€Ty, a OTHOCUTEIIHFHO «MOET0» Oera.

«ITockoNBKY JIBE SI3BIKOBBIE €MHHIIBI UIMEIOT TIPOTUBOTIOIOKHBIC HATPABIICHUS, TO
€CTeCTBEHHO, YTO MEXKTy HUMH JOJDKHBI OBITh €TMHUITBI, UMEIOIINE CBOE HE3aBUCUMOC
HamnpasJieHre. HarpapiieHus: 3TuX eIUHUI TIOCTETICHHO OTKJIOHSIOTCS (CMEIAIoTCs) U3
OJTHOM CTOpPOHBI B JPYryro. MHTepBanm (IMPOMEXYTOK) MPOXOAUT Yepe3 yYMEpEHHYIO
TOYKy (HOJIb) ¥ IPHOOPETAET IOJIHYIO HPOTHBOMOIOKHOCTEN D,

Cxema 2.2
IMocTeneHHasi HANPABJIEHHOCTH A3BIKOBBIX €IMHMIL C OTHOW CTOPOHBI B IPYIYIO

AANANANTLLLL

Tak, B rpajjaliuy OJTHO MOHATHE B MPEUIOKESHUN OTIIMYACTCS OT JPYroro IMOHSTUS
1Mo OOJIBIIICH WJIM MEHBIICH CTENCHM, a JIBa BUA OTIMYAIOTCS 1O BO3PACTAHUIO WIIH
YMEHBIIICHUIO CTETMICHH OT TPUHITOTO 3a HOpMY MOHATHS: 1) KiIMMakc (TOIbEM,
yBeJUUEeHUE) =8 gdochdo; 2) anTMKIMMaKe (CHIKEHHE, yMeHbIIeHne) 5748 fan
gaochdo. PaccMOTpUM 3TH J1Ba THIIA TPaJIallii Ha CIEAYIOUINX MPUMEPaAX:

1) PRI 56 565 LE IR AT 56 55 78S ni de didi bi Wo de didi tdoqi — meoti maaowuil
bpam wanosnusee (030pHee) moe2o miaouieco bpama;

2) Mfrzh RN AALEEZ, H T2+ 21 H nawéi ldozhongyt bi
women You jingyan déduo, érqié xiayao shifén jinshen — xomsa cmapwuuii 1ekapsb 6o/ee
ONbIMEH, YeM Mbl, OH O4eHb OCHOPOICEH 8 HA3HAUEHUU JIEKAPCME.

B mepBoM BBINICTIPUBECHOM TpUMEpPE BBIpAKECHA TIpajallus — aHTHKJIMMAKC,
O30pHOU, WANOBIUBLIL, 3A00PHbIL  XapaKTep HAaXOJUTCA Ha JIEBOM CTOPOHE
rpalalfiOHHON IIKAJBI TI0 CPABHEHUIO C MUXUM, CMUPHBIM, CHOKOUHbIM XapaKTepOM,
HOpMa yCTaHOBJICHA 10 OTHOIIICHUIO K «MOEMY OpaTy» M ObLT IMOKa3aH TUT TpaJalliy —
aHTUKJIMMaKc. Bo BTOpOM TmpuMepe KIMMAaKC BBIpaXKaeTCsl depe3 NpeobiiamaHue
(OOJBIIIOTO KOJMYECTBA) OIbITA JIEKAPS 10 OTHOIICHUIO K «HAM).

B sBJIeHUM rpajalyy MPOUCXOIUT CMEHA 3HAUCHHMS, MIOHATHS WIH HICH B OJTHOM
U3 YETHIPEX IMOJIIOCOB, 00Pa30BAHHBIX B3aMMOJICHCTBHEM SI3BIKOBBIX equHUIL. |11 OGortee

TOYHOTO BBIPAKEHUS ITOTO YTBEPKICHHUS BOCIIONB3YEeMCS CIIEAYIOMIeH cxemon 2.3.:
Cxema 2.3

HO.]IIOCE!, BbI3bIBAKOIIINE ABJICHUC I'Padalluu

3 Bazapos O. V36ek tTunuaa nmapaxananuir: Ounon. ¢an. 1-pu. ... auce. — Tomkent, 1997. — b. 193
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CormacHo cxeme 2.3. TOJOXHTENbHAs CTOPOHa OCH X PaccMaTpUBAECTCS Kak
BOCXOJISIIAs rpajanus (KIMMaKc), a OTpUIaTe)IbHas CTOPOHA — HUCXOISIIAS TpaIalus
(anTHKIIMMAaKC). BepTukanbHas JIMHUS, T.C. BEPXHSAA 4acTh OCH Y, HHTCPIPETHPYCTCS
Kak TIOJNIOC, PeaM3YIONMd COOBITHE TpaJalliid B YTBEPAWTEILHOM 3HAYCHUU WIIH
CoZiep)KaHUH, & OTPHIIATEIIbHAS CTOPOHA 3TOW OCH CUMTACTCS TOJIFOCOM, PEATH3YIOIIM
COOBITHE TPaJlallii B OTPUIIATEIIFHOM 3HAYEHUH WM COJICpKaHuH. PaccMOTprM JaHHOE
TMIOJIOXKECHHUE B CIICAYIONIUX MTPUMEpPaX:

1) MERBEKETTE, SHOUEKBER T xianzai jiaotong yue ldi yue
fangbian, yunfei ye yue ldi yue pianyile — cetivac mpancnopm cmanosumces yooonee, a
CMoOUMOCmb npoe3oa oeulesne;

2) EETEMEM A, KT shengyin bian dé yueé ldi yué da, yué ldi yué jin.
— 20710C 6C€ bonee NOBbIUAACL, CMAHOBUNCS ONUdIce,

3) LR E L EANHIE 1, i Higs TR 2 wode tizhong bi shang géyué
Jidnging le, érqié jidnging le hendud — motl 6ec yMeHbUUICS NO CPABHEHUIO C NPOULTBIM
mecayem, s HAaMHO20 NoxXyoer;

4) BT, IR BRI jinrn dongji, wendii yué 1di yué di — ¢ nacmynienuem
3UMbl MeMnepamypa 6030yxXa CImaHo8UMCs 8Ce HUiCe.

B mnepBoM mpumepe — CTOMMOCTB Mpoe3jia CTAHOBHUTCS JOCTYITHEE M BO BTOPOM
IpUMepe — TOBBIIICHUE T0JI0Ca BBIPAXKECH KJIMMAKC, B TPETHEM MPUMEPE — YMEHBIIICHUES
BeCa W B YCTBEPTOM — YMCHBIICHHE TEMIICpaTypbl BO3/JyXa IMOKa3aH aHTHKJIMMAKC
IyTEM CPaBHEHMS C MTPEABIAYLIEN CUTyalUEN.

[Tpu moIxome ¢ TOUKH 3peHHS OIICHKH YPOBHSI 3HAYCHUS, IOHATHUS WU CY)KICHHS,
KOTOPBIC SIBIITIOTCSI COCTABJISIFOIIMMEI KOMITOHCHTAMH TPAJallii, MOKHO Pa3IelUTh 3TO
SBIEHME Ha IBa BUIA: a) 0O0ObeKTHBHAA Tpajauus =AY kéguan de; 6) cyObeKTHBHAs
rpagaums F ) zhiiguan de (BTt jianjin). Ecnu KOMIIOHEHTHI rpaialiii UCXOAAT U3
YPOBHS MIX 3HAYCHUS M COACPIKAHUS, TO OHA CUUTACTCS OOBbeKTUBHOW. OHA OIMUCHIBACT
JMHAMHUYCCKOE Pa3BUTHE COOBITHA-SIBICHHS W paciojiaractcsi B OOBEKTUBHOM DSy,
COOTBETCTBYIOILEM €ro 3HaueHmro: KAk, W SRR tiangi yiubao shuo,
yii xia de yue lai yue da — coenacno npoeHo3y no2ooblt, 00#cob 6ce boaee YCUIUBaemcs.
B manHOM mpuMepe HapacTaHHe CKOPOCTH JIOKIS MCXOMUT U3 YPOBHS €ro 3HAYCHUS U
COZICp)KaHUs, a HE BBIPAKACTCA 4Yepe3 OTHOCUTEIBHYIO OIICHKY JTOTO TIOHSTHS
TOBOPSIIIUM.
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CyObekTHBHas Ke Tpajalys He JaeT OOIIero MpeACTaBICHUS O CTENEHH
HEPABEHCTBA S3BIKOBBIX CIMHUII, KOTOPBIE COCTABIISTIOT €€ KOMITOHEHTHI, 2 MOXKET OBITh
OLICHEHA KaK psAJ KOHTEKCTYaJbHBIX OTHOCHUTEIBHBIX HEPABCHCTB MEXIY OJTUMH
MOHSATHSIMH WM TIPEJICTABICHUSIMU TOBOPSAIIETo. B 3TOM THIIE Tpajganuu y TOBOPSIIETO
6osbIie cBOOOBI, YeM B (hopMe OOBEKTUBHOM Ipajialliii, MTOCKOJIBKY 37€Ch HET YETKOU
MEpbI WX KPUTEPHUs OLICHKU YPOBHS CMBICIIA MJIH COICPKAHUS, OTPAKEHHOTO B KaXKIOM
komnoHente. Hanpumep: T4 153 B5 A 2G4 50 Wo juédé yisheng yué ldo yué you
jingyan — na Mot 8327150, Yem cmapuie 8pay, mem 0ovbule y He2o onvimd. 3Aech Tpaja-
sl OCHOBaHA Ha CYOEKTUBHOM OIEHKE TOBOPSIIUM KOHIIECIIINHY WK HeH. [10CKOIbKY
CUUTATh Bpaya OMBITHBIM, UCXOJISl U3 €r0 BO3PACcTa — 3TO OTHOCUTEIBbHASI OIICHKA.

SIBneHue Tpajaluy Mo CHocoOy BBIpaKEHHUS M3ydyaeTcs B Tpex rpymmax. Muaue
TOBODS, IOCTETIEHHOE YBEINYEHHE WM YMEHBIIICHUE CMBICIIA WK COJIEPKAHUSI B TEKCTE
MOXKET OBITh BBIPAKECHO CJ'IeI[yIOHII/IMI/I Tpemsi criocobamu: 1) noruueckuii 5 31% HHHY

luoji de; 2) omonmonameHell % 5§ B Qdnging de; 3) KOIMYECTBEHHBIN

(xBauTuTaTuBHBIA) 2= 1) shuliang de. Ucxons n3 1ol Kiaccu(yUKamuy, o crnocody
BBIPDOKCHUS SIBIICHUE TPajallik CJICIyeT HM3ydaTb B Tpex rpynnaX' 1) norumdeckas
rpagauys 1% 3BT wdji jianjin, 2) smoumoHanbHas rpagauus B AT gdnging
jianjin; 3) xonuuecTBeHHas rpajaumus A E T shuliang jianjin. Tpu 5T0M rpaamms
TpeOyeT Kak 00BEKTUBHOTO, TAK i CYOBEKTUBHOTO ITOIXO/IA.

Jlorndeckasi Tpamamms OOYCJIOBJIEHA OYEBHUIHON OTHOCHTEILHOW Ba)KHOCTBHIO
KOMITOHGHTOB C TOYKM 3pCHUS TOHATHH W WAeH, KOTOpbIE OHHM TIPEACTaBIIIOT,
nanpumep: 1) NZ [, idEBCRZE T rén ldole, jixing yue ldi yue chale — ¢
6o3pacmom y wenoeexa eéce bonee yxyouaemecs namsamo una 2) 2 FE T EEFE TR
ldo hit de zhud zi bi'hao zi da — raner muepa 6onvuie, uem y kpwvicei.

DOMOIMOHANBHAS TPAJAIUs PeaTU3yeTcsl TI0 MEpe TOro, KaK AMOIIUH TTOCTEIICHHO
HApacTalOT WM CIAJaloT, TO ©CTh SMOIMOHAJBHAS TIpajalys MpOSIBISCTCA depes
MOBBIIICHAE WM TIOHIKEHHE SMOIMOHAIBHBIX TOHATHH IO OTHOIICHUIO K
cpaBHMBaeMomy dtanony. Hampumep: 1) Ul 2F FIXHANR, MK RSN T ta chuan
shang zhe jian yifii, yuefa chichii dongrénle — ooeé smo niamve, ona cmana ewe
ouaposamenvuee; 2) LI E AL E WO de baba yué ldi yué léngjing — moii
omey CmaHo8umcsi 8cé b6oee cOepHCAHHbIM (CNOKOUHBIM,).

Tperuit TN rpaganyy — Konu4decTBEHHAs rpaganys. [Ipu 3ToM BUIHO, 4TO pazmep
Y KOJIMYECTBO BHIPAKAEMOTO TIOHSTHS SIBHO YBEJIMUMBACTCS MIIM YMEHbIAeTcs. B Takux
NPEIIOKEHUSX YKClia WM KOJMYCCTBCHHBIC Hapeuuss B (YHKIUM YacTH PEUH
IIOCTENEHHO yBEIMYUBAIOTCA WM yMeHbIatores. Hanpumep: 1) 13 J5 1 H 1 X i —
H % Wdnghou de rizi bi zhé hdo yi bdibéi — npownoe 6vino 6 cmo pas ayuuie
nacmosweeo i 2) A FEIX AR A L LERTEIIN 7 — " £ A )T jinnidn zhége
cun liangshi muchdn bi ji niangian zéngjiale erbdi duo gongjin — 6 smom 200y nocesnast
naowadb smoeo cena yseaudunacy va 300 ea no cpagreHuro ¢ RPOULTLIM 2000M.

B kwuraiickom s3pIke MBI BKJIIOYAEM CJICIYIONIHE CTPYKTYpbl B TPYIIILY
KOHCTPYKILMI, ITPECTABISIONINX HEMPEPHIBHYIO IPajalldio BpeMeHH: B A yué ldi
yué, ¥ % yuéfa, — R tb—K yitian bi yitian npeacTaBnsior co00il TpPM CHHOHUMMYHBIE
KOHCTPYKIIMH, BBIPQKAIOIIWE 3HAYCHHE CPABHEHHWS, IMOCTEIICHHOTO H3MEHEHHUS €ro
creneny. OHY MOSCHSIOTCS CIeMyomuM obpaszom: [— KEE—K yitian bi yitian+...] —
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MOCTOSTHHASI TOYKA, KOTOPAst MOCTENIEHHO MEHSETCSl C TCYCHUEM BPEMEHU, KOHCTPYKITHS
[#E KB yue lai yué+...] — muaroHanbHas JIUHMS, pacTsaHyTas BO BpeMeHH, [k /&%
yuéfa+...] — 1Be TOUKH Ha OTpe3Ke BpeMeHU . MIHbIMM CJ10BaMu, KOHCTPYKIus — K Lt
— R yitian bi yitian yxa3pIBa€T Ha TO, YTO KaKOE-THOO COCTOSHUE MIIM YPOBEHB IIO
CpaBHEHUIO C MPEIBIYIINM TTOCTETICHHO MEPEXOAUT Ha IPYTYIO CTyNeHb. KOHCTpyKIHsI
BRI yueldiyué npencrapnsieT co6oil OBBILIEHNUE MU TIOHMKEHHE YPOBHS COCTOSTHUS
110 OTHOLICHMIO K IIpeabLymeMy. [locpeacTBoM KOHCTpyKIMu %% yuéfa Hacrosee
BpEMsI CPAaBHHMBACTCS C MPOIUILIM U O3HAYAET, YTO OHO U3MEHHWIIOCH 1O OTHOIIICHUIO K
MPOIILIOMY.

Koncrpykuus K yué ldi yué ne ucnonb3yercs mepes IpOCTHIM TJIAr0joM B
npemnoxkennn. [ocne A yué ldi yué Taxxke He UCTIONB3yIOTCA Hapeuus cTerneHu 1R
hén, AEH feichang, AL bijido. Koncrpykuus [—yi+cuetHoe cioso+ ttbituncno—
YI+CUETHOE CJIOBO] BBICTYIACT B TPEIUIOKEHUU B POJIM OOCTOSTEIILCTBA M HE MOXKET
MPEANIECTBOBATH MO/IJIC)KAIIEMY.

Kpome Toro, [#%A& yuéfa +...] no cnocoby BbIpakeHHs SABISETCS CHUHOHUMOM
xoHCTpyKUmu [#% yue ... H% yué...] Koncrpykuus [ yue (Feshi).. 8K yuéfa...], B
CBOIO OYepeNlb, ABJIACTCS CHHOHUMOM KOHCTpYKuMH [ yué.. i yué...] Cymectsyer

Al

eme Gpopma BL yir... & yil... KOTOpas B OCHOBHOM YIOTPEOIAETCS B MIUCHMEHHON PEyH.
Koncrpykuus [ yue. . i#...yué] ucnonssyercs B yctHol peun, a [ yue (J& shi) ...
K yuefd...], yame BcTpedaercs B XYHOKECTBEHHOM JIMTEparype M OPMIMHATBHBIX
HCTOYHHKAX [0 TPAMMaTHKE.

Tperbst rmaBa jguccepranuu  «BbIpamkeHwe rpaganum  mpoiecca B
CPABHHUTEJIBHBIX KOHCTPYKIHAX KHTAWCKOIr0 SI3BIKA» BKJIIOYACT W3YYCHHE TaKHX
BOIPOCOB, KAaK KiacCU(pUKALUs TIPAafjalMOHHLIX OTHOIIEHMH B  KHMTaHCKUX
CPAaBHUTENLHLIX KOHCTPYKLUSAX 110 CTENEHH BLIPAKEHHOCTH, OOJBIIEH MM MEHBIIEH,
WJIM PaBHOM CTEIMEHU U UX CEMAHTUYECKUIN aHAIN3.

['pajanus NpeACTaBIsSeT COOOM IOCTENEHHYIO HMEPAPXUI0O MEXKIY S3BLIKOBHIMU
eMHUIIAMH, KOTOpasi MATEMATHYECKH JEIUTCS Ha OTPHMIATENBHBIA U MOJIOKUTEIBHBIN
noJroca. B 9ToM cilydyae eMHHIBI CO CBOMM CaMOCTOSITENIBHBIM HallpaBICHUEM MEXKITY
A3BIKOBBIMH €JMHUI[AMH, MMEIOIIUMHU TIPOTUBOIIOJIOKHbIE HAIPABIICHUS], TOCTENEHHO
OTKJIOHSIFOTCS U3 OJIHOM CTOPOHBI B IPYIYIO, & YMEPEHHAsI TOUKA, TIEPEXO/IS Yepe3 HOJIb,
nprobperaeT mosHoe npotuBopeure. [Ipusenem ciemyromuii mpumep: BEIE LYK, K

£

FELLREIE K, KEBELLYER K xidngmao bi gou da, daxiong bi xidngmao géng da,
daxiong bi gou zul da — nanoa bonvute cobaxku, Cl10H HAMHO20 DObULE NAHObL, CIIOH elye

oonvue cobaxu.
Cxema 3.1

o'rtacha
kichik katta

mitti\ /Ikon
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3nech Tpaganys BeIpakeHa HapaBiIeHHEM BeJTMUMHBI COOAKH, MaH/bI U clioHa oT
K TIOJIOXHUTEIHbHOMY TOIOCY. OTHAKO B CPaBHHUTEIBHBIX KOHCTPYKIMSX OTHOIICHUE
rpajaliii TIPOSIBIIIETCS HE HEMOCPEACTBEHHO, a IO OTHOIICHHUIO K BBIPAKCHHOMY
pe3yabTaTy HEKOEro IPYroro cyxiaeHus. Hanpumep, mpuBeeHHbIM Bbime pazmep i
goU cobaxu ABNAETCA CPEJHUM Pa3MEPOM M pacronaraercs Ha ormetke 0, pasmep &
xiéngmdo nanovt 6ombIION — Ha oT™eTke 1, KAE daxiong orpoMHBIi — Ha OTMETKE 2.
3nech rpajanys MPOSBISIETCS HE HANpsMYyIO, a IyTeM CPaBHEHHUS CO CTaHJAapTHBIM
pazmepoM cobaku. K ToMy ke, rpajganus mposBIISIETCS HE B ONPEICIICHHOM BPEMEHHOM
MHTEpBajJe, a UMEHHO B OIWH (TOT K€ CaMblil) MOMEHT 4epe3 MpHU3HAK, CBOMCTBO,
MIPOIIECC, TEHCTBHUE WIIH COCTOSTHUC.

CnenmoBarenbHO, KOHCTPYKIIMM  CpPaBHEHHS  JENIATCS HA  KOHCTPYKIIUH,
MIPEICTABIISIONTHE TPANAIIMIO HEITPEPHIBHOTO BPEMEHU U TPAJIAIIMI0 BPEMEHH MPOoIiecca,
B CBOIO OYepellb, BHIPAKECHUE TPAJAIMU BPEMEHH TIpOIecCa TaKXKe ACTUTCS Ha JBE
rpymnmsl: 1) Tpynma KOHCTPYKIHMA, MPEICTABIISIONINX PAa3HUIy B CTEIICHHU, BBINIE WM
Hwke, Kyaa sxomar: Lt bi, ANEE bubi, AN birt, 4 méiyou 2) rpynna KOHCTPYKIHiA,
IPEICTABISIONIMX B3aUMHO PABHBIE WM HEPABHBIE cTeneny, Tuna: [R gén ... AN—FF
bu yiyang), [IR gen .. AH[A] xiangtong], [FR gen .... fA{lxiangsi], [ER gén ... 3T jinsi],
[BR gen ... 2R leisi], [BR gen.... A—FF bu yivang), [1NER bugen....—Ff yiyang],
[(Kmé)E you...( B84 namel X 24 zheéme)..], [...(F1hé)... 58 & W FE wangudn
ligngyang), [... 5t AN —FE jinshi bu yiyang), [AER gén B.... 2% chabuduo].

CpaBHUTEIBHBIE KOHCTPYKIIUH, TIPEACTABIISIIONINE COO0M CTENEHh PaBEHCTBA HJIH
HEPaBEHCTBA, TAK)KE JICISATCS HA JIBE TPYIIIBI B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, PEATU3YIOTCS JIH
oHu myTeM nuddepeHIpoBanus (pa3Iuuns) WK aHAJOTHH (CXoAcTBa). PaccmoTpum
JTAaHHOE TI0JIOXKEHUE Ha MPUMEPE CIIETYIOIICH Ta0mIIb 3.2.

Tabnauua 3.2
CpaBHHUTe/IbHBIE KOHCTPYKIHH, MPEICTABJIEHHbIE PA3IHYHEM HJIH CXOACTBOM
(mupPepeHuuanus UM AaHAJIOTUS)

KoHcTpykiuu, npeacTaBlieHHbIC KoHcTpykimu, npeicTaBieHHbIE

pazmnuueM (nuddepennmanyeit) CXOJICTBOM (aHaJIOTHEN)

[AER gen B ... —1F] [AB)F B (IBAlX4)..]
[ A —FF] [A R B... ]
[...(0)... SE 4 EE] [A R B.. AL
[AIEB.... ~—Ff] [A IR B.... 5]
[ARIRB ... —Ff] [AIR B... 250
[ARB... ZAZ]

CpaBHEeHUS TaKXKe PEaTM3yIOTCS MO CXOJACTBY (QHAJOIHWU), U 3TU KOHCTPYKIMH
SIBIISIFOTCSI 0OPA3IIOM YTBEPKIEHUH B KOHTEKCTE CPAaBHEHMSI, T.€. CPABHUBAEMbIN OOBEKT
CPaBHHMBAETCS HE HEMOCPEACTBEHHO, a uepe3 CXOJCTBO. [IoCKONmbKYy cpaBHEHHE IO
CXOJICTBY SIBJISIETCSI TAK)KE CpaBHEHUEM, TO MOXKET UCTIOIb30BaThes hopmyna: [A(BB)C].
«IIpy MOJTHOM CpaBHEHUHU MPUCYTCTBYIOT YETHIPE JIEMEHTA: 1) TO, UTO CpaBHUBAETCH,
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2) To, C 4eM cpaBHMBAETCs, 3) pU3HAK cpaBHeHus, 4) cydukc cpaBHenus»®’. Crexyer
OTMETHTD, YTO CXOJCTBO BCET/Ia CYITIECTBYET OJIaroaaps pasjinduio.

Kak rmokasanm ceMaHTUYeCKUI aHaIU3 KOHCTPYKLMK CPaBHEHHSI, IPEACTABIIIIOIINX
rpajanuio B mporecce, 10 npemior LU bi mcromb3yercs s BeIpOKEHMS pasIAdMs
Ka4yecTBa U CTEMEHHU, BHICOKOTO WM HU3KOT0. Eciii 00BEKT CpaBHEHUS! COMOCTABIISETCS
¢ nomopio npeora Y bi, To ckasyemoe npencrasiser co6oit pe3yabTaT CpaBHEHHS.
C ceMaHTHYeCKOH TOYKHM 3pCHHS MEXKIy MOJUICKAIMUM M CKa3yeMbIM TOSBIISICTCS
00CTOATENLCTBO, a peyior Lt bi BeicTymaer B pomm o6crosrenscrra. [A (IToanexamiee)
+ Lt bi B (06¢TosTEnBECTBO) + CKasyeMoe]. B KOHCTpYKIMK B POIM CKa3yeMOro MOI'YT
OBITh MpUIIAraTeIbHOE, TJIAr0J, CJIOBOCOYECTAHUE C MPHIIIATaTEIbHBIM, CJIOBOCOYETAHHUE C
IJIaroJIoM, CIIOBOCOYETAHME C MOJJICKAIMM M cKasyeMbiM, Hampumep: fill LAt Ef 5F
HE )t ta bi ta you ydnguang — on ymmee ceoezo bpama. 31eCh «ET0» UHTEIUIEKT
CpPaBHMBAeTCI HE CO CTAaHIAPTHBIM pa3yMOM WM TPOHMIIATEIBHOCTBIO, a C
MHTEJUIEKTOM €ro OpaTa, TeM CaMbIM BbIpa)aeTcsi rpajiaiiuu B mporecce. Kpome toro,
Mo crnocoOy BBIpAXEHHsS] OTpaKeHA JIOTMYECKas Tpajaius, Mo Xapakrepy (CyTH)
BBIPAKEHUS — KIIMMAKC, & C OLIEHOYHOU TOYKH 3pEHUs — CyObeKTHUBHAs rpananus. Eine
omun mpumep: UKk ELIHIHBENZ TS méimei bi jidjie néng chikii — eé mnaowas cecmpa
bonee eviHOCIUBAS, YeM e€ cmapuias cecmpa. B JaHHOM TIpuMepe BBIHOCIMBOCTD
MJTAJIIICH CeCTPhI BEIpaKEHA HE TI0 OTHOIICHHUIO K KA4eCTBY BBIHOCIMBOCTH, TEPIICHUS,
BBIJIEPKKH, a [0 OTHOIICHHUIO K €€ CTapIleil cecTpe.

ITo cBoeit crpykrype AN L6 bubi sasnserca orpunarensHol  (opmoii
CPaBHUTEILHBIX TIPEIIOKEHUN, KOTOPYIO MOYKHO BBIPA3UTh CICAYIONIMM 00pa3oM:
«IIpenpinymnii He paBeH MOCIEAYIOMIEMY ....”, HO HEJIb3s1 TOBOPUTH, YTO «A HE IOXO0XK
Ha b» , «Henb3s cka3arh, 4TO A HE MOXO0X Ha by, «mmocnenyromuii Mo OTHOIICHHUIO K
npensiaymemy. ..»%8. Hanpumep: 4 KANLUHE R jintan bubi zudtian léng — cecoous
He xon00nee, yem uepa. COTrJacHO 3TOMY MPUMEPY, €CIIM JHEBHAs TeMIieparypa Ha
ypoBHe cTaHmaptHoro (0, TOKa3aHHOTO Ha JuarpaMme, TO JHEBHAs TeMIlepaTrypa
cMmectutcst oT 0 10 OTpHIIATENBbHBIX uncen -3, -4. To, 94TO ceromaHs He XOJoaHee, YeM
BYEpa, OTPAKACTCS TTOJIOKUTEIILHOW TUHAMUKOH B -2, -1. 31mech rpagamnus BeIpakaeTcs
B YBEIIMYCHUHU JHEBHOW TEMIIEpaTyphl HE MO OTHOIICHUIO K HopMaTmBHOMY 0, a 10
OTHOIIIEHUIO KO BYEPAIITHEMY XOJIOTY.

Koncrpyxkuuio A EE bubi ve cnemyer mytats ¢ [A¥% A méiyou B] (A He kak B) umm
[A A UWbiuri B] (A ue pasno B). X mepeBompl MepeqaroT pasiudHbIE 3HAYECHUS, K
IpUMeEpYy:

1) XK MAS AR AR zhe jian yifii bubi na jian yifii zhdng — nenvss
CKAzamow, 4mo 3ma 00excod OJIUHHee Mo,

2) XK AR A AR ARK zhe jian yifii méiyou na jian yifii zhdng — sma
odedicoa He makas OMUHHAA KaK ma;

3) IXMH A HRA U A A MR zhé jian yifit bt na jian yifii zhdng — Onuna smoti

00e24cObl He maKasl Kak OJIuHA moul.

37 Xomummii X., AGmyimnaesa I11., U6poxumosa C. AaGHETIIYHOCINK TepMUHIapH jtyFati. — Toukent: Ykurysun, 1967. —
b. 263.

38 Ounnop O.M. XuToli THIIM/Ia KHECHI TAIUIAPHUHT MIAKIN XaKuaa / XUTONIIYHOCTUK (aKyJITETHHUHT OMPUHYH WIIMHI-
amaynii KoH(epeHmsicn Marepuasiapy. — Tomkenr, 2015. — B. 163-173.
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Konctpykuus AUl burii nepenaer 3HadeHHMe TOro, 4TO KaKoe-IMOO JIMLO WM
IpeaMeT He NPEBOCXOIUT APYroe IULo MM mpeamet: A K ZEAGnAL KR zuo huo
che buru zuo féi ji kuai — exams Ha noesoe He max Ovbicmpo, Kak Ha camoneme. 31ECh
rpajialysi BBIPAXKACTCS YTBEPXKICHUEM TOTO, YTO CKOPOCTh CaMoJjIeTa BBIIIE CKOPOCTH
noesa.

Konctpykums [A R gén b —FF yiyang] u ee otpunarenshas popma: [A IR gén
B...AN—¥ bu yiyang], [ANNER bugen B ....— 1 yiyang] BeIpakaroT B3aUMHOE
CXOJICTBO HPEIMETOB, COOBITHI U cuTyaluil. b 3Toii KoHCTpyKkimu BMecTo —FF yiyang
MOYKHO TaKKe Mcroyb3oBath ciosa A [F] xiangtong/ FAALL xiangsi 1AL jinsil ZEALL.
Bmecto npeora ERgén moryt ynorpebnsarscs cosa 5 yii, A1 hé, [F] tong umenno sta
0COOEHHOCTh 00ECIIEUNBAET €€ yI00CTBO B YCTHOM peun, Hanpumep: IX A 5 FRAL A 1Y
—FEJR, KMEERZ U 2 T zheben shiz gen nabeén sha yiyang hou, dagai doushi sibdi
duo Xié — sma kuuea makoii sce MonWUHBL, KAK U MA KHU2A, 8Ce20 Oolee Yemvlpexcom
cmpanuy. B 3TOM NpuMepe TONIMHA TOH KHWTH BBIPaKEHA IO OTHOIICHUIO K 3TOW
KHUTE€ U, TIOCKOJbKY 00€ KHUTH WMCIOT OJWHAKOBYIO TOJIIMHY, CpPaBHEHHE
MpeICTaBIsIET cO00M PaBEHCTBO YPOBHEH BO BpeMs IPOIIECca, IO XapakTepy — KIMMaKC,
0 OIICHKE YPOBHS 3HAYCHUSI — OOBEKTUBHYIO TPAAlMIo, a TI0 CIIOCO0Y BBIPAKEHHS —
KOJIMYECTBCHHYIO T'Pa/IaIlo.

Kak u3BecTHO, riaron A YoU MCIIONb3yeTcsl Il CPABHEHUS CXOCTBA ABYX JIMII
WM OCOOCHHOCTEH JBYX Pa3IMYHBIX CHUTYAIlWid, KOJMYEeCTBA WK cTereHr. CpaBHEHUE
npu noMomu f YoU BeIpaxkaeT To, 4To A focturaeT ypoBHs b, mpu 3TOM mHOCIHE
rnarona ' You oOwbraHO IX 4 zhéme, IXFE zhéyang, A4 name, ASFE nayang, Ho He
ynotpebnsercs —Fyiyang. Otpunanue npy moMomy XA méiyou MoxeT ObITh Kak B
COCTaBe OTPHLIATENLHON (POPMBI CPABHUTENBHOM KOHCTPYKLIMH € ydacTHeM npezjiora bt
01, TAK U BXOJUTh B COCTaB OTPHULATEILHON (DOPMBI CPaBHUTEIBHOM KOHCTPYKLMU C
yuactieM f YoU. 3/1ech BaKHBIM SBISETCA TO, YTO B KUTAHCKOM SI3bIKE HE CYLIECTBYET
mozeneii Tuna [A EC bi B.....—FF yiyang], [LL bi .. /A~—FF bi yiyang], [B you ...—FF
yivang]. TlpuBeaem puMep Ha UCIIONL30BaHKUE Iyarona A You:

1) X AR AR FEREAR A e zhé zuo 1ou you na zuo lou name gdo — smo 30anue
makoe Jice 8blCOKOe, KAK Mo 30aHue;

2) XKW E AR EEH KRR AE B zhe jia shangdidn de dongxt
méiyou na jia de dongxi name bian zhi. — mosap 6 smom mazasune He MaKoll Oeulesbolil,
KAK moeap 8 mom MazasuHe.

CrenoBaTelibHO, aHAJIOTHS — 3TO CPaBHCHHE OJHOrO MpeaMera ¢ JIPYyruM Ha
OCHOBE O0IIIEro MeX/1y HUMH MPHU3HaKa, T.¢. B 1-0M MprMepe MoKa3aHa BT Ipaialiiy —
KJIMMAaKC, a BO 2-OM — aHTUKJIMMAKC.

Koucrpykuus [ gén.... 22 N% chabuduo] BeIpaXaeT CX0XKeCTh CTEIEHel, HO He
coBceM To ke camoe. Koncrpykuus (F1 hé)... 58 & WHFE wanqudn lidngyang o3nauaer,
YTO JIBa YEJIOBEKA, CUTYAIlMH WM 00bEKTa COBCEM HE TMOXOXKU JIPYT Ha JApPYyra, 4TO OHH
«COBEPILIEHHO Pa3HBIE», «COBEPIIEHHO APYTHe», TaKke U KOHCTpykuus il e AN —1f
Jjiushi bu yiyang yka3pIBaeT Ha TO, YTO HET HUKAKOTO CXOJICTBA MEXKIY OMPEACTICHHBIMU
JIMLIAMH WA OObEKTaMH.
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Takum 00pa3zom, B Tpaiallui MPUCYTCTBYIOT J1BA IOHATHUS B OJJHOM TPEIOKEHUH,
Y OJHO NOHATUE OTJIMYAETCS OT JPYroro Mo CTENneHu OoJiblle Wik MeHblue. [ pagarms
TAKKE MOXET BBIPAKATbCA WU IO CXOJCTBY (QHAJOTHMHM), U B TaKUX MPEIOKECHUAX
CYXJ/ICHUE BBIPAXKAECTCA HE HEMOCPEACTBEHHO, a O OTHOLIEHUI0 K KaKoMY-IHOO
apyromy cyxaenuto. Kpome Toro, Hapsay ¢ COOCTBEHHO CPaBHEHHEM, CYIIECTBYIOT U
KOHCTPYKLIMM CpaBHEHHMsI, MPEACTABICHHbIE CXOACTBOM (aHAJIOTHEH), B KOTOPBIX
NpU3HAK WM CBOMCTBO, JCWCTBUE, TPOIECC WM CHUTyallusl HaXoHIATCs Co
CpaBHUBaEMbIMU OOBEKTAMHU HE B PA3HOM, a B OJJMHAKOBOM CTEIICHU.

SAKVIIOYEHHUE

CorymacHO  HMCCIICIOBAaHUIO  TpajJallid  CPaBHUTENIbHBIX  KOHCTPYKIUH B
COBPEMEHHOM KUTANCKOM SI3bIKE:

1. BeisiBiieHO, YTO MJiesl, BBIpaKEHHAsI B CPAaBHEHHWH, TIOUTH Bcerjaa uMeer hopmy
SHTUMEMBI. B 3TOM cilydae OJHO CY>KJIEHHUE BBIPaXKaeTCs MO OTHOUICHUIO K JIPYrOMYy
CYKIEHUIO, TPOMU3BOJHOMY OT HETO U B CBSI3U C HUM. Eciu CTpyKTypa JIByXCOCTaBHOTO
CyXneHus BbIpakeHa Kak [C—P], To cocTaB cOMOCTaBISEMOTrO CYKIECHUS MPEACTABIISET
co6oit popmyiry [C1-P—C2]. B Takux BbICKa3bIBaHUSAX M MPEIMET CPABHEHUS, U ATAJIOH
CpaBHEHUS BCET/Ia COCTOST U3 OJHOTHUITHBIX IIPEMETOB, COOBITHIA U TIPOIIECCOB, HO 3TOT
MPU3HAK OTHOCHUTCS K CPaBHUBAEMbIM IIpEIMETaM HE B OJIMHAKOBOM, a B pa3HOM
CTETICHH.

2. OmpenienieHo, 9TO B KHATAMCKOM  SI3BIKE  CPAaBHEHWE B OCHOBHOM
YEeThIPEXKOMIIOHEHTHOE: 1) CpaBHUBAEMBI IPEIMET WM CYOBEKT, 2) CPAaBHUBAEMBIN C
HUM TpEeJAMET WM O0bEKT, 3) Mpu3HaK cpaBHEHUS U 4) (OpMaIbHBIA TMOKA3aTelb.
Monenb cpaBHenus Bbipakaetrcst dopmynoi [A[(B)B]C], rme A — cumBon cyOBeKkTa
cpaBHeHUs, b — cuMBOII 3TaioHa cpaBHEHUS, 3 — hOpMaANTBbHBIN TTOKa3aTelb CpaBHEHUS,
C — cMMBOJI OCHOBBI CPaBHEHHSI.

3. BeIsABIICHO, YTO CpaBHEHHE B KHTAHCKOM SI3BIKE OCYIIECTBIIIECTCS TOJILKO Yepes3
OTpE/ICNICHHbIE CUHTAKCUYECKHWE KOHCTPYKUMU. boiee Toro, B KUTANCKOM SI3bIKE
HEBO3MOXXHO TIOCTPOUTH CPABHUTEIIbHBIC MPEUIOKEHHsI 0e3 ydacTusi KOHCTPYKIUN
CpPaBHEHMSI, TOCKOJIbKY JJIi CPaBHEHHUSI HE JIOCTATOYHO TOJILKO OJIHOTO CJIOBA WJIU
(hopMasIbHOTO TTOKa3aTerIs.

4. OnpeneneHo, 4TO SIBJICHUE Tpajallii, OIKCHIBAEMOE KaK YBEIUYEHHUE WU
YMEHBIIIEHUE MPUHATOTO 32 HOPMY OJIHOTO 3Ha4YEHUS (COAEepKaHUs) MO0 OTHOLICHHUIO KO
BTOPOMY 3HAYCHHIO (COJEpKaHHI0), HAOII0aeTCsl Ha (DOHETHIECKOM, JIEKCHYECKOM U
rpaMMaTi4eckoM YpoBHsX. [lpu rpagaimu Ha CHHTAKCUYECKOM YpPOBHE B OJHOM
MIPEJIOKEHNN BBIPAXKAIOTCS JIBA TOHATHUSA, T.€. MPU3HAK-CBOWCTBO, MPOIIECC, IEUCTBUE
WM COCTOSIHUE, PUYEM IPEIIOKEHUE TTOCTPOCHO TaKUM 00pa3oM, UYTO OJHO TOHSTHE
OTJIMYAETCS OT JAPYroro B OOJbINEH WM MeHbled crerneHu. MHbIMU clioBamu, 1Ba
MTOHSTHS POTUBOIIOCTABIIIIOTCS IPYT IPYTY Yepe3 rpa yalibHyIO OMIO3UIIUIO.

5. BbIsiBIEHO, 4YTO Tpajaiusi pEnpe3cHTHPYET YBEJIUYEHUE WM YMEHBIICHHUE
BBIPAYKAEMOTI'0 3HAUYEHUS, YPOBHSI BAXKHOCTH U TOJIOKUTEIBHO-OTPULIATENILHON OLEHKH.
[Ipy moOAXOme ¢ OLEHOYHOM TOYKU 3pEHMS 3TO OObeKTMBHAsA 2 WY kéguan de n

cyobexktuBHas E ALY zhiigudn de rpamaums; o coepsKaHuIo BEIPAXKEHHs! IETUTCS Ha
norudeckue o % By udji de, xommuectenmbie & I shuliang de wm
smoumoHansHele B (5 By Qgdnging de (#i#t jianjin) rpapamum. Tpagaums Taxke
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OTJIMYAETCA TEM, YTO OHA HPEACTABJIAET ONpEAENeHHbIA npusHak i (& zhénghou,
ocobeHHocTh 4F /. tedidn, neiicteue 1T 3)) xingdong, npouece iXFE guochéng wmm
cocrosuue [H gingkudng, n Takum 06pa3oM BO3HHKAIOT € THIIBI — KIMMAKC =)/3)
gaochdo v antuknumaxc =558 fan gaochdo.

6. BbIsIBIICHO, YTO CpaBHUTEIBHBIC MPEIIOKEHUS BCETNIa BBIPAKAIOT CIIOXKHBIC
CEeMaHTHYECKHUE OTHOIICHUS U IMEIOT He MEHEE JIByX CEMAaHTUICCKUX MIPOTIO3UIIHA. DTH
JIBE TIPONO3ULIMHK CBS3BIBAIOTC pasziuyuem (Ouggepenyuayueti [X 77 qiifen) u
cxoocmeom (ananozueti ALl léisi). CymecTByeT TakKe CPaBHEHHE IO NPH3HAKY
aHAJIOTWUH, BBIPAXKAIOMICH CpaBHEHHE OJHOTO MpeaMera ¢ JPyTdM 10 TpPU3HAKY,
KOTOpBIA SBISIETCS JIsi HUX oOmmM. Hew3BecTHbIE CBOMCTBAa «A» BBISCHSIOTCS IO
aHajjorun ¢ «by». s BeIpakeHHWS CpaBHCHHS TI0 AHAJIIOTHHM TAKXKE HCIOJIB3YeTCs
dopmyna cpaaenus: [A[(B)B]C]: 1) moxoxwuii, momoOHbIA mpenmer, 2) cyddukc
CpaBHEHUsI, 3) cpaBHUBaeMbIM mnpeamer U 4) aHajgormyHoe kadectBo. CXOJCTBO
(anamnorusi) Bcerja CylniecTByeT Oarogaps pa3jinyuio.

7. Pa3neneHbl Ha THIIBI, PEAM3YIONIME HETMPEPHIBHYIO TPAJTAIAI0 U TPaJIaIfio
nporiecca, BeIBICHHBIC 16 CpaBHUTEILHBIX KOHCTPYKITHIA IO BBIpakaeMOMY CMBICTY. B
YaCTHOCTH, HETPEPhIBHAS Ipajauys IpecTaBieHa KoHCTpykuusamu [—...[L— .. +X],
[... 8 K @ +X], [... # & +X], yro oO3HauyaeT NOCTENEHHOE yBEIMYEHHE MU
yYMEHBIIICHUE 3HAUCHWsI B TEUCHHUEC HEOTPAaHMUYCHHOTO Teproaa BpeMeHu. [Ipm 3Tom
xoHCcTpyKuus [—...tt—...+X] — mocrosHnas To4Ka, KOTOpask MOCTENEHHO U3MEHSETCS C
TeueHHueM BpeMeHH; [.. HKiE+X] — nuaroHansHas nuHMS, pacTSHyTas BO BPEMEHHU;
[... & +X] — OBe TOukM Ha OTpe3Ke BPEMEHHM, KOTOpas BCTPEYAETCA TONBKO B
OPUTUHAJIBHBIX HCTOYHHUKAX ITO TPAMMATHKE.

8. OnpezienieHO, YTO BBIpAXKCHUE TPaJlalliy Mpolecca ObIBACT JBYX THIIOB: IEpBas
NpeCTaBIIeT OO0 TPYIITY, BRIPAKAIOIIYIO PA3HHUILY YPOBHEH, BEICOKOTO HJTH HU3KOTO,
B KOTOPYIO BXOJAT KOHCTpyKImH ¢ yuactueM FU, ANEE, AU, % (F); Bropas — rpynmna
KOHCTPYKIIVA, TPEICTABISIFOIINX B3aUMHOE PABEHCTBO WJIM HEPAaBEHCTBO YPOBHEH,
KOTOpasi, B CBOIO O4epe/Ib, ICTUTCS HA JIBE YACTH:

- koHctpykuuu [FR....(A)—FE], [..(F)... 5], [ 8t D —F], B
KOTOPBIX CTETIEHb BBIPAXKACTCS paziuuuem (Ouggepenyuposarnuem) paBHBIX U
HEPAaBHBIX YPOBHEM;

- koHctpykimu [A IR B... 4[], [A R B.. AH{], [A R B...JEf0], [ARRB.... 2§
1], [AFReen B... ZEAZ], [A)ADB (ABALX4)+...], B KOTOPBIX CTENEHb PABEHCTBA
WM HEPABEHCTBA PEAU3YETCS ITyTeM CX0OCMEa (AHanio2ulL).

9. BeisiBrieHO, 9TO KpoMme 16 KOHCTPYKIIMH, BCTPEYAFOIIUXCS B OPHTHHAIBHBIX
HUCTOYHUKAX II0 TpaMMaTHKE, B KHTAHCKOM S3bIKE €CTh €Illle¢ 2 CpaBHHUTEIBHBIC
xoHcTpyKuuu. OHu npezcrasiens Moaensamu: [[Toanexameetckazyemoe (8 (G2 ) .. . 1%
K&..)] u eé cunonnmuunas Qopma [[loanesxamee+ckasyemoe+(R... #...)], a Tarxxke
KOHCTPYKLIMs CPaBHEHHs IOCPEACTBOM pasianuus (muddepenumanun) — [.. 58—
FE [L..CRD).. 58 2 kE .

10. OGocHOBaHO, YTO TpaJaIlliOHHBIC OTHOIICHHS OCYIIECTBISIOTCS Ha OCHOBE
BBIP@KEHHOCTH TpH3HAKA, KadyecTBa, ACHCTBHS, Mpollecca M COCTOSHHA. B Xxoxe
MCCIIeIOBaHUS ObLI JJaH aHAJIM3 MTPEUTOKEHHH ¢ 279 CpaBHUTEIBHBIMA KOHCTPYKIIUSMH,
OTOOpaHHBIMH B HAy4YHOH JHTeparype B KauecTBE MPHUMEPOB 16 TIpaMMaTHYECKUX
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KOHCTPYKUMH ¥ 2 BHOBb BBISIBJICHHBIX IPAMMAaTHYECKUX KOHCTpyKUuid. OrpeneneHo,
YTO B COBPEMEHHOM KHUTAHCKOM si3blke 54 jormueckue, 46 3MOIMOHAIBHBIX U 39
KOJIMYECTBEHHBIX KOHCTPYKIMM MPEACTABISIOT COOON HEMpPEphIBHYIO I'PAJaIlfio, B TO
BpeMs Kak 59 jornyeckux, 51 sMonmoHampHas U 32 KOJIMYECTBEHHBIE KOHCTPYKLIMHU,
PENPE3CHTUPYIOT IPAJALMIO B TIPOLIECCE.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The aim of the research work is to reveal the manifestation of the phenomenon
of gradation in the comparative constructions of the modern Chinese language from
the structural, functional and semantic points of view.

The object of the research work is comparative constructions in modern
Chinese were chosen as the object of the study.

The work of world language in comparative anthropology in all fields is a huge
start in the process of human knowledge of the world, recognizing organization as
one of the most common logical ways of perceiving the world. It is known that things
and events in objective existence are constantly changing, and this process is
reflected in human thinking and language. An objective thing and a thing controlled
according to its characteristics, a product of united things, a document is the basis of
events created on the basis of clarity, difference and similarity. In addition to the
formal study of the linguistic units of the world, a series of comparative analysis of
constructions are carried out, expressing the relationship of accuracy and difference.

There are comparisons in parts of world language categories, but their legality is
characterized by specific individuals in each language according to the state of
formation. Comparison is a universal concept of various sciences: mathematics, logic,
psychology, philosophy, linguistics, and each science that studies this phenomenon
focuses on its important aspect, which proves the versatility of comparison proof.
From this point of view, the study of comparison on the example of world languages
Is one of the important topics of modern linguistics.

Today, comprehensive relations between Uzbekistan and China have developed.
In particular, science and communication are increasing. It should be said that the
language is crossing the bridge in the mutual economic development of the country.
Therefore, it is important to provide services for the development of stability,
economic and cultural relations , to train qualified specialists, to give experience to
personnel capable of ensuring processes and proper registration in the world, to
improve the ability of oriental languages, sinology, and assistance in the production
of translators is one.

The topic of this dissertation in a certain sense serves the above management
solution. Because, although certain scientific works on the Chinese language have
been carried out in Uzbek linguistics, the reflection of the phenomenon of gradation
in simple sentences with comparative meaning in the modern Chinese language has
not been studied in a monographic way. The lack of fundamentality regarding the
expression of the phenomenon of gradation in comparative constructions in three
languages makes it necessary to study linguistic comparative constructions in a
monographic aspect and to research the expression of the gradation relationship in
these comparative models. This research work contributes to a deeper understanding
of the expression of gradational relation in Chinese comparative constructions.

Mazkur dissertatsiya mavzusi ma’lum ma’noda yuqoridagi vazifalar yechimiga
xizmat qgiladi. Zero, o‘zbek tilshunosligida xitoy tili bo‘yicha muayyan ilmiy ishlar
amalga oshirilgan bo‘lsa-da, hozirgi xitoy tilidagi giyoslash mazmunli sodda gaplarda
darajalanish hodisasi konstruksiyalar tarkibida aks etishi monografik yo‘sinda
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o‘rganilmagan. Ushbu tilda giyoslash konstruksiyalarida darajalanish hodisasining
ifodalanishiga doir fundamental tadqiqotlarning yo‘qligi tilshunoslikda qiyoslash
konstruksiyalarini monografik aspektda o‘rganish va ushbu qiyoslash modellarida
darajalanish munosabatining ifodalanishini tadqiq etish zaruriyatini yuzaga keltirdi.
Bu borada mazkur tadgigot ishi xitoy tilidagi qiyoslash konstruksiyalarida
darajalanish munosabatining ifodalanishini yanada chuqur bilishga ko‘mak beradi.

The scientific novelty of the research is determined by the following:

As a result of analysis of the phenomenon of gradation in Chinese comparative
constructions based on the content of the expression in structural, semantic and
functional approaches, syntactic and semantic guidelines for distinguishing
comparative and simile constructions were developed;

it has been proved that the gradation of meaningful sentences in the Chinese
language is expressed in continuous time and process time constructions according to
the expression of a sign, feature, process, action or state;

climax 57 gaochdo and anti-climax & 57 fdn gaochdo by the nature of the
phenomenon of gradation in Chinese comparative constructions; through logical &i1%
2509 ludji de, quantitative U= shuliang de and emotional expression E{5HY
gdnging de; in terms of evaluation, it has been revealed that it can be evaluated
objectively B kegudn de and subjectively XA zhiiguan.

In addition to the 16 constructions mentioned in the original grammar sources, it
was found that there are 2 more constructions in the Chinese language (#yue (2
shi) ...7# & yuefa...) and (&Xyu...BXyu...) comparative constructions.

Implementation of the research results. Based on the scientific results and
practical suggestions obtained from the study of the expression of the phenomenon of
gradation in Chinese comparative constructions:

features of comparative constructions in the Chinese language, conclusions
about their formation models «Chinese language» prepared for students studying
«Philology and language teaching (Chinese language)», «Theory and practice of
translation (Chinese language)» (initial course, volume Il) was used to create the
textbook (order of the Ministry of Higher and Secondary Special Education of the
Republic of Uzbekistan No. 356 of August 18, 2021, certificate No. 356-093). The
application of scientific results ensured that the textbook was enriched with new
important scientific information on the semantics and grammar of the Chinese
language;

the scientific-theoretical results of the study of gradation in comparative
meaningful constructions in the current Chinese language are widely used in the
scientific directions of the Uzbek-Chinese Confucius Institute, in the processes of
Chinese language classes (reference number 3 of the Uzbek-Chinese Confucius
Institute dated January 10, 2021). The obtained results served to easily convey the
methods of using these constructions to students through the correct translation of
comparative constructions in the Chinese language, as well as to explain the ways of
creating comparative constructions in the Chinese language;

the results and materials on the leveling of comparative constructions in the
modern Chinese language were used as a source for the preparation of the scripts of
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the «Literary Process» and «Nation and Spirituality» broadcasts prepared by the
editors of the «Uzbekistan» television and radio channel DUK «Cultural-Educational
and Artistic Broadcasting» (Uzbekistan National Television and Radio Company»
Reference No. 01-40-21 dated April 9, 2021 of «Uzbekistan» television and radio
channel DUK). The application of the obtained results ensured that the show and
broadcast were rich in scientific evidence and popular. As a result, the content of the
materials prepared for this TV show has been improved.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three main chapters, a conclusion, a list of used literature, and the total
volume is 135 pages.
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